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E1. MASALLAR (ITAPAMY®OIA)

E.1.1. Kose degirmenci (Apostolos-Kavakli)

Bir varmis bir yokmus, fakir bir kdyde kiiciik ogluyla bir anne varmis. Bu kdy, bir
dagin yamacmin yanindaymis ve ev c¢ok fakirmis. Oglan on-on iki yasindaymuis,
yasamak [ge¢inmek] icin daga gidiyormus, odun kesiyormus onlar1 esege
yiikliiyormus, eve getiriyormus ve bazilarini ihtiyacglari i¢in kullaniyor bazilarimi da
satryorlarmis.

Bir aksam oglan bitkin halde inmis, odunlar1 esekten indirmis ve annesine: - “Anne
aciktim”, demis. Annesi, ona: “Oglum yiyecek bir sey yok” demis. —E, anne, biraz
un, bir sey yap, bir borecik, bir sey yiyelim.” Annesi : “Un da yok™ diyor. Kii¢iik
oglan: “E, anne o zaman, koyalim, bugday alip degirmene gideyim, un yapalim.” “E,
git oglum, ama dikkat et! Kose degirmenciye gitme, ¢iinkii o ¢aliyor. “Tamam, anne,
dikkat ederim” dedi.

Icinde bugday olan heybesini koyuyor, esege yiikliiyor, bir-iki degirmene gidiyor.
Gittigi degirmenin degirmencisi koseymis. Annesinin sdzlerini hatirlamis ve
degirmenciye pisman oldum, dglitmeyecegim diyor. Ayni derede, biraz daha yukarida
iki degirmen daha varmis. Kiiciik ¢cocuk da bugdayla esegini aliyor, diger degirmene
gidiyor. Yine degirmenci kose, ayni degirmenci diger patikadan birine ve diger
degirmene gidiyormus, masal 0yle istiyor. Cocuk yine 6giitmeyecegim diyor, li¢lincii
degirmene gidiyor, yine kose degirmenci. E, o zaman kendi kendine: “durup
oglitecegim”, ¢iinklii yemeleri icin eve bir seylerin gitmesi gerekirdi “ve
degirmencinin benden ¢almamasi i¢in dikkat edecegim” dedi.

Bugday1 kasaya atmislar, degirmen tagi donmeye ve sicak unu ¢ikarmaya baslamas.
Degirmenci kiigiige: “bir borek yapalim” diyor. Kii¢iik ¢ocuk aciktigi gibi, tamam
diyor. E, un getir (degirmenin 6giittiigli undan).Cocuk unu gotiiriiyor, ona bir de kase
veriyor, disaritya kuyuya git, su getir. Cocuk suyu da gétiiriiyor, degirmenci ¢ok su
koymus, hamur sulu olmus. Ona: “Daha un getir” daha un goétiiriiyor, degirmenci
fazla un koyuyor, hamur siki, un getir, su getir, biiyiik bir borek olmus, yaklasik yarim
unu cekmis. Oyleyse, disarida yakmuslardi, degirmencinin firin1 varmis, firini
yakmuglar, 1sitmiglar, boregi koymuslar ve borek pisiyormus.

Degirmeci, kii¢iik gocuga: “Birer yalan s6yleyelim mi? Bahse girelim mi? Birer yalan
sOyleyelim mi? Ve kim biiyiikk yalan1 sdylerse, o boregi alsin” diyor. ‘Yilanlar
cevrelemisler onu’ [strese girmis] ama ne yapsin? Tamam, degirmenci bey, Oyle
olacak, diyor. Degirmenci: “Biiyiik olarak ben baslayayim mi?” diyor. Cocuk:
“Tamam, degirmenci bey, sen bagla” diyor.

Ve degirmenci basliyor ve diyor: Benim dedem tiiccardi. Bes-alt1 develi kii¢lik bir
kervani, bir esegi, bir calisan1 vardi ve Selanik-Istanbul yolculugunu yapiyorlardi,
yiikliiyorlardi ve takas yapiyorlardi. Oradan ipekler getiriyordu ve buradan baska
seyler gétiiriiyordu. Ama bir defa Istanbul’dan Selanik’e donerken, Evros’a
vartyorlar, Evros nehri tasmis, kopriiler yikilmis. Dede durmus ve simdi tasan
Evros’tan nasil gececekler, bakiyormus. Ellerini cebine koymus, icinde kabak
cekirdegi varmis, ¢ikarmis ve kabak cekirdegi yemis. Bir kabak cekirdegini yere
diistirmtis, bir kabak filizlenmis, hizlica biiylimiis, bir dal Evros’u ge¢mis, agaglara



dolanmig, kalinlagmig, dede deniyor, aferin! Kd&prii olmus. Deve kervani iistten
gecmis, esek, insanlar diger tarafa gegince durmuslar, yemek i¢in bir sey koymuslar,
yemigler ve biiyiik bir de ates yakmslar. E, sonra, yemekten sonra, yemek i¢in ¢ok
bliyiik bir kabak olmus, baltalar1 almislar, baltayla ¢ok biiyiik bir parca kesmisler,
pisirmigler, kabak da yemisler tatli niyetine ve uykuya dalmislar. Sonra uyanmislar,
develeri bulamamuiglar, develer kayip, burada develer, orada develer, develer ne oldu?
Kiiciik ¢cocuk: “Degirmenci bey, develer ne oldu?” diyor. “A onlar1 kabagin iginde
buldular, kabagin i¢ine girmisler ve yiyorlarmis” diyor.

Degirmenci bahsi kazandigindan emin, kii¢iik ¢ocuga: “Begendin mi?” diyor. “Evet”
diyor. E, simdi senin siran. Kiigiik ¢cocuk sogukkanli “Tamam degirmenci bey” diyor.
“Benim dedem seninki gibi tiiccar degildi, basit bir ¢ift¢iydi, bir ¢ift inegi vardi,
bunlarla tarlalar1 siiriiyordu, bunlarla odunlar1 tasiyordu, mahsulii... E, bir de
buzagilar1 vardi, onlar1 biiyiitiiyorduk, satiyorduk, har¢lik aliyorduk, peynir, yogurt
yapiyorduk, her sey iyi gidiyordu. Ama bir defa inegin biri hastaland1 ve ¢ekmiyordu,
simdi bir inekle boyunduruk nasil ilerleyecek? E, dedem ne yapsin, diisiindi,
diisiindii, hasta inegin yerine ne koysun, arilar1 hatirladi. Gitti, en biiyiik ariy1 secti,
onu boyunduruk koydu. Ancak ar1 boyunduruga alisik degildi ve ariin ensesinde yara
oldu. Dede ne yapsin, bir ceviz aliyor, eziyor, merhem yapiyor, arinin bogazina
stiriiyor ve aniden oradan bir ceviz agaci filizlendi ve ceviz agaci hizli hizli biiyiiyor
ve cevizlerle ylikleniyor ve koyliiler gegiyor ve birisi tag atiyor ve digeri odun atiyor,
bir digeri topraktan topak atiyor (cevizleri indirmek icin) ceviz agacinin listlinde bir
tarla oluyor. O zaman dedem c¢ikiyor, siiriiyor bugday ekiyor, bugday biiyiiyor ve
bicmek icin gidiyoruz. Oraklar1 koyar koymaz, bir tavsan firladi. Dede bagiriyor:
“Sessiz!” Oragi atiyor ve dedenin oragi gidiyor, sap1 tavsanin gotline saplaniyor,
tavsan kosuyor, orak sallaniyor, tarla bes dakikada bigildi. Degirmenci masaldan
bliylilenmis bir sekilde.

Degirmenci masaldan ¢ok etkilenmis soruyor: Ve sonra? Orak bir yere takilmis, bir
caliya ve tavsan kayboldu. Ne oldugunu goérmek icin kosuyoruz, oragi buluyoruz ve
bir de not buluyoruz. Degirmenci biiyiilenmis bir sekilde ona: Not ne yaziyordu? “Ey
kose degirmenci, kendini ¢ok akilli sanma, borek ¢cocugun™.

Ve degirmenci ¢ocugu kabul etmis (cocugun dediklerini) ve ona: “Sana helal olsun”
diyor ve ona boregi vermis ve kdye gitmis ve ununu da almis, onlar ermis muradina
biz ¢ikalim kerevetine.

E.1.2.Marguda nine ve Noel cinleri (Moshos-Y assikdy)

Bu masali Aglaia teyzeden duydum. Bir zamanlar kdylimiizde Marguda adinda yash
bir kadin varmis, zavalli erken yasta dul kalmais, {ic oglu varmis ve evde ogullar1 ve
gelinleriyle beraber otururlarmis. “On iki giin” i¢inde [Noel’le baslayip Kutsal Vaftiz
giiniiyle biten siire] bir sabah tellali duydugunu sanarak uyanmis. O yillarda kiliselerin
canlar1 yokmus, yasakmis ve kiliseden bir kisi dolasirmis, aslinda tellalmis, ona tellal
derlermis ve bagirirmis, evlerin kapilarini ¢alarmis ve “Hristiyanlar, kilise vakti” diye
bagirirmais.

Marguda tellalin gectigini ve ¢aldigim1 sanarak kalkmis, kalkiyor, giyiniyor, yeni
salvart giyiyor, yarim fistanim1 giyiyor, fistanim1 giyiyor, gelinlik kiirkd, tild, o
dantelli tiilii, kafasinda sapkast varmis, piiskiillii iskarpinlerini de giyiyor, clizdanim



da aliyor, disariya ¢ikiyor, avlu kapisinin siirgiisiinii agiyor, sokaga ¢ikiyor. Sokaga
cikiyor, bakiyor, disaris1 zindan [karanlik]. “Canim, ne oluyor” diyor, tellal bagirds,
ben bu saatte, disarida can yok, ne safak ne bir sey. Hava bulutlu goriiniiyor ve bu
yiizden bana karanlik goriiniiyor.

Marguda nine yavas yavas kiliseye dogru yola cikiyor. Ilerledikce oniinde birisi
beliriyor / bir gdlge, onu oturtuyor, sirtina koyuyor, onu aliyor. “Cocuklarimdan biri
gibi goriiniiyor ve yorulmamam igin, beni kiliseye gotiirmek i¢in, beni aldi. Simdi
kilise i¢in yola ¢ikiyor. Yolda Marguda ninenin terlikleri diismeye baslamis, ¢oraplari
yirtiltyor... “Bre ¢ocugum beni nereye gotliriiyorsun?”. “A, anam burada, a anam
orada, anam burada, a anam orada deh, deh, deh baslamislar, ¢coraplart yirtilmis, kiirkii
yirtilmais.

Neredeyse horoz bagiriyor. Tam da horoz bagirdigi zaman, bu golge yasl kadim
birakiyor, gidiyor. Zavalli simdi etrafina bakiyor... Nerede? Dagin i¢inde ve karanlik,
korti koriine ve derken patikayr buluyor ve yavas, yavas, yavas, yavas, evine iniyor.
Kapry1 caliyor, iceride olan gocuklar aciyor “Iyi be ana bu saatte neredeydin? Daha
giin agarmadi1!” “Him, ¢ocuklar bu ve bu... Onu goriiyorlar ne terlikler, ne ¢oraplar,
ne kiirkler, hepsi yirtik.

Onu igeriye aliyorlar, ispirto siiriiyorlar, rahatlatiyorlar. Ne oldu be ana?”. Bu ve bu.
Tam ben ¢iktim,tellal sandim, tellalin bagirdigini sandim ve kiliseye gitmek icin
disariya ¢iktim. O beni yine sirtina ald1 ve beni daga gotiirdii” “E, be ana nasil seni
birakt1 ki?” “Horoz bagird1 [6ttii]” “A ana, Noel ciniydi ve bunun i¢in seni aldi” ve
oturuyorlar, nineyi rahatlatiyorlar ve birkag¢ saat sonra ve giin agardiktan sonra, tellal
kilise i¢in bagirdi. Marguda nine tekrar giyindi, baska kiirk giydi, baska iskarpin,
terlikler ve gitti.

Ve o zamandan beri koyde diyorlardi: “On iki giin i¢inde, Noel’den dolastiklar1 ve
papazin aydinlattigi Hag’a kadar ellerinde 151k olmadan dolagmuiyorlar, ¢linkii kim
gece 1s1ks1z cikarsa, onu Noel cinleri aliyor ve bdyle Noel cinleri Marguda nineyi
almislar ve bunun i¢in o yillarda, biitlin o giinlerde, Noel cinlerinin evin igine
inmemesi ve yiyecekleri, unlar1 ve iirlinleri ne var ne yoksa kirletmemesi (mundar
etmemesi) i¢in somineler yanardi.

E.1.3.0n iki ay (Moshos - Yassikdy)

Gliniin birinde, bir zamanlar bir dede ve bir nine varmig, bunlarin ¢ocuklar1 yokmus,
yalnizmiglar. O yillarda kisin ¢ok kar varmig, dede hastalanmis. Simdi yiginda
odunlar azaliyor, ne yapsinlar, dede yapamaz, nine mecbur kaliyor, esegi aliyor, yavas
yavas, daglara dogru, patikadan ilerledi ha, ha, ha, tepeye variyor, yavas, yavas
odunlar1 kesmeye basliyor. Orada odunlar1 keserken, karsidan atlarla insanlarin, bir
grubun geldigini goriiyor. Zavalli korkmus. Tutuyor, bir pirnal buluyor,(pirnarin) yan
tarafina saklaniyor. Atlilar oraya yaklasiyorlar, duruyorlar. Simdi nine ne yapsin,
onlar onu goriiyor, nine goriiniiyor.

-“Nine senin burada ne igin var?”

-“Ne yapayim ¢ocugum, iste boyle boyle, dede hasta, evde odunlar azaliyor, kis uzun,
1sinmak i¢in odun istiyoruz.

-“Cocuklarmiz yok mu?”



-“Cocuklarimiz yok. Delikanlilar siz nesiniz?” Yapiyor/ nine kafasiyla goriiyor, onlar1
say1yor, on iki.

-“Nine sana bir soru soracagiz”.

-“Ne ¢cocugum? Ne istiyorsunuz?”’

-“En ¢ok yilin hangi ayin1 begeniyorsun?”

-“Cocugum, Allah’1n aylari, iyidir”

-“Ocak: soguk...”

-“A, cocugum soguk oldugu zaman ne var ki? Igeride oturuyoruz, ne is var ne bir sey.
Karlar var ama sicak da varsa ve yemegin varsa...”

-“Subat: topal...”

-“A, cok iyi. Azaliyor, giinler daha az, gegiyor, Mart geliyor. Mart’ta giinler uzuyor.
Nisan uu! Basliyor, agiyor, etraf yeseriyor, yavas yavas hasat filizleniyor ve Mays,
uu! Etraf ¢igek agiyor, biitiin ¢igekler, biitiin agaclar, biitiin ova ¢icek agiyor ve
cicekleniyor. Haziran, a! Hasat yavas yavas olmaya baglarsa, bigmeye basliyoruz.
Temmuz: A! Temmuz: Yaz, hasat...”

-“Nine, Agustos?”

-“A, Agustos’ta da tiztimler oluyor, gidip tiziimleri kesiyoruz...”

-“Nine, Eylil?”

-“Eyliil de iyi ¢ocugum. Bag bozumuna basliyoruz... Iste pekmezlerimizi yapacagiz,
recellerimizi yapacagiz, sarabimizi yapacagiz.”

-“Ekim?”

-“Ekmek i¢in yavas yavas tarlalarimizi siirliyoruz. Kasim: Ayni seyler.

-“Aralik?”

-“Aralik da masallah. Aralik’ta: Biitlin bayramlar orada, Aralik’in iginde”

-“A! Buradayiz diyorlar ona. Tutuyorlar, ninenin esegine odun yiikliiyorlar, bir de at
koyuyorlar, iistiine esyalarla yiiklii bir de torba koyuyorlar.

-“Simdi esegini ve atini alacaksin ve evine ineceksin. Pencereleri kapatacaksin ve o
zaman odunlari indireceksin ve o zaman biitiin bunlari evin i¢ine bosaltacaksin.”

Zavalli nine gidiyor, tabii eve gidene kadar aksam olmus bile. Eve gidiyor, dis kapiy:
kilitliyor, odunlar1 avluya indiriyor, oday1 agiyor, kapilari, pencereleri kapatiyor,
torbay1 odanin igine bosaltiyor, oda parladi, biitlin paralar, biitiin altinlar, diger torbay1
bosaltiyor, biitiin yiyecekler. Nerede! O mutluluk i¢inde! Uzun zaman gecindiler.
Sonra odunlar1 da almislar, odun almasi i¢in adam gondermis, kocasi i¢in doktor
getirmis, evini az ¢cok toparlamis.

Yan taraftan bir komsu ona: “Canim diin yoktu, nereden?” diyor. “Deh, deh, deh, e!”
Bir giin soruyor: “Bu kadar para nereden?” diyor. Hi¢ paraniz yokken simdi nereden...
Zavalli mecbur kalmis ve demis : “Iste boyle, bdyle, ben daga, odunlara, gittim ve
orada bazi delikanlilar gérdiim, bana onu, bunu, sordular ve bana onlar1 verdiler.

-“A, O0yle mi?” Diger yash kadin da hi¢ tereddiit etmeden esegi aliyor ve daga
gidiyor. Ne odun kesmis ne de baslamis. Bekledi, bekledi ve onlar belirecek, diyor.
Tam bir pirnal calisinin golgesinin altinda otururken, yine atlarla delikanlilar
beliriyor.

-“Giinaydin nine”.

-“Glinaydin”.

-“Ne yapiyorsun burada?”

-“Iste odun kesmeye geldim”.

-“Odunlar nerede ki?”

-“E, simdi sikildim. Dinlenmek i¢in oturdum, sonra kesecegim.”



-“A! Nine sana aylar1 soralim. Y1lin hangi ay1 daha iyi?”

- Hepsi firn i¢in... Hangisini sdyleyesin? Ocak’t mi1? Karlarin i¢inde ve buz gibi.
Subat’t m1? Topal. Mart? Ihtiyar kadin sabah soguktan &liir, aksama kadar da kokar”
Hangisini sdyleyesin? Nisan’1t mi? Isler basliyor disariya, ovaya cikiyoruz. Biitiin
aylar, biri digerinden kétii, islerle dolu. Ozellikle yaz olunca, iste hasat, iste iiziimler,
bag bozumu, bu, su, Eylil’de haydi tekrar ekim. Ekim, Kasim, Aralik’ta yine
bayramlar, hepsi def olsun.

—A, Oyle mi? Tutuyorlar, esege odunlari yiikliiyorlar, bir de at yiikliiyorlar, bir torba
ve icine bir ikincisini. “Eve gideceksin, odunlar1 avluya indireceksin, evde
pencereleri, kapilari, tekrar kapatacaksin ve o zaman igeride torbalar1 acacaksin”
diyorlar. O mutluluk i¢inde gidiyor “Bana da paralar, liralar verdiler” diyor. Nine eve
gidiyor, odunlar indiriyor, kapilar1 kilitliyor, torbanin birini bosaltiyor, digerini de
bosaltiyor, ne gorsiin? Torbanin birinde taslar, digerinde yilanlar varmis... Nine
etrafina bakmig ve yilanlar onu yemis. Bunun i¢in “Tatl dil, yi1lan1 deliginden ¢ikarir”
derler.

E.2.Tiirkiiler

E.2.1. Papazin kizi (Moshos-Yassikoy)

Yaz riizgarim

Es, yiiriiyelim

Bizi ald1... ya sevdim aman (2)

Bizi safak ald1 (2), beyaz 6glen

Gitsinler... ya sevdim aman (2)

Beyaz kizlar suya gitsinler (2)ve giizel kizlar yikasinlar
Gidiyorum ... ya sevdim aman

Ben de bir geng olarak gidiyorum (2) siyah atim1 sulayayim
Papaz kizi... ya sevdim aman

Bagdan gelen papaz kizina kavustum

Iki piiskiil... Ya sevdim aman

Iki piiskiil giille (2) ve énliigiinde elmalar

Iki elma... Ya sevdim aman(2)

Ben ondan iki elma istedim (2) ve o bana bes tane veriyor
Istemiyorum... Ya sevdim aman

Ben senin elmalarini istemiyorum (2) ezilmis elmalarini
Sadece istiyorum... Ya sevdim aman

bagrindan iki tane istiyorum (2) misk kokanlarindan
Cicegim cigcegim

Basim agriyor (2)

Cicegim cigcegim

E.2.2. Nehre giden ki1z (Yorgos-Kavakli)

Kiz, canim kiz, nehre giden kiz

Giysilerini yikamak i¢in nehre giden kiz

Benim giysilerimi de al, Eleni, yika

Onlari suyla yikama canim

Onlar1 suyla yikama canim, sadece gézyaslarinla



Ve saglarin yikadigin misk sabunuyla
Onlar1 agaca serme

Onlar1 agaca serme ne de dala

Sadece Ocak’ta agan ac1 badem agacina

E.2.3. Rado (kadinlar grubu)

Bir kopriiden gectim

Pencerede bir kiz gériiyorum
Altin mendil isliyor

Sevgili Rado’m, sevgilim

Seni seviyorum ama ne yapayim?
Annesiyle kavga ediyor

Anam sOyliiyorum, beni evlendir
Evli barkl1 et beni

Sevgili Rado’m, sevgilim

Seni seviyorum ama ne yapayim?
Saglarin tel tel

Ve kalbin beni istiyor

Sevgili Rado’m, sevgilim

Seni seviyorum ama ne yapayim?
Saglarini arkaya at

Goreyim seni seveyim

Sevgili Rado’m, sevgilim

Seni seviyorum ama ne yapayim?
Saglarini oniine at

Nisanlin seni gorsiin

Sevgili Rado’m, sevgilim

Seni seviyorum ama ne yapayim?

E.2.4.ARKADASLIK TURKULERI (mici) (Moshos-Yassikdy)

Parlak, parlak ayim

Ve piril piril giyinmis (2)
Cikana kadar neden geg kaldin?
Ve batana kadar?(2)

Daglar kararsin

Ovalar kararsin(2)

Biilbiiller yuvalara gitsin
Kuslar da annelere (2)

Geng de sevdigi yere gitsin
Sevgilisine(2)

E.2.5.Canim Katirinio (kadinlar grubu-Gratini)

Diin gece, evvelsi gece dar bir sokakta ge¢ saate kadar kaldim canim Katirinio
Uzun boylu, narin, kaytan kaglh kizlar gérdiim canim Katirinio

Onu da gordiim, kapiya dayanmis sevdigimi de gérdiim canim Katirinio

Su... Ondan igmek i¢in su istedim ve o bana biraz veriyor canim Katirinio
Gidene kadar da ve evime gidene kadar zehiri kustum canim Katirinio



Zehri bir bardaga koydum ve doktora getirdim canim Katirinio
Doktorum, bak bakalim ve kalbimin agrisini muayene et canim Katirinio
Agr degil, kalp agris1 degil, sadece sevginin agris1 canim Katirinio

E.3. DILEKLER -BEDDUALAR
E.3.1. DILEKLER
E.3.1.1. Dogum-Kirklanma-Vaftiz

(Ebeveynlere)

Yasasin! [Yas1 uzun olsun]

Yasasin, yaglansin! [Uzun 6miirlii olsun]

Giiclii ve sans1 glizel olsun! [Saglikli ve baht1 acik olsun]
Onunla sevinin!

Hamileye (dogumdan 6nce):

Selametler dilerim! [Allah kurtarsin]

Tek agriyla! [Allah sancini azaltsin]

(dogumdan sonra) Iyi kirklanmalar! [Allah kirklanmayi nasip etsin]

(Vaftiz)
Adiyla yasasin!
(Vaftiz babasina) Her zaman muktedir ol!

E.3.1.2. Diigiin

(Evlenecek kisilere)
Ugurlu saat! Ugurlu saatler!
Hayirli nikah taglar1! [Duvaginiz ugur getirsin!]

(Nikahtan sonra cifte)

(Ciftin) Kokii 1y1 olsun! [Evliliginizin temeli saglam olsun, Hayirli olsun]
Gliglii olun! [Evliliginizin temeli saglam olsun]

Allah hayirli evlatlar nasip etsin!

(Sagdiga)
Her zaman muktedir ol!

(Yardim eden bekarlara)

Allah size de nasip etsin!

Daris1 baginiza!

Iyi sanslar! [Allah size de iyi birini nasip etsin]

Seneye de cift ol [Allah seneye sana da evlilik nasip etsin]

E.3.1.3. Olim

(Akrabalara)
Basiniz sag olsun!
Allah size 6miir versin!



Giiglii olun ki onu hatirlaym!

(Olen kisi hatirlaninca)

Allah onu bagislasin!

Toprag hafif olsun! [Topragi bol olsun]

Iyi cennetler! [Allah mekanini cennet eylesin]

E.3.1.4. Bayramlar

(Noel)

Iyi Noeller!

Iyi bayramlar!

(Yilbasi)

Yeni yil hayirli olsun!

Seneye de saglikla!([Saglikli nice yillara]
(Ad gilinti-Dogum giinii)

Mutlu yillar!

Nice yillar!

Bin yil yasa!

Seneye de saglikla! (Saglikl nice yillara)

E.3.1.5. Is (Bir isin baslangicinda)
Bereketli olsun!

Hayirl isler!

Kolay gelsin!

E.3.1.6. Genel dilekler

Hamdolsun! / Tanr1’ya stikiir!

Allah’1n inayeti iizerine olsun! / Sag ol!
Allah’in ve Meryem Ana’nin duasi senin olsun
Allah versin!

E.3.1.7. Katiilikkten korunma

Allah korusun

Duyan saat sagir olsun [anina denk gelmesin]
Tahtaya vur

Buradan uzak olsun / Daglara taglara
Bagrna tiikiir [Senden uzak olsun]

E.3.2. Beddualar

Kor olas1 (Allah belasini versin)

Hayir ve basar1 bulmasim (lyi giin yiizii gormesin)
Allah’tan bulsun

Kotii gebersin, zamani kotii olsun (Cani ¢iksin)
Doniisiin olmasin [Gidisin olsun da doniisiin olmasin]

E.4.Ninniler-Cocuk oksamalari

E.4.1 Uyku gel ve al onu (Yorgos Kavakli)




Uyku, gel ve al onu, onu bahgelere gotiir

Sinesini de menekseler cigekler doldur

Vurmayin, giirlemeyin, cocugum uyuyor

Sen uyu yavrum, ben sana ninni séyliiyorum

Ve ben seni tatl tatli uyutmak i¢in besigini salltyorum
Vurmayin, giirlemeyin, cocugum uyuyor

Sekerle uyu, balla uyan

Meleklerin igtigi giil suyuyla yikan

Vurmayin, giirlemeyin, cocugumuz uyuyor

E.4.2. Cocuk oksamalari (Moshos-Yassikdy)

Benim yavrum altin gibi, filori gibi
Ve diinyadaki ¢ocuklar sahte altin gibi

Yavrumuz dans (etmek) istiyor

Kemanlar burada degil

Kim gider ve onlar1 getirirse

Eline iki Venedik altini

Dans etsin, sevinsin

Simdi geng ¢ocukken

Yari evlenecek

Sikintilarin i¢ine girecek

Ona “dahtirdi” dediler ve onu evlendirdiler
Ve ona ¢eyiz de verdiler, bir kalbur bakla
Ve ona tavsan sigacak kadar bir de bag verdiler

E.5. YEMEK TARIFLERI

E.5.1. Varvara [Asiire]

Varvara ile bashyoruz. Once bakliyatlari, fasulyeleri, baklalar1 ve nohutlari aliyoruz.
Sert oldugu icin bir giin Onceden 1slatiyoruz. Islattiktan sonra bunlari ayri ayri
hasliyoruz ve kenara koyuyoruz. Varvara arifesinde bugdayr alip temizliyoruz,
yikiyoruz ve yaklasik iki saat islatiyoruz. Islattiktan sonra, onceden haglanmig
bakliyatlar1 koyuyoruz, bugdayla karigtinyorum ve kaynamalari i¢in koyuyoruz.
Kaynar kaynamaz ve yemek i¢in hazir oldugunda, kavrulmus ve &giitilmiis
susamumiz hazir, biraz incir de aliyoruz, onlar kiigliik parcalar halinde kesiyoruz,
biraz kuru liziim, biraz ceviz ve sekerle tarcin1 da beraber tencereye koyuyoruz.
Varvara’nin suyu koyulasana kadar bunlar kaynasin ve Varvara hazir olunca aliyoruz,
kaplara koyuyoruz {lizerinde biraz tar¢cin ve cevizle mahalleye dagitiyoruz. Bu
Varvara.

E.5.2. Tursulu Fasulye

Aksamdan fasulyeleri hasliyoruz, hazirliyoruz, temizliyoruz, aksamdan 1slatiyoruz ve
sabah biraz kaynamasi i¢in koyuyoruz ve kenara koyuyoruz. Lahana tursusunu alip
ince ince kiyiyoruz ve bunu istedigin yogunlukta yag ile tencereye koyuyoruz...
Istedigin kadar yag koy. Lahana tursusu kayniyor, biraz kayniyor, bir ¢eyrek yarim
saat kaynatiyoruz, ¢linkii sert ve sonra fasulyeleri de karistirtyoruz. Haglanmalari i¢in
hepsini beraber bir ¢ceyrek kadar birakiyoruz. Hemen yag1 aliyoruz, kiigiik bir cezveye



koyuyoruz ve yag yanar yanmaz iizerine kirmizibiber koyuyoruz ve kavuruyoruz,
yemegi, hepsini beraber kaynatiyoruz. Hazir olunca iyice kaynamasi i¢in koyuyoruz
ve yemek kaynamak {izereyken, hazir olunca kaynayinca onu ¢ikaracagiz, bir tepsiye
bosaltiyoruz, firina atiyoruz ve tekrar kavrulmasi i¢in yag koyuyoruz... kavrulsun...
Biraz da kirmizibiber dokiiyoruz yemegin iizerine, kizarmasi icin firina atiyoruz ve
yemegimiz bir ¢ceyrekte hazir.

E.5.3. Kavurma

Domuz etini aliyoruz, kiigiik parcalar halinde yaglar1 kesiyoruz, etten de kemiksiz
tarafindan parcgalar kesiyoruz, etlerin biiyiikliigiine gore, biiyiik bir kazana koyuyoruz
ve etleri de koyup kavuruyoruz. Kavurduktan sonra, biraz renk alinca kaynamasi i¢in
biraz su dokiiyorlar ve sonra kirmizibiber atiyorlar ve hepsini beraber karistiriyorlar
ve onlar1 kaynamasi i¢in birakiyorlar ve elbette yag c¢ikaracak... Kazana koyduklari
yag ve hepsi giizelce kaynadiktan sonra, biraz karabiber, kirmizibiber, biraz kekik ve
biraz tuz ve hazir olunca sogumalar1 i¢in birakiyorlar ve lstlindeki yagin kaymak
tutmasi i¢in onlar1 ¢comleklerin i¢ine koyuyorlar, sterilizasyon gibi (iyi sdyledim mi?).
Bu. Bu, daha fazla bilmiyorum.

E.5.4. Babo [Bumbar dolmasi]

Babo’yu Noel i¢in yapiyoruz. Ozellikle miktar1 su: bes metre bagirsak igin bes kilo
ciger aliyoruz, iki kilo et, bir kilo kiyma, bir yilirek ve sonra baharatlar1 koyuyoruz.
Bunlar kiiciik kiigiik parcalar halinde kesiyoruz (ciger dedim... evet) ¢ig kesiyoruz
oldugu gibi, kiigiik kiiclik parcalar halinde, bir legene koyuyoruz ve bu pargalar
kestikten sonra yikamiyoruz, anlasildigi gibi yikanmamis halde, koydugumuz bu
malzemelerin i¢ine dokiiyoruz, kilolar1 sdyleyeyim, yaklasik yarim fincan piring
koyacagiz (pirinci bisikletle kosturacaksin, ¢ok degil-olmaz, ¢linkii iyi olmayacak)
karabiber, kirmizibiber, biraz kekik ve tuz. Hepsini beraber iyice karistiriyoruz,
aldigimiz bes kilo bagirsagi da istedigimiz biiyiikliikte kesiyoruz, istedigimiz
uzunlukta, ne kadar biiylklikte istersen yavas yavas dolduruyoruz onlar
(bagirsaklar1) bir oradan bir buradan iple bagliyoruz ve doldurma (islemini)
bitirdikten sonra bir tencereye su koyacagiz, yarim tencere su ve onlar1 kaynamalari
icin (tencerenin) i¢ine koyacagiz. Kaynama sirasinda bir pipet ile onlar1 (bagirsaklar)
icine su almasi i¢in deliyoruz ve... babonun i¢inden ¢ikan kan durunca bagirsaklar
hazir olacak. icinden ¢ikan kan bitince, durunca hemen icinden ¢ikaracagiz ve tepsiye
koyacagiz, lizerine biraz tere yagi dokecegiz ve {listli kaymak tutmasi, kahverengi
olmasi i¢in firma atacagiz. Babo hazir. Sonra kesiyorsun ve servis ediyorsun. Bu.

E.6. ATASOZLERI (Athanasia-Komotini)

. Deli gidip geldi ama akill1 hala diisiiniiyor [akillilar diisiiniirken deliler yol alirmis]
. Biitiin arilar bal yapsaydi, Cingeneler de yerlerdi

. Dostunla ye, ig, aligveris yapma

. Biitlin comlekler tiitiiyor, ama ne pisirdiklerini bilmiyorsun

. Bos tenekeler daha ¢ok ses ¢ikarir

. Bu aksamki kizginligini sabah i¢in sakla

. Konusan satiyor. Dinleyen satin aliyor

. Kurt yaglansa da huyunu degistirmiyor. [Huylu huyundan vazge¢mez-Can ¢ikar,
huy ¢ikmaz]
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9. Seytanin mandirasindan ne yogurt, ne peynir

10.
11.
12.
13.

Eski diismandan dost olmaz

Kisin yilan1 besle, yazin seni yesin [Besle kargayi, oysun goziinii]
Bir pire i¢in yorganini yakiyor [Pire i¢in yorgan yakmak]

Bigak yarasi tedavi ediliyor, kotii s6z oldiirtiyor

14. Yiiziine bakma, kaderine bak
15. Fazla biberi olan lahanalara da koyuyor
16. Gece olmadan kandilini yak

17. Tok ag1 hatirlamaz [Tok a¢in halinden anlamaz]

18. Sege sece sonunda giibreye erdi
19. Ilklerin adimlar1, digerlerinin kopriileri

E.7. SENLI TURKULER

E.7.1. Ordek

Ordek buzda oturuyordu
Kanatlar1 buz tutmus

Ve tirnaciklar1 boyali

Allah’a yalvartyordu

Allah’a da siikrediyor

Allah’1m bir yagmurcuk yagdir
Kanatlarimdaki buzlar erisin
Tirnaklarim silinsin

Ugayim, gideyim

Asagidaki sahile, kuma
Yengegler diiglin yapiyor
Malamo’yu da evlendiriyor

Beni de gitmem i¢in ¢agirdilar
Dans edeyim, yiyeyim

Gitmek istememistim ama
Tambur-tumbur seslerini duydum
Kalbim beni gotiirdii

Siniye borek ve bardagin i¢ine sarap koyuyorum
Yol alip gidiyorum

Bir ay1y1 otururken buluyorum
Tavsan da kemengeyi konusturuyor
Fl6rt eden kaplumbaga da
Kaytan dansin1 yonlendiriyor
Yigit kirpi de

Ayaginin istiinde oturuyordu
Ona da gozle isaret ediyor

Gece yataga gel

Kara gozu

Pamuk gibi viicudu 6p diye

E.7.2. Bes param var (kadinlar grubu-Gratini)

Bes param var, dordiiyle icecegim



Bir tanesini tutacagim c¢iinkii evlenecegim
Konusuyorum-laternalar ve kemanlar konusuyor
Kivircik saglarinda

Fesim piiskiillii ve tlistiinde deniz var

Bir Elmas Kiz i¢in aklimt yitirdim
Konusuyorum- laternalar ve kemanlar konusuyor
Kivircik saglarinda

Param yoksa fesimi satarim

Piiskiiliim emanet olsun ki sarap iceyim
Konusuyorum- laternalar ve kemanlar konusuyor
Kivircik saglarinda

Giines pencerelerinde batiyor

Benim aklim da siyah kaslarina takiliyor
Konusuyorum- laternalar ve kemanlar konusuyor
Kivircik saglarinda

E.8. Batil inanclar — Kétiiliikten korunma yontemleri (Hariklia-Komotini)
E.8.1.Kursun dokmek (Korkuyu yenmek)

Derin bir kepge aliyoruz, tabii kulplu olmali, aksi takdirde yakar, yoksa tutamazsin ve
icine kursunu dokiiyorsun. Ancak kursunun erimesi i¢in kursunu, bu kepceyi atesin
lizerine koyuyorsun, ve sonra bir bigak aliyoruz ve kursun eridikten sonra kursun
dokmemi isteyen insan bana “Nine ne kesiyorsun?” diye soruyor, ben de su sdzleri
sOyliilyorum (sozleri de sOylemem gerekiyor mu?) “Eller kesiyorum, ayaklar
kesiyorum, kulaklar kesiyorum, saclar kesiyorum, dil kesiyorum” ve tekrar yine bu
kepgeyi aliyoruz ve dokiiyoruz- bu arada, ayn1 zamanda, su ile dolu bir kupamiz var
ve o kupanin i¢inde biraz darim var, kirmizi bir iplik ve bir madeni para, herhangi bir
madeni para- ve erimis kursunu once kafasinin iistiinden dokiiyorum ve hangi sekil
cikarsa, korkmus kisiye herhangi bir seyden, arabadan, insandan korktugunu
sOyliiyorum.

Bunu ilk Cumartesi li¢ defa yapiyoruz, ikinci Cumartesi li¢ defa,, tligiinci Cumartesi
de li¢ defa, yani toplam dokuz defa, ii¢c Cumartesi. Ve son Cumartesinden sonra bunu
o korkmus olan bey aliyor, bu kursunu koynuna koyuyor, onu koynuna siirtiiyor ve
kursun doktiigiimiiz son Cumartesi onu aliyor ve giin agardiginda saat altida bir
kavsaga gidiyor ve “kuslarin, koyunlarin, suyun savruldugu gibi korku savrulsun...
Yorgo’dan, Hariklia’dan...” ad1 neyse ve... bu nazarin ¢ikmasi. Baska bir sey yok. Ug
Cumartesi ticer defa bunu yapiyoruz, yani dokuz defa. Bitti.

E.8.2.Nazarin Cikmasi

Bir kahve fincan1 aliyoruz, igine biraz su koyuyoruz ve {i¢c parmagimizla avucumuza
biraz tuz aliyoruz ve diyoruz i¢ ... Suyun i¢ine atiyoruz ve “tuzun savruldugu gibi
korku da Evgenia’dan savrulsun” bunu ii¢ defa yapiyoruz ve sonra o suyu oldugu gibi
aliyoruz ve adamin kafasinin iistiine dokiiyoruz ve “suyun savruldugu gibi korku da
Georgia’dan savrulsun” diyoruz. Kandilden biraz yag aliyoruz, {i¢ damla, suyun i¢ine
dokiiyoruz ve yagin rengi sartysa, sarigin insandan, koyuysa, sana biiyli yapan, nazar
degdiren insan kumral. Ve sonra o suyu aliyoruz, disariya, ayak basilmamis yere



gidiyoruz ve onu ddkiiyoruz ve ii¢ defa “suyun savruldugu gibi korku da Georgia’dan
savrulsun” diyoruz ve geri doniiyoruz ve bitti, buydu.

E.10. DUGUN TURKULERI (kadimlar grubu- Gratini)

E.10.1. Gelin icin diigiin sarkisi

Ortaya sandalye koyun, Frenk kiz1 otursun
Ellerine ayna ve saglarina tarak verin
Kucagina bir de kiiciik cocuk verin

Bugtin gokyiizii parliyor, giin parliyor
Bugiin ana-kiz ayriliyorlar

Gelinim annen nerede, baban nerede?
Kardesciklerin de nerede, yaninda dursunlar
Gelin gidecegin evi ¢ok sevesin
Kaympederi, kaymvalideyi bil ve hiirmet et

E.10.2. Damat i¢in

Ortaya sandalye koyun, delikanli otursun
Sakallarina jilet ve saglarina misk koyun
Berber jiletlerini iyice bile

Ve sevgili damadimizi giizel tiras et
Damat gelini sev, onunla kavga etme
Onunla saksidaki feslegen gibi gurur duy
Stislenen damadim yasa ve yaslan

Ve ¢ocugunun diigliniinde sekerleme dagit

E.10.3. Manoli ( damadi geline gotiiriirken)

“Bre Manoli, Manolicik, bre 1yi cocuk

Kusum gel, bre iyi cocuk

O kadar 1yi karin var, yine de sevinmiyorsun
Kusum gel, sevinmiyorsun

Onu nereden buldun, nereden buldun ve begendin
Kusum gel, onu begendin”

“Onu giil bahgesinin i¢ginde gordiim ve onu begendim
Kusum gel, onu begendim

Yesil fistan giymisti, kirmizi onliik

Kusum gel, kirmizi nliik

Bana bir s6z sdyledi ve begendim

Kusum gel, begendim

E.10.4. Zarif kizin elbisesi (Yorgos-Kavakl)

Zarifin elbisesi, gelinin fistan1
Onu on kiz dikti, on sekiz terzi
Ve Mayis zambag gibi serin bir kiz



Ve safagin agarmasi gibi giil renkli ve sarki sdyliiyor
Gelinim, elbisende ne kadar nakis varsa
Yillarin ve mutluluklarin da o kadar olsun

E.11. BILMECELER

(Athanasia-Komotini)
1.Dudaklarim dudaklarinda. Elim deliginde (fincan)
2.Basik giriyor, ¢okmiis ¢ikiyor (borek)

(kadinlar grubu-Gratini)

3.Sart pirt kapinin arkasinda (siipiirge)

4.Ustii deri, alt1 deri, ortasinda un (kestane)

5.Tiri tiri asil1, tiri yesillerde asili, ac1 ¢ekiyor, kirmizilarda uyuyor (kiraz)

E.13. Dini Bayram Tiirkiileri

E.13.1. LAZAROS (Mirofora-Kavakl1)

“Lazaros” geldi, “Vagia” geldi
Balik yedikleri Pazar geldi
“Todore” yaz, “Dimitri” yaz
Limon agaci ve selvi yaz
Hanimim kalk

Bana yumurta ver

Diger kapiya gidelim

Diger kap1 da bekliyor

Elinde parayla

Elinde parayla

E.13.2. Meryvem Ana’nin Agit1 (Tula — Kavakli)

Bugiin gokyiizii siyah, bugiin kara giin

Bugiin herkesin cani sikiliyor, daglar da iiziiliiyor,
Meryem Ana Hanimefendi yalniz otururdu
Duasini tek evladi i¢in ediyordu

Ses gokyliziinden geldi ve bag melegin agzindan
Hanimim, dualar da, diz ¢okmeler de kurtariyorlar
Oglunu tutmuslar ve onu bakirciya gétiiriiyorlar
Pilatus’un avlularinda, ona orada eziyet ediyorlar
Meryem ana bunu duydugu gibi, diisiiyor, bayiliyor
Ona testiyle su attilar, {i¢ testi misk

Ve hafizasinin geri gelmesi i¢in ii¢ testi giilsuyu
Akl ve hafizasi yerine geldigi zaman

Marta, Magdalini va Lazaros’un annesi

Ve Yakovos’un kiz kardesi, dérdii de beraber
Yola, patikaya dogru yol aliyorlar

Patika onlar1 ustanin kapisina ¢ikardi

Iyi giinler usta, onlarla iyi savastyorsunuz



Bu savastiklarin nedir, bu yaptiklarin ne?

Yahudiler bana yapmam i¢in {i¢ ¢ivi siparisi verdiler
Ben de onlarin hatirt i¢in vuruyorum ve bes tane yaptryorum
Sen, bunlar1 yapan firavun, bunlar1 6gretmelisin

Ikisini (¢iviyi) kutsayan bu ellerine koyun

Diger ikisini de denizleri gectigi ayaklarina

Besinciyi, zehirli olan1 kalbine koyun

Kan ve su aksin ruhu daralsin

Meryem ana bunu duydugu gibi, agir beddua ediyor
Kahrol Cingene, hem sen hem ¢ocuklarin
Ulke, iilke dolas ekmekle doyma

Ve eski bir gémlek sirtina koy

Ve hi¢bir zaman ocagindan kiil atma

Yola, patikaya dogru yol aliyorlar

Patika onlar1 hirsizin (haydudun) kapisina ¢ikardi
Kapilar1 kapali ve anahtarlar1 alinmis buluyorlar

Ellerini anahtar, ayaklarin1 yedek anahtar yapiyor

Ve kapilar korkusundan kendiliginden agilmis

Halk1 goriiyor, artiyordu, hi¢ kimseyi tanimiyor

Saga bakiyor, sola bakiyor, Yahya Peygember’i goriiyor
“Bre Yahya Peygamber, Miijdeci ve oglumu vaftiz eden
Kiiciik ¢ocugumu gordiin mii, cocugumu gordiin mii?”
“Onu dogurdun, onu biiylittiin ama onu tanimiyor musun?
Kimin agz1 var? Sana laf sdylesin, sana konugsun

Kimde de glimiis parmak var ki sana gostersin?

O ¢iplak dertliyi goriiyor musun

Kana batirilmig gémlek giyeni

O senin evladin ve benim miirgidim

Meryem ana yaklasti, ona tatli konusuyor

“Yavrucugum bana konusmuyor musun, yavrum bana konusmuyor musun?”
“Annecigim sana ne diyeyim, senin elinden gelen bir sey yok ki.
Ucurum getir atlayayim, kendimi atese atayim, diiseyim
Saglarimi1 kesmek i¢in glimiis makas da getir

Anam sen kendini 6ldiiriirsen, biitiin analar da kendini oldiiriir
Anam sen ugurumdan atlarsan, biitiin analar atlar

Stirahiye sarap ve yumusak peksimet koy

Cenaze yemegimi yap ki digerleri de yapsin

Analar evlatlari i¢in, evlatlar da analari i¢in yapsin

Gengler yapsin, gen¢ kadinlar iyi kocalar1 i¢in yapsinlar
Yavrum ne zaman bekleyeyim, ne zaman bekleyeyim

Anam “Biiyiik Cumartesi” gece yarisina yakin

Canlar calinca ve papazlar teganni edince

Anacigim o zaman senin de biiylik mutluluklarin olsun
Soyleyen kurtuluyor, dinleyen aziz oluyor

Iyi duyan da cennete girecek

Cennet ve liturya (ayin) “aziz kiirsii”niin i¢inde.

E.13.3. Noel tiurkiisii (Yorgos-Kavakli)




Konaktan ¢iktigimiz gibi, konaga gidecegiz

Omrii uzun olan efendimize gidecegiz

Hanimim kapilarini1 agacaksin, delikanlilar gelsinler

Ve yastiklari diz, sira sira otursunlar

Bu aksam Isa dogdu ve halk onu hissetmiyor

Dogdu, yukarida, gokyiiziinde vaftiz edildi

Ve bu aksam kiliselerin kapilarina inmek istiyor

Diiz dosegi diizeltsin ve otursun adaletli yargilasin
Giinahkarlar1 ve biitiin cehennemlikleri adaletli yargilasin
Duyan seviniyor ve sOyleyen aziz oluyor

Iyi duyan cenneti kazaniyor

Cennet ve buhur aziz manastirlar i¢in

Manastirlar ilahi okuyorlardi ve kiliseler okuyorlardi
[lahi okundukga agag olan Isa egiliyor

Isa agag, dallar1 iki Incil

Glimiis yapraklar1 da peygamberlerdi

Kehanette bulunuyorlard1 ve [insanlara] isa’nin iskencelerini anlatiyorlardi

Isa hakkinda sarki sdyledik, efendiye sdyleyelim
Efendi ii¢ yasindaki taya bindi

Ona yiirlimeyi 6gretti, oynamay1 6gretti

Ona kanla dolu hendeklere atilmay1 6gretti

Nereye bastiysa da siyah at1 ¢cayirlar ve kuyular
Kuyular kuyu dolaplari, simarik sular

Bunu duyan kole kadinlar, hepsi doldurmaya gidiyor
Sadece kiictik bir kole kiz su almiyor, doldurmuyor
“Ve sen, kiiclik kole, almiyorsun, doldurmuyorsun”
“Ben su i¢in gelmedim, ne de doldurmak igin

Sadece efendimizi ve hanimimiz1 gérmek i¢in geldim”
Yasa ve her zaman efendimiz ol, her zaman mutlu ol
Her zaman sarki ve mutluluk, hem simdi hem gelecek yil.

E.13.4. Kirlangic tiirkiisi

Bize Mart geldi, hos geldi

Cicekler actyor, memleket kokuyor
Kirlangiglar Arabistan'dan geliyor

Bize ilkbahari, biitiin yaz1 getiriyorlar
Cigeklerle ve iyilikle

Ve biz bunun i¢in geldik, iy1 giinler demek i¢in
Hem Isa'ya hem Meryem Ana'ya rica etmek igin
Stirekli tiim sagliginiz i¢in size yardim etsin
Bu geldigimiz evde

Tas ¢atlamasin

Ve evin hanimi

Cok y1l yasasin

Hanimim bana paray1 ver

Diger kapiya gideyim

Diger kap1 bekliyor



Elinde parayla
Elinde parayla.



IF'AQEXTIKO YAIKO THX EAAHNO®QNHX ITOAITIXMIKHY KOINOTHTAX
THX OPAKHX

Metagpaon ota Hopdkika

E1. TAPAMYOIA
"Prikaznici

E.1.1. O omavog poAmvag
K’o’senun vodeni tfijen

E’din va’kut i ¢’din za'man i'm’alo j& en’nu ‘majka sus en'no ‘kopel’tfe
fof en'no ‘selo fu'karcko. ‘Blizo pri en'nu bar’tfina je bil'o “selono i
"kultana ja bi'la ‘jatce ‘stara i ‘prazna za da 3u’vut. ‘D’ateno da je ‘bilo
on-on eki go’dinki, ‘hod’lo na bar’tfinana da se'tle i da ‘zbira dur’va.
To'var’ lo hi je na ma’gareno, pola’vinana hi sa gi za t’a&h dur'3ali i
"drugine hi sa pro’davali.

E’din den ot plad'nina si se vrajta 'kopel’tfeno umo’reno, rasta’var’a
dur'vana ot ma’gareno i ‘vika ‘majci mu: “ "Majo, oglan'n’al sum!”
'‘Majka mu ‘vika: “’Nemam ’nikakna, 'majtfino, ‘jato!” “E, bre, 'majo,
"malko ‘bra/no, “stori 'n’akvi luk 'mi, 'n’akna da "kusneme!”

I ‘majka mu mu vika: “’Nemam 'nito "brajno.”

“E, zam, ‘majo — 'vika ‘kopel’tfeno — da 'kladam pt/e'nica i da ‘idam na
vode nica da ‘umel’am.” “E, da “ide[, ‘majtfino! Ala da va’lesava/. Da ne
‘ide] na vode nicana "deno j® Vodeni'tfijen k’0’sen, oti kra’'de.”

'Kopel’tfeno vika: “Da, 'majo, fu va’lesavam.” ‘Klava tJuva’lun sws
ptle'nicana, to’var’a go na ma’gareno, ‘hodi na en’nuf-na’dval. Na
vode nicana bil je k’osenun. Do/ lulo mu je na a’kula kwk nano mu je
'rekla ‘majka mu. I "vika k’o’senu: “Ja ‘stanah pi]'man, 'n’ama da go
‘mel’am.” 1'm’alo ja “efte dve vode nici na en’'nw sw'ru na ej nuva ‘r’aka
po-ot’gore. ‘Mut/kono 'zima si ma’gareno sws ptle'nicana i ‘hodi na
‘drugana vode'nica. I pak j& bil k’o’sen vodeni’tfijenun ‘deno ‘mele
"braJno. "Hodi ot “drugi pu'tit/ki ot en’nu na "drugana vode nica, e nuj ‘iJte
‘prikaznicasa. ‘Dateno "vika: “’Nema da ‘mogam da "umel’am bra/no.”
"Hod’lo j& na en'nuna, ei’s’a "hodi na "trinm vode'nica. Pak je 'bilo
k’o’seno ej'tam. I zam si je ‘reklo ot'vutre: “Ja [u se sprem da go



‘'umelem, ot’ ‘tr’abava da ‘otkaram n’akna nado'ma za da ja’deme 1 flu
‘gledam da me ne ukra’de vodeni'tfijenun.” I ’sipava ptfe nicana fof
horomelun 1 zel j& da se vw'rti ’kamenen, da go ‘mele 1 "zelo da iz'liza
‘toplo bra/no. I vodeni t/ijenun mu vika: “’Mutfko, da "stor’me ¢’din klin!”
I ‘'mut/kono kuk no je ‘bilo “glanno mu ‘vika: “Da ‘stor’me!” “E, donesi
"brajno otdeto meleme!” Onisa mu “bra/no, dava mu i edin I’uhen’, hodi 1
na kujujenu, donisa voda. I vodenitfijenun sipava po-mlogo voda, stanalo
je 3itko. Vika mu: “Donesi mi “efte “brajno!” Nosi i drugo ‘bra/no, stanalo
je ejs’a kak jatce tluvursto. Donesi voda — donesi ‘brajno: i klinun je
stanal gol’am. Mlogo j& iz’al ‘brajno, hemen’ vrit ‘brajnono. I zam sa
nava’lili fu'runen, i'm’alo j& ot’vun fu'run’, na"3egli go sa, klal’ sa go
"klinun da se pe’tle. Vodeni'tfijenun mu "vika ‘mutfkune: “Da re’tfeme po
en'nu lu'3a i da ‘klademe e’din bas. ‘Deto re'tle go’l’amana lu'3a, to da
"zeme ‘klinum!” ‘Jali go sa ‘zmijene ot vutre ala "vika “Da!” "deeteno. “u
stane en'wj — "vika vodenitfijenun. — "Kohto po-go’’am, Ju za fatam ja! ”
“Da, 'bat’o, "zafati ti!” I za'fata Vodeni't,fijenuln, "vika:

“’Menz "d’ado mi je bil t’un’d3arin, i'm’al je en’'nu "‘mutfka kara’vana
sws be[ al 'tw de’ve, en'no ma’gare 1 e’din er’gatin. [ "podili sa na Sele nik’,
na T’ur’kija, to’var’li sa mal i pro'men’al go sa. Do’nisali sa ot ej’tam
‘tenki ‘grebove, "tenko ‘platno i ot ej’tuva sa nos’li ‘drugi ‘rabati. Na
en'nuj ‘kakno sa se ‘vraftali ot T’ur’kija za na Sele'nik’, 'spirat na
‘bulgarskata ‘r’aka (Evros). I po’dviva go ‘voda fof 'r’akana. "Skwsava se
k’up’r’ujenu i “d’ado “spira i “gleda ja: kak [u po'minat?” Klal je ru’kine
fof “d3obena, i'm’al je fof "dwobena "pufki ot ‘tikva. Iz’vada hi i zel j& da
ja'de ‘tikveni ‘pufki. ‘Pada mu en'nu ‘pufka na ze mena i iz’liza en'nu
‘tikva. Na'rastava 'bur3e-'bur3e, e’din 'koren po'mina ot k’up’r’ujenu,
obi’'viva se, nadebe’l’ava, dene’disava 'd’ado 1 ‘vika: “’Bravo! "Stanalo
kK’up'r’uja!”

Po’ minat otvwr’hu, o’pinat ara’buna, de’veno i ma’gareno i in’sanun, ala
‘’kakno sa po’'minali ot ‘drugara ‘strana, spr’al sa i1 klal’ sa da ja’dat.
Na'jal’ se sa i nava’lil’ sa e’din go'I’am "ogun 1 otvur ’hu en'nu go’l’ama
"tikva. Is’pekli sa ‘tikvana, zel’ sa en'nu go'l’ama ‘bradva, otr’azali sa
en'nu  go’l’ama par’tle sus ‘bradvana. Na'jal’ se sa 'tikva i legnali sa i
za’spal’ sa. "Stanali sa "setnz i ne sa na)'lili de’vene. Haj tuva devene, haj
tam devene, nema hi!

“Kuk'na sa “stanali? - vika ‘mut/kono. — De’vete, bat’o, nel’ hi sa "vutre
fof ‘tikvana ‘fI’ali? E, ‘fl’ali sa i “jali sa’vutre!” Vodeni tfijenun, ot’ ja



kazun'disal "baswn, ‘vika "‘mut/komune: “Ben’disa li go?” “Ho!” — "vika
‘mut/kono. “Ej’s’a ¢ "tebe su'ruta!” I ‘mutfkono mu "vika:

““Menaz 'd’ado ne ja bil t’'un’d3arin, 'kakno ‘tvojen. E’din er’gatin je bil.
I'm’al je e’din tlift ‘kravi, sus en'nava j& o’ral mes’tana, sws en'nava j&®
‘karal dur’vana, ‘radali sa "telce i na'rastavali sa 1 pro’daval’ hi sa i "zimali
sa pa’'ri. 'm’al sa "pr’asno, ‘sirene, ‘'ml’ako, vrit j& "hubave vur'v’alo. Ala
naen 'nuf en'nuna ‘krava se jee razbol’ala. I ne je o’pinala 'kravana, ej’s’a
sws en'nu ‘krava kuwk'na Ju ‘pravi! E, za'tfudil se je d’ado, ‘tfudil se je
kwk'na da kla’de na ‘'m’asto na 'kravana. Spome'nal j& ptjeline. "Hodi
ot’bira naj-go’l’amana 'ptfela, ‘klava ja fof bujun’druk, ala ptfe'huna j& ne
‘bila alu’[ik da je fof bujun’druk. I ptfe’I’unehi vra’tun ot’var’a se en’nu
‘bol’ka. Ku'na da "stor1 'd’ado, ‘zima e’din ze'len oreh, stro’Java go,
o'matfkava go, prav’ go meh’lem i 'klava go na vra'tun ptJe l’unehi. I
oten'nuf iz'liza e’din ‘orehov ’'koren, na'rastava ‘bur3e-'bur3e i ‘rada
‘mlogo ‘orehi. Po’'mina ennono, po’furn’a “klet/ka, po'mina ‘drugono,
po’furn’a "kamen’. Vur hu "orehun je& i'm’alo en'no ‘'m’asto. Ka'tfil se j®
‘d’ado i o'ral go je i sa'dil go je ptfenica. I "hod’li sa da ja "3en’at.
"L’ujs’a sa zeli “surpovene, pod ' m’ata se e’din "zajak. I "d’ado 'ruka: “Jut,
ne 'mojte ‘ruka!” Pof'wrn’a “swrpun i ud’riva go na gu’zun. "Zaekun tur tf1,
I’u’l’al’ se jee "swrpun, ‘m’astono se j& izo ralo za pet deka’ki.

Vodeni't/ijenun se je ‘sburkal ot ‘prikaznicana. “I "setna?” — pita.
“’Setnz ‘surpun se je zaka't/il na en’nu ‘hojna. I "zajakun se je zagu'bil.
Tur'tfili da ‘vid’at ku'kna ‘stana, kw'na da ‘vid’at: nal lili sa ‘swrpun i
na)lili sa edin be'lzeg. Pak se je “sburkal vodeni tfijenun i vika: “Ku’kna
ja 'bilo be leegun:”

“Jatce se akul lu pri’kazava/. ‘Klinun je 'dztetute!”

I k’o’senun jee ‘rekul: “’Imaf hak! Ha'lal da ti je!” I dal mu je ‘klinun.
"Zima klinun i ‘brajnono i hod’ si u t’ah. I "tije sa ‘3’uli "hubave i nie po-
"hubave.

E.1.2. H yiay1d Mapyodda ki 0 KaAkavi{opog
‘Babana Mar’guda i "d3inun

Ai’sava ‘prikaznica sum "t/ula ot en'nu Agla’ija.



E’din va’kut fof se’lono i'm’alo je en'nu ‘starka, zu'v’al’ sa ja Mar guda.
Os’tanala je&" mlada do’vica. 'm’ala je tri kopeleta. I se’d’ala ja& sws
"kopeletana fof ‘ku(tana. E’din den ot rano stanava ge’d3e ra’su, raz’buda
se, ‘sprav’lo hi se je ot’ je ‘tlula da ‘tfuka. E'nava go’dini ne i'm’alo
kam’'bani fof ekli’sijunw, ja'sak je 'bilo: i'd’al je& e’din ot ekli’sijunu,
za'v’al sa go kraht’, i ‘rukal je i "tfukal je ot ka’puje na ka’puje: “Ei,
hristi jane, "dojde va’'kut za ekli’sijjunu!” I "stanala jee Mar'guda 1 ‘rekla j&
‘"deno ud'ril je ‘kraht’wt, preme nila se ja, or’tosala se j&, iz'vad’la je
‘novi Jal’vare, na’d’ava i nov fus’tan, na’d’ava i de'rijena i pa’dema sus
ten’ten’ovano ka'pelo na gla’vuna, na’d’ava 1 'kundrine sws “fundine,
‘zimai t] antana, ot’'var’a "kI’utfen ot vra’tana i iz'liza na’vun na so kakun.
Iz'liza na so kakun, ‘gleda smra’tleno i ‘vika: “Ku’kna "stanava? Ku'kna
iJtam ejzi va’'kwt na’vun, "dufa ‘nema, nito ses, nito ‘niku’kna? "Mo3e da
j® ‘oblat/no, ‘vika, zanu'va da mi se ‘pravi smra’tJeno. O’pina put’ ja'vaJ
ja'val ‘babana Mar guda za ekli’sijuna. Ot ej’tuva do ej’tam op’re] ‘neja
iz’'liza en'nu ‘senka i ‘zima ja, klava ja na gur’bun. "Vika: “’N’akno
‘deete Ju j&, 'zima me da me ‘onese na ekli'sijjuna da se ne "'umor’am.
"Zima put’ za na ‘ropkana. Zel’ sa da ’‘padat ta’kunene po “puten,
"babit/kine hi Mar’guda “skucavat se 1 kal tlunene: “Ku’de me nosi/ , bre,
‘dete?” Na do ej’tuva, ‘'majo, na do ej’tam, 'majo, a, €j’tuva, a, ej tam,
de,de,de... ‘skuicavat se 1 kal t/unene i de’rijena.

Do’de za'fati da ‘ruka pe’telun 1 os'tav’ ja ’starana. Ej'nava ‘s@nka sa
za'gub’a. 1 ej's’a ‘gleda kw’kna hi j& ’stanalo, ga'ripkana! Na en'nuw
bar’tfina, ‘sI’apa ja os’tav’a. Na'hada pu'titfka i ja'val-ja’val ‘slizava na
t’ah. "Tluka vra’tana, ot’var’at de’cana: “Bre, ‘'majo, kw’de si, ej'zi va kut,
‘efte se je ne “swvnalo?”

“Det] 'kove, ja ej zi prekarah!”

‘Gledat ja sws ta’kunene, sws kal'tfunene, sws de’rijene, vrit sa ’sdrati.
"Zimat ja na’vutre, ‘klavat hi “spirto, pod redat “babitfkana. “Ku’'de si ‘bila,
mar’ ‘'majo?” “Ej’ziiej’zi mi ‘stana! [z']’azah, stor’ mi se ta b’a "krahtet’
"deno ‘ruka i iz'’azah na’vun za da “ida na ekli’sijuna. Ena’va me zi'ma
e’din na gur’bun i on'nese me na en'nu bar'tfina. “Kak te os’tavi, bre
‘majo?” “Ze da ‘ruka pe’telun.” “A, to je "bilo e’din d3in i za ajna’va te j&
zel!”

Se’det’, pod'redat ‘babitfkana i ‘setne ot ‘malko sa’hat se ‘swvnava. I
'ruka ‘krahten za na ekli’sijuna. Pak se pre’'men’a babit/kana Mar’ guda,



na’d’ava ‘druga de’rija, ‘drugi kundri, ‘drugi ta’kune i "hodi. I ot’tam
na’cuj ‘vikat fof se’lono ot ge’d3e jara’sw a’ga ‘'nemat "lambi da ne iz lizat
na’vun ku’'gano j& 'movata go’dina. "Vika pap’aznun ‘deto 'nemat ‘lambi
fof ru'kine ‘sbirat hi ‘d3inevene. E'nuj sa zeli 'd3inevene ’babit/kana
Mar’guda. Ena’va go’dini sa go'rili ba’d3ena za da se ne ’spuskat
"d3inevene “vutre fof "kuftana, da ne ‘mirisavat bra/nono i ‘jatono 1
‘sitfkono i za da te j@& ne strah.

E.1.3. Ot dmdexa punveg

On ek’'i ‘'maeseca

E’din va'kut 1 e’din za'man bil je e’din ‘d’ado 1 en'nu 'starka. Ne sa
i'm’ali de’ca, bil’ si sa sa'mit/ki. Ejs’a fof ‘damun o’stanali sa ‘malko
dur’va, "d’adono ne je mo'3il da "ide da sbe're dur’va. I 'zima ’babit/kana
ma’gareno, ‘zima put’ i ‘hodi na ba’irun. ‘Spira sreftu en'nu s’ u'rija
"koneve sus in’san i ga'ripkana se u’plaJeva ‘babit/kana. I na’hada an’nu
‘hojna, ‘skriva se nastra’nuna i nab’li3e 'kon’eno ’spirat op’re] ‘neja.
Ej’s’a kwk’'na da "pravi ‘babit/kana! ‘Gledat i "videli sa ja ‘babit/kana.

“Iz’lez, ku'na 'iftef, ‘babo, ej'tuva ti?” “Kwk'na da "prav’am, det/ "kove,
ej'suj- ej’suj, ‘d’adono j& ‘bolan, I dwr’'vana sa ‘'malko u do'ma. "Zima
‘dlega, "zima go’lema, dur’va "tr’abavat za da se "toplime. “De’ca ‘'nemate
1177 — ja "pitat. “’"Nemame. - "vika- Vie ko tri ste, ko peli?” Ku'na da "vidi
"babit[kana — bro’i on e’ki ko ne i on e’ki ‘kopeleta.

“Babo, Ju te popitame n’akna.”

“Ku'na ‘iJtete” — "vika "babit/kana.

“Ku'tri ‘masec ben’disava/ po-"mlogo?”
“’Majt]ini, al lahavite ‘mzseci sa vrit en nakvi!”
“Gu’l’amen ‘'mesec ‘mrazi...”

“ Ah, ’majtfini, a’ga ‘'mrazi, ku'na da "pravem, se’dime 'vutre, ni ‘rabata,
ni ‘nikuna. A’ga ‘ima sn’ak, a’ga ‘ima/ "topulko i ‘jato...”

“’Mal’ken ‘'mesec je kuc, ‘'mal’ko sa de'nene...”

“I fof 'mal’ken ‘'maesec se’dime i po 'minat se de nene... I na’bliza "Marta,
za'fatat de'nene da gule’'m’ajat. Fof ‘Lut/ko, u-u-u, za'fatat ot'var’at se



lis"tana, zele'ni ze 'mana, tre vuna za fata da ras’te... Fof 'Jetfko cve'tet’
"kitkine, vrit ‘kitkine, vrit tfe’r’afene, ‘jabul’kine, 'krufene, vrit me’stana
cve'tet. Fof Todo rovsken za fatat ja'vaj— ja'vaj da "3en’at ptfe'nicana...”

“Fof Ma'rinsken?”

“Fof Ma'rinsken "3en’at...”

“’Jagus, ‘babo?”

“Fof "Jagus "stanava "grozdeno, "hod’me "zbirame "grozde...”
“’Ruen, 'babo?”

“’Ruen j& hubav, 'majtfini, ‘zbirame "grozdeno, za’fatame da na’gudame
pet'mez, [w "stor’me re'tfel, [ na’gudame vino...”

“Di1 mitr’ofsken, "babo?”

“Fof Di'mitr’ofsken za'fatame da o’reme me’stana, za da 's’ajeme. Fof
Ger’g’ofsken pak je'nava...”

“Fof Ni'kulica, ‘babo?”
“Fof Ni’kulica sa vrit bajr’amete”.

“Ej’tuva sme!” - "vikat. "Zimat to’var’at ma’gareno i ‘davat hi e’din kon,
‘klavat hi i dve tor binki 1 "vikat hi:

“Ej’s’a Ju ‘zeme] ma’gareno i 'kon’et’ i [u ‘sleze] na ‘kuftana. [u zat vorif
‘d3amavene i zam [u rasto’vari| dur’vata. I Ju o’prazni tor'binkine "vutre
fof "kutana.

I ‘turnala si je& na t'ah “starkana. Doko’ga da si fire, smra’tfilo se je.
F'pira si fof 'kwftana, zak T’utfa vra'tinkine, rasto’var’a dwr’'vana na
‘prusta, ot’var’a oda’jena, zat'var’a vra’'tana, ‘d3amavene, o prazn’ava fof
oda’jena tor’'binkine i rasc’v’atla se je& oda’jena. Vrit je 'bilo al’tune i
pa’ri! O’prazn’ava i ‘drugana tor binka: bilo ja& jato! Drago hi j& pannalo!
Prekar’li sa mlogo zaman, zel’ sa i1 dur’va, rukat i doktor za tful’akun hi,
prizbira i "kuJtana. En"nu kom’[’ujka ot stra'nuna vika:

“’D3anum, ‘vika, do” ftfera ne'm’a ‘nikuma!” I ’pita ja e’din den: “Ot’de
‘ima] e’suj ‘mlogo pa’ri? Doj’s’a ne'm’ahte i zorla’disaje sa?”



‘Babit/kana hi 'kazava, ga'ribkana: “E'nwj - e’swj, "hodih na ba’iren da
‘zbiram dur’va. I "videh "kopeleta ej’tam. Po’pitaha me ej'zi 1 ejnu’zi 1
"dadaha m’ hi”.

“A, ¢j suj li si?” — hi vika kom'[*ujkana. Breh, ‘zima ma’gareno i "drugana
‘starka ‘hodi na bar’t/inana. 'Nito je dur'va ot'r’azala, nito je dur’va
za'fatila da ‘zbira. “TJakala je, ‘tJakala jee i "vika: “Ne hi je ni "t/uja, ne hi
jenivi'd’a ej'naval”

Ta'mam se’d’ala jee pod “senkana zad en'nu “hojna, iz'1’ali sa "kopel’t/ena
sws ko'nene. "Davat hi se'I’am:

“Ku'na ‘pravi, "babo?”

“Ha, ‘dojdah da "otre3am i da "zberam dwr’va”.

“Kw’de sa dur’vata?”

“E, ne vid’ mi se, 'sennah da po'tjinami ‘setn Ju “zberam”.

“A, bre, ‘babo, da te po’pitam za ‘mese cine. Ku'tri ‘maesec ja& po-hubav
ot go’'dinana?”

“Vrit sa za fu'runen. Ku'tri da 'rekam? Da 'rekam Gu'l’amet, po sne’gun i
pole’deno? Fof "Mal’ket’, fof "Marta, pole’dena "babit/kana otrano i do
ve'tlera se je ‘vdwhnala... Ku'tri da ‘rekam? Fof ‘Lut[ko za'fata ‘rabatana,
iz’lizat vrit po mes tana. Vrit ‘masecine e din sws drug, vrit sws ‘rabata. I
I’ato, kw'’kna da ‘rekam, ha da '3enif , ha "grozde da "zbira) , ha en'no, ha
"drugo... Fof 'Ruen — ajde pak da s&’j’at’, Di'mitr’ofsken, Ger’g’ofsken,
Nikulica pak baj ram, vrit en 'nakvi, kukna da ‘rekam...”

“A, ej'twj li si?” — ’vikat. 'Fatat ma’gareno, ta’var’at go suws dur’va,
ta’var’at 1 edin kon’ en"nw tor binka ot stra’nwna i en nu fof srae’de. I "vikat
hi: “lu “ide] na vam, fu rasta’vari] dur’vata na ‘prusta, fu zat’'vori]
‘d3amavene i vra'tana i zam Ju o prazni tor binkine “vutre fof "kuftana”.

I "hod’at si tije. 'Starkana odra’goste "vika: “’Dadaha i ‘'mene pa'ri i
Tiri!”.

Hod’ si na t’ah, rasta’var’a dur’'vana ’starkana, za'kl’utfa vra’tana,
o’prazn’ava en nuna tor binka, o’prazn’ava i ‘drugana - kw'na da "vidi!
En’nuna tor’binka i'm’ala je "kamen’e 1 ‘drugana 'zmije. I "zmiejene sa
i’z’ali ‘starana ‘babitfka. Zana'va ‘'vikat: ‘hubav’ut je'zik’, ‘hubavata
"duma se 'fata.



E2. TPATOYAIA
E.2.1. [ToradomovAia

"Lehna si vete rtfek T’aten,

"Dujni da "povurvem,

Ze si me en nu sev'da, a'man (2)

Ze s1 me en nw sev'da, a’'man,

Ze si me na ‘rano (2)

1 'b’alana plad nina.

Da "idat ej sev'da, a’'man,

Da “idat 'b’al’ne na vo’da (2)

I ’kamutnite da pe rut.

"Podam 1 ja, ej sev’da, a’'man,

"Podam i ja ‘mladitek (2)

"Tferan kon’o da ‘napojem,

Pa’paziva dufte’r’a da 'srefnam, "deno si ‘1de ot "lozeno.
Sws dve kit- ej sev’'da, a’'man,

Sws dve ‘kitki tren’dafete (2) 1 "jabulki fof pr’as tel nikun,
Dve ‘jabulki, ej sev’'da, a’'man,

Dve “jabulki hi ja po’iskah (2) 1 t’a mi "dava pet’.

Ne 'iftam, ej sev’'da, a'man,

Ne “iftam ti ja ‘jabulkite (2) “smat/kani.

Ja 'iftam, ej sev’'da, a'man,

Ja ‘iftam dve ot ‘pazwhuma (2) "deto ‘bijat na kamutno.
Ca’caki, ej, ca’caki,

Ba’'li me gla’vicasa (2)



Ca’caki, ej, ca’caki...

E.2.2.Ko6pn mov mag otov motaud (IMdpyos-Atyeipog)

Mo 'minko ‘deno ’pudaf na 'r’akutu

Mo 'minko, ej mo minko, “deno “pudaf na 'r’akutu (2)
Mo minko, ‘deno “puda na ‘r’akuwtu “dripi da pe re]

Da hi ne pe're,f sws ‘'voda, da hi pe'ref jal’ 'nus sws “swl’zi,
I sws sa’pun "deno mi’jef ko suta.

Da ne bi da hi pro’stref na dur’vo,

Da hi ne pro'stiraf na dur’vono, nito na “struci

Jal'nws na pa’dem "deno ‘cv’ati na Gul’amet.

E.2.3. Pavtio (opdda yovawkov-I'poativiy)
‘Rado

"Minah ot en nu k’up'r’uja,
Po’glennah na "d3amun

Ken'disava al tunena Je rfe.

"Rado, "hubava "Rado,

Dra’govam te, am’ kw'kna da "pravem,
Sws ‘'majka hi se "karam,

'Majtfinko, ‘03en’aj me, hi "vikam,
Da "stanem sws dom i ja,

"Rado, "hubava 'Rado,

Dra’govam te, am’ kw'kna da "pravem!
Ko’suwta ti "dlega,

[ swr’ceto ‘men’a& 'ifte.



"Rado, "hubava "'Rado,

Dra’govam te, am’ ku'kna da "pravem!
"Premeaetni ko swta na’dzat,

Da te 'videem da te "zagal’am.

"Rado, "hubava "'Rado,

Dra’govam te, am’ kui'kna da "pravem!
"Premaetni ko swta na'prif ,

Da te "vidi glave nikut ti.

"Rado, "hubava 'Rado,

Dra’govam te, am’ kw'kna da "pravem!

E.2.4. THX XYNTPOO®IAX (ull) (Mooyoc-Taopoc)
Meszt/inko svet'liva, svet’liva,

I svet'liva nad’anata (2)

Ot’ se zabl’a doko’ga da iz lizaf

[ doko’'ga da za niknef (2)

Da se smra’t]i bar’t/inuna,

Da se smra’t]i 0’ vuna,

Da “idat b’ul’'b’ul’ t/e'tana na gnez dana,

I pil’tf "kovene na ‘'majcine. (2)

I da ide 'kopeleno na gale nicana,

Na galenicana (2)

E.2.5.T¢avap Katpvid (opdda yovarkadv-I'pativi)
'th era za'ftf erafnik na 'VetJ er fof e’din so’kak, "d3anum Katerini o,

"Videh vi'soki i "tenki, "videh sws v’a/ki ‘kohto Ji'rit, "d3anum Katerini o,



"Videh 1, "videh i gale’'nicana mi na ka'pwjena se u’pr’ala, 'd3anum
Katerini’o.

"Voda hi po’iskah da "pijnem i t’a mi "dade "'malko, "d3anum Katerini o.

I doko’gato si "idam, i doko’gato si” idam na 'kulftana, izsu’[i me 'kohto
ze hir, "d3anum Katerini’o.

I fof Jup’J’akun go 'kladah, i na doktor go o0 nesah, "d3anum Katerini’o.

Dok'tor, ej dok'tor, de da vij] 'bol’kasa mi na sur’ceso, ’d3anum
Katerini o.

Ne je bo-, ne j& ‘bol’ka na sur’ceto, ami je gale nica, ‘d3anum Katerini’o.

E.3. EYXEZ-KATAPEX
EYXEX
E.3.1. KoOnpuepwvn Com
"Dencki 3’u’vot
1. "Hubav bere 'ket’!
2. Sws “leko da ti se rabati!
3. Al’lah da ti po'maga!
4. Elhamdiilillah
5. Al’lah da te "ima "hubave/ Da si "hubave
6. Al’lah suws “tebe da ja i1 vrit pejham berete!
7. Al’lah da ti "dava!
(Amotponn kakov)
8. Al’lah da te "brani!
9. Da'no j& ne na’pisano!
10.  "Udri "durvo!
11.  Da'letfe ot ej'tuva!

12.  Pl’yj si f "pazwhuta!



E.3.2. Toptég

1. "Hubava 'Nova go’dina!
2. Zdrav da ti jee baj ramut!
3. Sws “zdrav’e da se pomi ne go’dinata!
4. Sws “zdrav’e da se prekara go’dinasa!
5. Baj ramut da ti jee zdrav!

6. Dlek da ti j& 3i'votet’!
7. Dano 3i'vej/ do bin!

8. I dogodina sws "zdrav’e!

E.3.3.

I'évvnon -Zapavtiopog- Baetion

Ro’dil’ka

1. "3ivo 1 “zdravo da vi je!

2. Da 31'vej da osta’re;j!

3. "Zdravko da ja i sus kus met!
4. Da vi j& "3ivo 1 "zdravo!

Xy €ykvo (mpv ) yévvnon):
5. Sus "leko da se o praznil!
6. Suws en 'nw bol’ka!

7. (uetd ™ yévvnon) Swis "hubavo da kurklandisa]!

(Baotion)
8. Da vi j& "3ivo 1 "zdravo i sws ‘jumeto!
9. ("deno mu klava ‘jumeto) Da ja 3iv i zdrav!

E.3.4. T'apog



"Svadba
(ZT0VG HEALOVLLPOVG)
1. Na "hubav sa’hat’! Der’lik da "imat!
2. "Hubavo ven'tfilo!
(Metd v otéyn)
3. Hair'lu da hi ja!
4. Der’lik da "imat!
5. "Hajde, dano se naplo’dite!
(Ztov xovpumdpo)
6. Vse zdravi 3iv!

(ZTovg avimavtpovg Tov fonbovv)

7. I na vam da'no "dojde!
8. I na gla’vite vi da'no "dojde!
9. I vam e’din "hubav kus 'met!

10.  Da’no se naplo’dite dogo’dina!

E.3.5. O@dvatog

Na um'r’alo

(Na "vutre/nine)

1. Al’lah rax 'met’ ¢j’le!
2. Da 3’u’vejte da go "‘pomnite!
3. Da ste “zdravi da hi spo minate!

(6tav pvnuoveveTon o vekpog)
4. Al’lah afet’cin!
5. Lek da mu/hi je pars'no.

6. D3en neten’ da mu j& ot’voren!



E.3.6. Katdpeg

‘Bed’uva
1. Da’'no te 'nema!
2. Da’'no ne "vidif ha’ir i da ne pro kopsa/!

3. Ot Al'laha da go ‘najde]!
4. Da gebe r’asa)/ "Grozni go’dini da’ ima]!

5. Da’'no se ne 'Vulrnef

E.4. NANOYPIZEMATA-TAXTAPIZEMATA

"Eha vmve 1 kan mape to (Mopyog —Atyepoc)

"Jela “sunt/eko da go “zeme]

"Jela “suntfeko da go ‘zeme/ i “onesi go na tar line,
na’pul’n’aj mu "pazwhuta sws ‘kitki me ne/ki.

Ne 'mojte 'tfuka, ne 'mojte u’driva, ‘detenceno spi.
Spej, “dztence, ja Ju te 'n’ankam.

Ija T’ulkata u ’ul’am i ti “slatko pos pe;.

Ne mojte ‘tfuka, ne mojte u’driva, ‘dztenceno spi.
Spej sus Je'ker i “stani sus med,

I 0'mijaj se s tren’dafilova "voda "deno "pijat ev lijene.

Ne moijte "tfuka, ne’mojte u’driva, "daetenceno spi.

Tayrapiopota (Mooyos- Tacpocg)

"Mojto "deete je jatce "hubavo 'kohto al tun,

In’sanskine de’ca sa kakto s'duptfena pa'ra.



‘Deateno mi ‘ifte da ‘ripka, "svirkine sa ne ej tuva,
"Deto ‘ide da hi dokara, dva al tune fof rukine.
Da po ripka, da mu "panne "drago,

Doko’ga je "'malko "date,

"Utre Ju sa 0'3eni, v ‘dert’ove fu "vieze.

"Dahtiri mu “vikaha i "3eniha go,

"Dadaha mu i pri'’k’e an'no ra’Jeto vra'tfovnik.

"Dadaha mu 1 en'no ‘loze, go'I’amo ‘kolko "zajek da vle'ze.

E5. XYNTAI'EX

(Xapikiela-Kopotnvn)

E.5.1. BapBapa
Alu're

Za fatame sws aju're. ‘Zimame na'pref "bobuin, vra’'tlovnik i la’hut’.
‘Klavame hi e’din den’ na’pre| fof "voda da se na’dujat, ot’ sa ko ravi.
A’ga se za'kisnat, ‘setn’& 'klavame da se va'r’at, 1 otde’leni o’stav’ame hi
na’kraj. Ot na’pre/nen den’ 'zimame ptle’nica, 'tfistime ja, ‘mijeme ja,
‘klavame ja fof 'voda dva sa’hat’a da se za'kisne. A’ga se za'kisne,
’klavame 1 ‘bobumn, sws vra'tlovniken i sus la’huten, svar’eni sa po-
na’pre]. ‘Burkame hi sws ptfe nicana i ‘klavame hi da se va'r’at. A'ga se
sva’'r’at, za ‘jadene, 'imame su’samuwn xa'zur kavur'disano i o'ml’ato,
‘zimame 1 ‘'malko "smokvi, dro’bime hi na "mut/ki par'tfe, "'malko sta’fidi,
‘malko “orehi i Je'keren, sus ‘nega i ka'nela i “sipavame faf "tend3urunu da
po’vrut doko’ga da se ftJu’vursne tJor’bunu. Afu’'renw a’ga je sva'rena,
‘zimame i 'klavame fof "tasave i raz’dav’me ja po kom[*ujene sws ka nela
otvur’hu i ‘jadki. Ejsva je alu're.

E.5.2. pacola pe Tovpoi

Bob sus ‘lahanova turfija



Va'rime ‘bobun ot Vetf ‘run, or'tosavame go, o'tfist’avame go 1 'klavame
go ot vet/run da se za'kisne. I na'ranno go ‘klavame da po’vri i
o'stav’ame go na'krajen. 'Zimame ’lahanovana tur’[ija, dro’bime ja na
"drebno 1 'klavame faf “tend3urunw sws zej’tin, 'kolko ‘'mlogo za'b’aleno
‘ifte] ti... 'kolko ’ifte] mu 'sipavaj zej'tin. "Kloknava tur'fijumlu e’din
tle’irek — polo’vina sa’hat’, va’rime go ‘malko ot’ je ko'ravo. 'Setnz
"burkame sws ‘bobun 1 o'stav’ me hi da vrut 'n’akuv tje'irek vrit naan no,
‘setn’& ‘zimame zej tinen, ‘klavame go na e’din tas, a’ga izgo'ri zej tinen,
‘sipavame mu tfer’ven bi’ber i kavur'disavame. Ko’gano kavur’disavame
‘jatono 1 a’ga j& sva'reno, zam Ju go 1z'vad’me, o’prazn’avame go na
en'nu ‘tepc’a 1 ‘klavame go fof fu'rune. Pak ‘klavame zej'tin da se
pre pur3i, ‘sipavame tfer'ven bi'ber i pak go ‘sipavame vur’hu ‘jatono.
"Klavame go fof fu'rune da 'fati ko'ra ot ot’gore za e'din tfe irek. I ‘jatoto
je& ha’zur da ja’deme.

E.5.3. xapovpuéc
Kav ur 'ma

"Zimame me sono, ‘svincko, dro’bime go na ‘drebno, i ‘lojen dro’bime na
par'tfitfki. ‘Klavame hi na e’din go'I’am ka’zan, 'kolkono j& me sono,
‘malko 1li ‘'mlogo. A’ga se kavur’disa, 'sipavame ‘malko "voda da vri.
‘Setn’a& 'klavame mu tler ven bi "ber, ‘burkame vrit naan no. Skram ‘klavat
fof ka'zanen 1 a’ga se sva'ri vrit naan no, ‘malko tler’en bi'ber, ‘'malko
‘rigan, ‘malko sol’. A’ga j& sva'reno, os’tav’at go da iz’stine i ‘klavat go
na 't/ukale za da ‘fati kora ot ot'gore, da se "skrami, ot’ dur’3i ‘'mlogo.
Ej'nava je&, ne znam po-"mlogo.

E 6. [TAPOIMIEZ (ABavacio —Kopotnvn)
Stari dumi

Buda’'luna "hodi i do’hada, akul luno se “efte "tludi.

Vrit ptfel’te ko ‘praveha med, i tferga 3ijete Ju ja’d’aha.
Sws “vutre[nine jaf i pij, a’luf ve'ri] ne’'moj “pravi.

Vrit “tfukalene se ka’d’at’, ne ‘znae kuk’'na va'r’at.
"Praznine tenekije po- go'I’ama g’urul’’tija "prav’at.

Ot vetfe run aga ti ja ras’surdeno, "dur3i go za na’ranno.
"Deto "dumi, pro’dava, “deto “slula, ku pova.

Vul kut, "kolkoto da sta’ree, "huj’ut si ne ob 'rulfta.

Ot Jej’tanskuma ko'liba ni ‘ml’ako, ni “sirene.

A A ol



10. “Staret’ duf ‘manin aret'lik ne "stanava.

11."Hrani ‘zmija na zi 'mos, da te izja'de '1’atos.

12.7Za en'nu "bulha ga'ri jur’ganu.

13. 'Bol’ka ot 'no3en se za’gaja, "te3ka "duma pri biva.
14.Ne 'moj "gleda "obrazun, "gledaj mu kws meten.
15.”Deto 'ima ‘mlogo bi’ber, "sipava go i na "lahana.
16. Za'pal’aj si kan’dilet’ do’de se je ne smratfilo.
17.”Deto j& na’jadeno, ne spo 'mina "gladnono.
18.0t’biralo je&, ot'biralo je, 1 fof g’ob reno naf'pr’a.
19."Purvemune ‘putitfka, "drugemune k’up r’uja.

E7. EYOYMA TPATOYAIA
E7.1 ATIOKPIATIKO (opdda yovoikmv-I'pativi)

[Tama

Jur’dek

Jur'deken se’di na le dun,
pole’deni mu sa krilana

1 neh’tene sa boja’disani,
na Al’laha se ‘moli.
is’u’k’ur ‘pravi.

Da se nava’li e’din du]

da se otle’d’at kri'lana,

da se u'mijat neh’tene,

da “furknam, da 'idam
ot’dol na "g’olen, na pesakun,
‘prav’at ‘racine ‘svadba,

1 3en’at Ma'lamo.
‘Ruknali 1 'men’a da "ida,
da ‘ripkam i da jam.

Ne “iskah da "idam,



tfuh “dambur-"dumbur

1 ‘stana mi ‘surce da ‘idam.
"Klavam klin na to"tfilka i "vino na [up’Jakum,
"zimam put’ 1 "‘podam,
na’hadam ‘metfka da se’di

1 ‘'zajekun da "trunka "sazun,
1 "3elvana saj’bijka

‘surne ‘deno ‘ripkat,

i “efen "kohto "kopel

se’di na no"3inka

1 ‘'miga hi sws o’kono,

‘jela “vetfer na ja’takun,

da po'l’ubif ‘tferni “otfi

1 "'snaga 'koto pa’mut/ek.

E7.2"Exo névte mapadeg (opdda yovark®dv-I'potivn)
‘Imam pet’ pa’ri

‘Imam pet’ pa’ri, tfeti'rine Jur hi is pijum.
E’'nono Ju "dur3am oti [u sa "3en’a.

"Svirkine “svir’ut, la"ternine pe jut,

Na "tvojena kavur’d3ik kosa.

Na ‘fesen mi 'ima "funda i vur ’hu "'ima de niz,
Za en'nu Diamando "pula akwlut si ot bavih.
"Svirkine “svir’ut, la’ternine pe jut,

Na "tvojena kavur’d3ik "kosa.

I ko 'nemam pa'ri, "fesen pro’davam,



"Fundana amanet’ os’tav’am, klad’ mi "vino da "pijem.
"Svirkine svir’ut, la’ternine pe jut,

Na "tvojena kavur’d3ik 'kosa.

"Slunceno za'nikna na ‘d3amavene ti

i men’e a’kulut na’bi na "ternite ti 'v’a&3ki.

"Svirkine “svir’ut, la"ternine pe’jut,

Na "tvojena kavur’d3ik "kosa.

E.8. IPOAHYEIZ- AIIOTPOITAIKEX TEAETEZX (Xapikieio-Kopotnviy)
E.8.1. pi&ipo poAivprov (amotpomn @ofov)
‘Lejeme ku'rfum (za da mu iskarat stra hun)

'Zimat en'nu ‘kepta gli'boka, tlel’’bet’ sws sap, ‘oti Ju se o’parif, ne
'm03ef "drugak da go du1r'3ij . Iz’livat “vutre ku'rfumun - enu’va 'keptfa ja
‘klavat "vurhu ‘ogun’a, za da se sto’pi ku'rfumun. ‘Setnz “zimat no3en
a’ga se je sto'pil’ ku'rflumun i Ju me ‘pita tfu’l’akun deno ‘ifte da ‘lejem
ku'rfum: “Ku'na ‘re3e], ‘babo?” i ja ‘tr'abava da ‘vikam i ja ‘ret/kine:
“’Rae3em ‘ruki, r&3em nogi, re3em ‘ufi, ‘ree3em ‘kosa, re3em je’zik’>”
I pak "zimame enu’va ‘keptfa i “sipavame — “imame i ¢’din tas 'voda i fof
‘tasun tije ‘imat ‘malko pro’so, e’din tfer'ven konc i en’nu pa’rw, en’nu
pa'tw, kak'vosifte da je i iz'livam ku'rfumun sto’pen "vurhu gla’vuna.
kuk 'nano se is’pife "vikam u’plaJenomune kuwk'nano go je u’plal’ ot
tomofil’, ot tlu’l’ak, ot kuk na Jte.

Ej’zi go 'prav’me tri [ke're, ‘purvana ‘subata tri], ‘dvena ‘swbati pak trif
go ‘prav’me, ‘prav’me go do’kus ke're, tri “swbati. I naj- "setnz aga “surli,
'zima go ‘setnz tfu'l’akum, ‘deno j& u’plajen i ‘klava go fof "pazmhumna
ku'rfumun, obi’viva go na e’din par'tal’ i ‘klava go fof ‘pazwhuna. Naj-
‘setnzefna “subata ku’deno iz liva ku'rfumun, ‘zima go 1 na’biva na’ranno,
sa’hat al’tw na'ranno i na’biva. Na e’din kursto’put’ “vika: “Kuwk'no se
‘pursnavat pil’’cene, of’cene, vo'duna e'nuwj da ‘pursne "uplahunun ot
Iorgo, ot Hariklia...” ili ot "drugo “jume... Ei'zi j& "bajene, 'nema "drugo
‘nikuna. "Prav’me go tri “swbati na’tri] na dokus ke re. Do vurfihme.



E.8.2. Egpdtiocua
Uro't/asano

"Zimame e’din fil’d3an ot ka've, klavame 'malko "voda ‘vutre, suws tri
‘purst’a ‘zimame ‘malko sol’ fof kri'vatlen i vikame 'vutre, ... "sipavame
fof vo'duna 1 "vikame: “Kuwk no se "pursnava sol’ nuw, enwj da se "pursne 1
stra’hun ot Evge'nia”, "prav’me go na trif, ‘setna ‘zimame en’uva ‘voda
kuk'no je i ja ‘purskavame ‘vwrhu gla’vuna tfu'l’akune i ‘vikame:
“Kuk no se "pursnava vo’duna, e nuj da se ‘pursne 1 “uplahun ot Georgia”.
"Zimame ‘'malko zej tin ot kan’dilen, tri "kapki i "sipavame go fof vo’duna:
ko j& ‘renken ot zej tinen 'ruso, ot rus tfu'l’ak, ako je ‘mratfen, ot "tferan
Ju jee tJu'l’ak "deno te ja pog’lennalo, ot ko’gono si uro’tlasan. "Zimame
vo’'duna “setn@, e nuva ‘voda, iz'lizame na’vun 1 ‘sipavame go kw’deno ne
‘stipat 1 "vikame: “Kwkno se 'pursnava vo’'duna, e nwj da se "pursne i
stra’hum ot Georgia, na’tri]. “Vraftame se na’dzat i ej'zi "befe.

E 10 TPATOYAIA TOY TAMOY

E.10.1. Tparyo0dt Tov yépov yia t voen (opdda yovorkov- I'poativi)
"P’asna na ‘svatbuna za ne’v’astuna

Klad’ hi "skeml’& nasre’de da “senne frango "pula,

Daj hi ogle’dalo fof rw’kine 1 “greben na ko “suna.

Daj hi en'no ‘mut/ko “deete na “skutum.

Bu’g’un’ “sveti ne’bono, bu’g’un’ "svati de nas,
Bu’'g’un’ se raz’dzl’a ‘majka sws dufte r’a.

Ne’v’asto, ku"de j& ‘majka ti sus bubajko ti,

kw’de sa i ‘bratijeto da se’d’at pri "teb’.

Ne'v’asto, na ku'truta “kufta “podi, “jatce da ja dra’goval

"D’ado ti i ‘baba ti da “znaeJ da m’ hi “ima] saj’guja.

E.10.2. yia to youmpd (opdoda yovokov- I'pativiy)

Z7a "zeten



Klad’ hi "skeml’& da “senne nasre’de "kopeleto,
Klad’te “ostra na bra’duna i “'miski na gla’vuna,

Ber'ber’ne, ost ruta da na’ostri|

[ "hubavet’ zet’ "hubave da go o’brit]i].

"Zet’u, ne’v’astuna da dra 'gova,f ,dajane "kara] ,
"Kohto bosilek da ja “gledaf

"Zet’u, “deno se "gizdi], da 3°u’vej[ da osta rej].

I na "tvojto “daete na “svatbuna [er’fe da raz’dava.

E.10.3. Mavoing (6tav mnyaivay to yourpo otn voen) (opdda yovaikmv- I'pativi)

Bre, Ma'nol, Ma'noltfo, bre "hubavo "date,

Smej se, ‘pilence, bre "hubavo "date,

Kukva "hubava “3ena “ima/ i ne ti je “drago.

Smej se, ‘pilence, 1 ne ti j& "drago.

Kuw’de ja "najde 1 bendisa ja,

Smej se, ‘pilence, i ben’disa ja,

Fof tren’dafel’ova gradina ja “videh i ben’disah ja,
Smej se, ‘pilence, 1 ben’disah ja,

Ze’len fus’tan na’d’avale s tferven prees tel’nik pre pasan,
Smej se, ‘pilence, s tler"ven prastel’nik pre pasan,
I 'retle mi en’nu "duma i ben’disah ja,

Smej se, ‘pilence, i ben’disah ja.

E.10.4. ¢ Avyepng 1o eopepa (IMdpyoc-Atyepog)

Sel’vi’jeno hi fus tanun



Sel’vi’jeno hi fus tanun, ne"v’astune hi fustanun,

On "momi hi [i'jut, on se kis ter zije.

En’nu ‘'moma "kamutna, 'kakno fof "Jet/ko zum bakun,
Sus tfer’veni ‘lanti, ’kohto ka'linka 1s’pisana, peje,
"Kolkono i 'rit i pa’dem ‘ima, ne’v’asto, fus tanut ti

E'nolkos da ti sa go’din’te 1 "hubavi da ti sa!

Ell. AINITMATA (ABavacio-Kopotmvn)

1. ‘Burnise mi na “ burnite ti, ru'kwsa mi fof "dupkuwna ti. Kakna je?
(Fil"d3anun)
2. Natisnata fliza, ov’anuta izliza. Kak na je? (Klinun)

(opdda yovoukdv-I'pativi)
3. Swrt - purt na vra’tana. Kak na je? (Met luna)

4. Ot’dol’ de'rija, ot’gore de'rija, fof sre’de ‘brafno. Kak'na je?
(Kos'tene)

5. Tiri-tiri se ’u’leje, 'tiri tira'nisava se, sws ze'leno ibi’vito, na
tler'veno spi. Kak na je? (tJe'r’afa)

E13 KAAANTA/OPHEXKEYTIKA TPAT'OYAIA

E13.1. AAZAPOXZ (Mvpogpopa —Atyeipoc) na katevei kai to xelidonisma

"Dojde 'Lazaren, "dojde i "Vaja,
‘Dojde ne’del’a “deno ja’dat 'riba,
"Pisavaj, "Todore, "pisavaj, Di'mitre,
"Pisavaj li'monene i sel’'vija,

"Stani, ‘bul’ko, da m’ da’defjaj’ce,

Da "idam 1 na ‘drugi vra'ta,



I na "drugana vra'ta ‘tfakat da "idam,
Suws pa'ra fof "rwki,

Suws pa’ra fof "rwki.

E13.2. MOIPOAOI'T THZ ITANATTAX (TovAa-Alyepog)

De nes je "tferno ne’bono, De nes j& “tferan denan’

Ejzi den’ c’al’ den’ insanun sa kahwrni, i bar’tfinune hi je "balno.
Pana’gijena ‘Despina se’di sa’mit/ka

i mol’ se za kusmet’ za ‘mut/kono hi "dzte.

Glas "dojde ot ne’bono, ot naj-go’I’amana mel’aj ke,
mel’aj 'kevene usta, ‘fatat se d’uvine, i "fata se ‘'molenono.
"Fat’li sa sinut ti i na 3ele’zana go ‘karat.

I na Pi’latovine "dvorove ejtam go tira nisvat.

Pana’gijena kakno je "tfula, ‘pannala je, za brav’la sa,
"Voda hi sa “sipali, tri "tlalkine "miski,

I tri "tasa “g’ulova "voda za da s’ hi "dojde jum na ‘'m’asto,
"Kakno si je dof lula na ju'mun, ‘zbrala si je a’kula,
"Marta i Magdalini i "Lazaro ‘'majka mu,

I "Jakovune “sestra mu, 1 ‘tfetrine na en’no,

‘zbirat i o pinat put’itfka,

o’pinat putpres pu'tit/kana, iz’karava hi na mastor’ov’ne vra'ta,
“Lek da ti je de'net’, "'majstore, ‘leka da ti je ‘rabatana,
Sws ku'’kna se ‘bor’te, kw'kna je ejtu’zi?”

E’din ev'rein mi po rutfa tri “sajki da "stor’a,

A’la jazatvoj ha'tur u’drivam i "‘pravem pet’,

Ti, Fara’o, "deno hi s1 “storil, ‘tr’abava da hi 'utfif,



Klad’te mu "dvete na rw’kite, sws rw’kite ‘deto je ‘pravil "hubavo,
I “dvete na "nogite, "deto po minal pres de nizen

I “deto o’stanava en'no, ‘deto je& ‘mlogo zehir'li, 'klad’te go na sur’ceno,
da te’kne kurf "koto "voda, "kohto r’aka da mu se na"pulni du’Jena.
Kakno go j& "tlula Pana’gijena, “tefka mu "dava bedd uvu,

I ti ide’cata ti ot kasa bw na kasa’bw da obig ravate.

hl’ap da sa ne na’javate.

I e’din star ka'vat’ na gur ‘bun da na’d’avate.

‘pepel ot ba’d3ena da ne fur nite.

I o’pinat put pres pu'titfkana,

Iz"vadat na ku"'mitenumu vra'ta,

Na’hadat vra’tana za’kl’ut/ena i "kI’ut/et hi “zemeni,

"Stor’la ja ot ru’kine 'kl’utfene hi i no’gine "kl’utfene

I ka’pujene ot “uplah sa’mit/ki se ot"var’at.

I "gledat in"sanvun “stanava po-"mlogo, "nikoga ne po’znavat,
"Gleda na ot’lesno, “gleda na ot’l’avo, i "videla je me’l’ajke Jani.
Bre, Jani Prodrome, i "deno "klade “jumeto na “sina mi,

"Mojet sin da go s’ ne “videl, ‘'mojto "date, ‘'mojno "date da si ne “videl?
Ro’dila si go, is'kut’la si go go’I’am i ne po”znava] li go?

Ku'tro ‘ima “usta da ti re tfe, ku’tro ima e’zik’ da ti "ka3e,

I “deto is’kara g’u'm’ufen “purstun za da ti go pri‘ka3e

"Gleda] i na’prazno ga’ropalo i kahur lu,

"Deto na’d’ava kur’viv ka'vat’

Ej’zi je si'nut ti i ‘mena “deto “uti,

Pana’gijena na’bli3a, "slatko mu "duma:



Ne “dumi/ mi, “daetence, ne "dumil mi, 'majtfino!

Kuwk na da ti ‘rekam, 'majtj ice, ‘deto da ne "znaef

"Dones’aj mi n’akna da se “sabor’a, “ogun da se “zapal’a,
"Dones’aj g’u’m’ulene ‘nojce ta mi “otre3i ko susa.

"Majo, ‘majtfice, ko sa zakoli] ti, vrit ‘majcine hi "kol’at.

"Majo, ‘majtfice ko "zeme/ da se o’plakva] ti, vrit ‘majcine da se o plakvat.
"Kladi "vino fof [up|’akut i pur nat peksi met’,

"Otsuni se nakra’jet’ za da "turnat i "drugine,

I ispra’tajat ‘'majcine de’cana i de’cana ‘majcine.

I da se mol’at I da “prav’at “hubavo tful’ac’ne ,

I de’cana da stanat tju’l’aci.

Ko’ga, da "tlakam da dojde, ‘'majo, Go'I’ama "Subata, pres 'Vetfer,
Ko’gano ekli’sijene i ko gano “papazene se "'mol’et’ i pejut,

zam “majtfice, “tebe da je “drago, “mlogo da ti ja “drago,

"deto go "vika ‘brani go, i “deto go "v’arava mel’aj’ke “stanava.
Do d3en neten’ vurvi, d3en neten’ go tJaka,

I "puten mu ja& ot voren, sus mel’aj’kene da vur vi.

E.13.3. KAAANTA XPIZETOYTENNQON (I'opyog -Atyepog)
Ot "bejska ‘kulta iz'1’azahme i na "bejska Ju “idem,

Ju “idem i na “bejen, ‘mlogo go’dini da 3’u’vej,
"Otvari, saj bijko, 'ktuftata,

Da "dojdeme "kope’lise.

I ‘rasprostrej vuzg lanice, da sen ‘nut nare’deni.

Ej’zi "vetfer se Hris tos ro’dil i in’sanut se ne raz birat.

Ro’dil se je, klal’ mu sa "j’ume na ne "bono ot gore,



Ej’zi “vetler Ju “sleze fof ekli’sijena,

Da prostrete d’u’Jek, da “senne na min derun da pri’kazava na’pravo,
kw’'tro ima g’u’n’ah 1 "drugi "deno sa d3ehen nemski,

"Deto go “tfuje, “drago mu je, “deto go vika, ev’lije “stanava.
I ku'troto go pri“slufeva, d3en neten’ Ju ‘najde.

Na d3en"neten’ da "purska hu mur, i po monas "tiren.

monas "tirene pejut i ekli’sijena pe’je,

Pejut Hris 'tos je “stanal "durvo sws dva fili"z’a i sws dva ko rania.
Ima g’u'm’ujeni “lista “deto sa evlijete.

"Kazaval’ sa, "vikali sa za Hri sta kwna je pre ‘karal

"Peli sme za Hri’sta, da re’t/eme “bejet’umu

Vus sennal j& kon’ na tr1 go’dini,

nau'tfil go jee da vur’vi,

nau'tfil go ja& da ig raje,

nau’tfil go ja da “ripka pres “ropi

pres ku’deno “stipa “tfernet’ pres li’vadana i pres ku’jujena

1 pot su'ru "deno sa ku’juje sws "voda nare’deno,

I "kolkono er’gatki go sa "tfuli, vrit hod’at ta pul’n’at.

"Samo en'nu ‘mut/ka er’gatka ja ne ‘zela i ne jee “pul’nila.
Am’ ti, 'multfko, ot’ ne “zimal , ot’ ne 'ptul’nif .

Ja sum ne doJlula za “voda ‘nito da "zema, ‘nito da ‘pul’n’a,
Ja “"dojdah na "bees, da "videm i 3e 'nwna mu.

Da 3’u’vejl, "beje, i fse da pe’je/,

I fse da ti jee "drago 1 da si 3’uv 1 zdrav i za dogo“dina!



E.13.4. XEAIAONIZEMA (Mvpopodpa-Aiyerpog)

"L’astavit/ka

"Marta "dojde, do’bre “dojde,

"Kitkine se sa ras’cv’atli, ze'm’@na "bije,
"L’astavit/kine do hadat ot a’rapene,

Do’ nisat mi 'I’atna ku’kuja, "c’alo 1’ato,
Sws cvae't’eno, sws ‘kitkine 1 sws "hubavo.

I nie sme za ej 'nava do’[lili

Se’l’am da vi da’deme

I da se po’mol’me na Al'laha i na pejham berene,
Da vi po’maga na vrit 3’u’vutut.

Naj suva "kulta “deso “dojdahme,

"Kamen’ da se ne 'vralta

I 'kuftinne saj bija ‘mlogo da’no po3’u’veje.
Da ni da’de pa’ri saj bijesu,

Da "ideme i na "drugi ka puje,

I “drug’ne ka’puje "t/akat,

Sws pa’rine f rw'kine,

Sws pa’rine f rw’kine.



T 1-ITAPAMYOIA (MASALLAR)

T 1.1 Koylii ile Kasabah (apnyntic: Nazmiye / "Hmo)

Bir varkan, bir yokkan evvel zaman i¢inde kalbur saman i¢inde kiiyliilen kasabali
varmis. Bunlar bi giin biri demis, ben demis toplayim demis kozalaklar1 demis
gotiireyim demis kasabaya. Kasabali da demis: ben de demis kurbag boklan1 demis
yapag yerine demis toplayim, gotiireyim demis kiiyliilere satayim. Ondan sonra bunlar
ikisi de cambazlik yapalim istemisler. Almislar, yiikletmisler eseklerine c¢uvallani,
cekilmigler yola gidermisler. Rasgelmisler biribirlene. Haydi undan sonra demisler:
Sen demisler ne satiyesin?Ceviz. Biri demis:ben demis yapag satiyem. Ha demis,
ikimiz de demis, degiselim demis. Sen indir eseinden yapaglari, sen de indir seyleri,
cevizleri. Yiklettirmisler eseklere, gotiirmiisler evlere. Garmin garis1 demis birinin,
kasabalinin garis1 demis: Getir bakam demis cevizleri kiralim. Bi de ne bakiyalar
kozalak dolu. Obiirii de demis ben de demis igireyim demis yapaglami demis. Bi de
bakiy u da yemyesil gurbag boku.

Undan sonra unlar bi giin gene gelmis bi zaman raslagmiglar. Arkadas demis biz
demis ikimiz de demis ¢cok cambaziz demis. Biz demis bi agaya demis coban
girseke,bi yerde olalim ikimiz. Girelim demisler, anlagmis ikisi, girmisler bi agaya
coban. Ama bi inege iki sirtma¢ undan sonra biri gitmis bi giin, u inekte ¢ok
yantalmis. Ha orda a borda goca giin hi¢ oturtmamig unu. Aga gene Obiiriini hig
oturtmamis, ha orasini paklattirmis ha borasini paklattirmig, unu hi¢ otutmamis goca
giin.Neyse , aksam olmus toplasmislar gene. Arkadas demis nasi gecti bugiin demis
giiniin demis. Cok iyi demis, yarin yorgani da aliyem demis, uyumak i¢in. Senin nasi
gecti demis. Benim de ¢ok raat demis, aga demis oturdum kiitiilin {istline, sildim,
siiplirdiim demis, bi kave getirdi ictim demis, ¢ok raatim iydi demis. Neyse sonaki
giin, biri gidiye, aliy yorgan1 da oteki, gidiy inek otlatma. Biri gene paklayr dami,
undan sonra oturtya kiitiilin Uistline, kave bekliye. Aga gelirmis simdi, bi tiikiirlimiis,
cabuk demis borasini da pakla, ne oturtysen orda. Obiirii de simdi inek uyutgak beniye
diye yorgani da tartaklarmis, orda yorgan, borda yorgan, pultuzak olmus_yorgan.

Undan sonra bize demisler, gene aksam olmus toplasmislar. Bu demis aganin demis
garist veridir bu akli demis.Bizi demisler hi¢ dinlendirmiye. Sesleyelem kam ne
gonusuyalar. Bi de gidiyeler undan sona. Demis aga inen altinda demis bi kiip , bi
¢Olmek altin vardi dermis, unnar1 bulmasinlar ¢obanlar. Bunlar da usulcanak bi
saklaniyalar bi de gidiyeler, bakiyeler agalar yok bisey inen altinda. Kazma mazma
yokmus. Undan sonra bunlar duyduklari gibi bi gaziyalar unun altini, aliyalar ¢6lme,
aydi kaciyalar o aksam. Saba kalkiye a! araye yok. Ah demis , gitti altinlar.

Neyse bunlar u altinlari tilesmisler, bi tane gene galmis. Galmis ama simdi u altini
almis kasabali, ben demis ifaklattirnm demis, sen demis filan giin gel. Adam gitmis ,
yok. Taa demis, ifaklatmadim. Neyse , filan giin gel. Gene yenden gene gitmis, gene
demis ifaklattiramadim demis. Undan sonra bi giin gene gitmis , a! ah demis: gari,
arkadasim nerde demis. Arkadasin demis rametli oldu demis. Aa iile mi demis, ha
demis ben demis giderim demis unu dolasmag. Aliy bi can, bi kisim da kegi boku.
Kagarmis mezarin iistiinde, tiimbiil, tiimbiil, timbiil, timbiil, can1 ¢alarmis. Arada
gene gumaindan basalarmis, seyi gumak da birakmiglar mezarin iistiinde , hava alsin
diye. Salarmis, be hayirsiz keci demis , nasi rastlattiriyesin bu gumag bu gadar
dermis. Neyse bi iki sefer dolanmuis iile, salmis. Cik ¢ik arkadas demis bikam demis,



keci meci diil demis, ben geldim gene demis. Ah be arkadas demis, al sen demis
hakkini demis, kurtulus yok bundan demis, bu borcu 6decez demis. Cikmuis, ifaklatmis
O0demisgler. Biigline biiglin yasarmislar.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
O Y ®PIKOS KAl 0 KATOIKOS TNG KOUOTOANG

M opd K1 €vav Kapd, ToV ToAd Kopd, OTOV TO KOGKIVO NTOV HEGH GTO (YLPO,
nrav &vog Yopkog Kl £vVOC KATOIKOG UG KOUOTOANS. Mo pépa 0 ympikog eine: «Oa
poléym to kKovkovvapla Kot Bo ta maw otnv KopdmoAn». Kot o kdtowkog g
KOUOToANG eine: «Eyd avti yio poAr mdo va paléyo 116 akabapoiec tov Patpdyov
Kot Bo TA® va TG TOLANG® 6Tovg Ywpldtes». 'Etot, kat ot dvo NBelav va Kavouv
novnpid. [Inpav kot eoptwcav ta ToovPdAile Tovg ota Yaidovpla Tovg, Eekivnoay Kot
TYOVOV 6TO OpOo. Xvvovtnnkay petald Toug. «Aviey, imav PHetd amd avtd, «Ecv
TL TOVAGG;». «Kapvdiay, gine o évag. «Eyd movdldm pordiy, gine o dAroc. «Xaw, glne,
«og khvoovpe avtariayn. Eob katéBace 1o poAAl amd 1o YaidoOpt covy. «Ecv
katéfoce Ta kapvdy, [eine o dAloc]. Ta edptwcav ota yaidovpla, Ta THYOV GTO
ornitia. H yovaike tov €vOc, M yuvaiko TOL KOTOIKOL TNG KOUOTOANG, eime: «Dépe
AoV T KapvOLL Vo To GAcoVUE). Ma Tt va dovv, gival YEHATO LE KOVKOVVAPLO.
Kot 0 dAhog gime: «Kt eyd va kKAdo® 10 poAil povy, gime. Kortdlet, kt avtd givon
yYeUdTO KaTOTPAGIVEG aKkabapoieg Patplywv.

Metd amo avtd pbe mo pa pépa, vag Kopds, cvvavinonkay. «Dikey, eime, «epeic
Kot ot dvo gipaote ToAV movnpoi. Eueion, gine, «va maue g Pookoi oe évav ayd, c6to
1010 pépog va gipaocte kat ot dvo paliy. «Na Tapey, eimav. ZopEOVNcAV 01 VO TOLG
Kol Tyav og Pookoi oe évav ayd. AAAG [Ommg Aéve], dvo Pookoi oe pia ayeldda.
Metd amd avtd o €vag mye pa pépa, ki eketvn n ayehdoa Ntav moAd dtoktn. Mo
exel, o €0 OAN TV pépa [N ayeddoa] dev Tov donoe va kabicel. O aydg mai Tov
dALo dev Tov donoe va kabicel. Mo tov éBake va kabapicel ekel, pia tov ERoie va
kaBopiocel €00, OAN TV pépa dev Tov apnoe va kabicer kabBdiov. Téhog mhviwv,
Bpdoace kot polevnkav o éva pépog maAl. «Dikey, gine o €vog, «tdG MEPUCE
onuepa N pépa 6ov;» «IloAd kalday, eine [0 dAA0OG], «avplo Ba Tép® Kot T0 TATA®UQ
v va Koun0o. Ecd nog népaces;» «Ki eyd mépaca oAy koldy, e, «0 aydg Le
éPare K1 ékoToa o€ €va KOVTGOVPO, GKOVTIGO, COOVYYAPLIGH, LoV £PEPE EVOV KOPE
Kot N7, ipor moAd KoAd, Mtav kaddy, eime. Télog mavimv, v emopevn pépa, o
évag mnyaivel, Taipvel Kot to wimAmpa, Tnyaivel va fookicel v ayehdoa. O GALOC
kaBapilel o oovpt, PETA amd avTd KABETOL TAV® GTO KOVTGOLPO KOl TEPLUEVEL
ka@é. Tote Epyeton o ayds, tov erovel: «I'priyopar, Tov Ael, «kabBdpioe Kot £0M, T
kéBecor exel;» Kar o dAAog médl, okemtdpevog 0Tt o tov amokouicel 1 ayeldda,
Tapokovvovse 10 mamAwpa. Exel 10 mdmiopa, €00 1o mATA®pa, £ywve Aveo KOTO
[xaAa] to mhmAmpa.

Metd omd avtd pag gimav... mo Ppdotace Kot paledmkay. «Avtdy, simav, «eivol
ovpPovréc g yuvvaikag tov ayd. T va unv pog aehvel koboiov  va
Eexovpalopaote. Ag comdoovpe, Aomdv, vo 0KOVGOVUE Tt Aéve.» Metd and avtd
mmyaivouv [va akovcovv]. ‘Edeye o aydc: «Kdtm and v ayehdda vimpye £va Klovmt
pe xpuco, unv tydv 1o Ppovve avtoi ot fookoin. Kot avtol kpufoviot TpocekTikd.



Kot myav ot aydoeg ko PAETOLY 0Tt KdT® omd TV ayeldda dev vrdpyel tinote. Ovte
KOoUAG oVTe TIMOTE dgv VINPYE. Metd amd avtd, awtol OTME T0 dKovoayv, oKafovv
KATt® and v ayeddoa, Taipvouy To KlOVTL Kot pevyovy ekeivo 1o Bpadv. To mpwi
Eumvadel, To yhyvel, «A! Aeimet. Ay!y, gine, «mdve ta YpLGA».

Téhog mavtwv avtol polpdotnkay eketva ta ¥puod, opmg éuewve éva. To xpvcod to
omoio £Uewve 1o TPE 0 KATOIKOG TG KOUOToANS. Eine: «Eyd 6a to yohdow [Oa kaveo
YIAd], ecV €A TNV Taoe pépan. IINye o ywpdng «Aev €xel, akOpa dgv TO YOAAGOY,
eime. Télog mavtwv, «EAa v 10de pépon, eime. Eavamnye, «[ldAw, eine, «dev
UTOPESH VO TO YOAAG®». MeTA amd avtd mye pio pépa oAt «Ayy, gine, «vvaika,
oV givol 0 eihog pov;» gime. «O @ilog cov €yve pokapitney, ime [N yovaika]. «A,
EtoLy, gine. «Xaly, elne, «eyd Oa mhow va Tov emokeptdy. [aipvel Eva Kovdovvi Kot
o eovyta axabopoiec koartoikac. Tpryvpvovoe mOve GTOV TAPO, YTLTAOVING TO
KOVOOVVL VIpY vIpwy vipwy. Emiong mov xou mov matovce v tpuma. [oti elyav
aQNOoEL Pio TPOTO TAVE® OO TOV TAPO Yo VoL TaipVveL aépa. APOAOVGE TIG akabapoieg
¢ katcikag. «Bpe dypnom kotcikon, éleye, «mog Bpopilelg avtn v tpdma 1660
moAO». Téhog mhvtwv, Tpryvploe £T61 pia Svo Popéc, Tov apnoe. «Byec oide, Pyec
Aowmdv, PBapédnkay, eime, «dev eivor oOte kotcika oVte timotay, &ime, «eyd MpOHa
oAy, «Ay PBpe @ike, mhpe €00 TO diKl0 GovY gime [0 AALOG] «dev YAMTOV® amd avTo.
Oa TANpOo® avTtd TO YPLog». Bynke, to ybAacav, TANpmcayv. Zovve akdun Kot
onuepa [Ednoav avtol kaAd ki gpeic kaddtepa].

T 1.2 Cingene Giiveyi (aonyntic: ibrahim / KeAopokactpo)

Ee, eskiden bugiinki gibi vasitalar sik sik, gidim gelim yokmus. Hi¢ yanindaki koy
biribirini tanimazlarmis. Boyle bir zamanda bir ¢ingenenin cociig bir zengin bir
ailenin kiziyla evlenmis. Evlendikten sonra bunlar ilk bayramlarda orey gitmek biraz
uygun gelmezmis. Heralde kiz biyenmez de kalira yerindeye diye, bunlar da ilk
bayramda yalniz olarak gitmis giivey, kaynanasina-kaynatasina.

Gittigi zaman kaynanasi u kadar gilizel yemek yapmis kii, o kadara ¢ingene giiveyin
agzinda kalmis ve sormus kaynana demis: Bu yemek cok tatli demis, nas1 yaptin
bunu? E, demis, yapariz biz. Kizin da yapar mi bunu? Elbette demis getirirsen
malzemeyi, aserini elbet yapar. Bu da simdi adina ne derler bunun demis. Bunun
adina Bumbar Dolmas1 derler. Bumbar Dolmasi kalin barsaklardan ¢ikarilip, icine
dolduruylar malzeme, cigerinnen seyinnen, her bi malzemesinnen ve sonra unu
pisirip, ¢ok giizel bi yemek oluy ger¢ekten. Bu simdi yatmamis orda, yidikten sonra
da ¢ikmis kapidan, ¢iktiktan sonra donmdiis geri, kaynana nedi u yemen adi? Bumbar
dolmasi demis. On adim gitmis, gene unutmus. Gene sormus. Kaynana nedi u yemen
ad1? Bumbar dolmasi be oglum demis.

Bu simdi Bumbar dolmasi, bumbar dolmasi derkeydin ¢evirmis bu lafi Hambar
Dolmasin demeg. Hambar dolmasin,Hambar dolmasin, Hambar dolmasin.....Bu simdi
bi ¢iftei de cift siirlirmiis, tulum ekermis o zamanlarda okiizlerle ¢ift haydi, haydi. A
ben demis, bu ne diy bu ¢ingene be kendi kendine. Ben, demis, ugrasiym da bu
Hambar Dolmasin diye, demis. Ne demekmis dolmasin hambar, dua ediy. Oha di
hayvanlara, hayvanlar da duruy. Uzun vendere, uzun sopa, degnek vardi o zamanlar,
vendere derlerdi. Undan sonra u venderelen dirisi una bi sopadan gegiriy unu, ne



deyem be agcazim, yapma be agcazim ne deyem be agcazim. Bereketli olsun
decegsin, demis.

Bereketli olsun, bereketli olsun, bereketli olsun....Fakat bu bereketli olsun ama,¢iftci
icindi. Biraz ileri gittikten sonra ¢coban gene eskiden bit de vardi insanlarda. Bugiinki
gibi diildi. Coban da ¢ikarmis seylerini, bitlerini temizlermis ama o bereketli
olsun....Coban bu sefer sopasinnan ben unnari yok etmeg istiym, sen gene bereketli
olsun, diysin. Una da bi ¢oban sopasindan geciriy unu. Undan sona ne deyem be
agcazim. Cinsi siinsiin de, diy.

Cinsi sonsiin, cinsi sonsiin.Bra gelirkeydin bi Hristiyan dlmiiiis. Oldiikten sona, tam
mezarla gotlirdiikleri sirada karsi gelmis. Bu da cinsi siinsiin, cinsi siinsiin. Aa, bu
bize cinsi siinsiin deyi, aa....Birakiyler ore Oliiyii, bu hristiyanlar da bi sopadan
geciriyler unu. Tokat , mokat.. Ne deyem be agcazim, yapma be agcazim, ne deyem ?
Kisalacasin demis hastalig kigsaa,decesin, demis.

Fakat simdi baska bi kiiye gelirkeydin, eskiden biz derdik sar1 asma. Xiz nas1 diysiniz
bunlara? Sar1 asma deyiler. Bi kus kinali iile sarili, sar1 sar1 incirlerde incir agaglanda,
iizlimlerde,baglarda iile seyler yiyiler. Ne diysiniz bunlara? Ha, neyse tamam, avci
kayr1 kez alirmis, (hiitiv) bu kisaa dermis. Taa ¢ok gordii beni simdi kisa
demezseydim diigceke deye, taa kisaa demis. Gur, ugmus sar1 asma da. Avci
vuramamis hi¢ bi tane. Bu sefer 6fkelenmis una silanin dipginnen paat, kiit. Yapma
beyav, napeyim siile ne deyem, nasi yapeyim? Sine sine git¢egsin, demis.

Sine sine ama beriye gelerkeydin, tamaam artik bostanlar varmis, karpuzlar, bekg¢i de
orda tee ylisek bi agacin iistlinden bakarmis. Ha dermis bu karpuz ¢almag geliy ama,
ha bakalim simdi hangi karpuza gircek? Hangi karpuza gircek? Bakiy, niyeti yok
unun karpuz ¢almakta, {ile sine sine gidermis: Bu demis du bakam gideyim, bi sopa
sisiriy beline. Yapma be agcazim ni¢in vuruysun beni be agcazim? Karpuz calmag
gidisin. Be hayir be, bilmem ne... Nas1 gideyim? Kaykila kaykila git¢cegsin demis. Ne
bu sine sine gidiysin.

Undan sonra kaykila kaykila, ama artik evine de gelmis. Geldikten sonra, tamam,
kapidan gelceg zaman kaykilirmis. Bu sefer eskiden kapilar biraz hem algakti, hem
biraz ortiiliidii, yoktu nerde bulacak, biraz ortiilii, tak kafas1 vurmus. Bi tane gene geri
cikmig, gene ‘“karibasa” unlar iile derler, “karibasa” . Ne var, demis. Geti baltayi
ordan demis. Be nap¢an? Kescem bunu gecemiym, demis. A, be sinsene. Sinersin sen
demis yi sopay1 da, sinersin. Ben basima gelmedik, kalmadi. Geti borey sen baltayi.
Aliy baltayi, pata pata kesiy, iile geciy ordan. A be noldu? A be, ne olacak demis
annen giizel bi yemek pisirdi, demis, adin1 da unuttum demis. Borey gelince demis
basina gelmedik kalmadi, demis. Hepsi de birer kere sopa cektiler. Keske
igrenmeyedim u yemeg, demis. Be iiledi biiledi, neyse bu biile kalmas.

Bir zaman gegtikten sona, iki ay, on giin sonra Ramazan Bayramindan iki ay on giin
sonra Kurban Bayrami gelir, bizim. Kurban Bayraminda yolda yayan yiiriiyelek
giderlermis. Giderleykeydin karisi demis: Orda bak sofrada simdi orda demis
terbiyennen yi yeme, demis. Yapma terbiyesizlik demis. Bi sey gérmemis gibi, sen de
orda ayak uydur unnarin toresine demis. Sen gene beni tiirtiiver demis, yemek ne
zaman bakarsan demis gilizel, yemim tiirtiiver beni demis, ben demis aklim basima
gelsin. Eeee, geliler artik giriler hogbes agsam yemeg oluy. Getiriyler kayr1 yemekleri.
Cesit cesit borekler, pilavlar etler be ¢orbalar, her seyler getiriyler. Getiriyler ama
taam bi kasik almis, o gene kedi varmig unnarda. Bi kedi istermis yemek, kafasinnan



hururmus. Hemen yarabbi siikiir demis, ¢ekilmis kenara. Be yisene be yisene. Hayir
demis, yimemis. Ama bu saat geldikten sona artik, yatcaklar, yatmiglaar. E bunnar
tabi iki kisi bi odada baska yokmus, onnar gitmigler 6te odaya baskalari.Bunnar
kalmislar iki, odada. Karibasa, karibasa! Ne var, demis. A, be ben aciktima demis. A,
be sen zeten yimedine demis. E sen beni tiirtiiverdin ya demis. E tiirttliysem, ben
tirtmedim seni. Kedi hurmus sana demis. Ben tiirtmedim seni. Ayy ne yapayim? Ta
orda demis dolapta al hepsicegni dolabin {istiinde yi demis. Eskiden musandira
derlerdi, yorganlar1 dosekleri dolaba koyarlardi. Beri tarafta yemek diizelme c¢anak
¢olmek durudu. Bu tarafta da banyo dolabi vardi. Yoktu bugiinki gibi son sistem
banyolar. Eh, unun {istii de bostu. Bu sefer yidigi yemekleri kaldirmiglar orey. Te
demis kalk al ordan, demis,yi yicegni.Indiriy sofrayr oldugu gibi, girisiy kalan
corbalara yi bakam c¢orba, etler, pilaflar. Hi¢ o kadara nefis , hi¢ o kadara lezzetli, hi¢
birakamazmis. Yi bakalim, yi bakalim bi de iistiine bi tas ta yurt icmis, yatis u yatis.
Yatis ama bu kadar sistinen karin ne olur? (simdi biraz ayip olcak ama) Undan sona
tamaam yelleneyim demis. Haar diye doldurmus borey kadara. Undan sona sabag
olmus hi¢ kalkmazmis. Kiz demis: Ana be demis anasina, git bakam demis ne
yapmis, sicmis mi, napmis u demis. Kalkamiy kalkmiy demis. Aa, du ben gideyim
demis, kaynanasi. Simdi adini ¢armis: Hiiseyin, Hiiseyin! Aaa ilk evela hi¢ ses
cikarmamus, iki ti¢ defa, dort defa. Haa! Demis. Kalk bakam be ¢oclim hasta misin,
demis. Ne oldu, niye kalkmadin sen? Aah demis kaynana demis, bi riiya gordiim ama
demis bi fena riiya demis. Hi¢ sorma demis. Annat bakalim ne riiya gordiin demis ne
olacak demis: Minarenin {iistiine minare koydular demis, minarenin iistiine baska bi
minare demis, iistiine de demis bi sini koydular demis. Sininin iistiine bi igne demis,
ignenin lstiine de bi yumurta demis. Yumurtanin iistiine de beni koydular demis.
Incecik de bi yel demis esti. Ha diistiim, ha yumurta ezilcek, kirilcak, igne gitcek
basima, ha ben yere diiscem, derken demis kaynana sen olsan ne yapardin?demis.Ne
yapacam altima iserdim korkudan demis. E ben gene sigtimya demis. Aa kalk demis
madem sigtrysandin demis, insan yapar bunu. Undan sona bunu aliylar kuyudan
cikariylar kufayr atiylar atiylar yikiylar, hadi bakam ugrattirtyler. Masal da burda sona
eriy.

META®PAYXH XTA EAAHNIKA
O tovyydavog yopmpog

E, mold dev vmpyav cuyva HEGO HETAPOPAS OTMOS CNUEPO, OEV TNYOVOEPYOTAV O
KOGHOG. Xg dvo durhavd ywpid dev yvopilav o évag tov dAlov petald toug. Xe pia
TETOLOL ETMOYN O YOG EVOG TOLYYAVOL TOVTPEVTNKE O KOTEAN TAOVGLOG OIKOYEVELNG.
210 TPOTO PMOIPAUL PETE TO YOUO OEV NTOV TOAD TOPlOoTO v TAve €kel [otnv
owoyévela g voeng]. ‘Etol Aourdv kdvave Kt avtol Kol 6T0 TPAOTO UTAIPAUL O
Yopmpdc mye povog tov ota mefepicd Tov pe v okéyn 0Tt icwg N koméla dogv Ha
nrav evyopotpévn [amd tov avtpa g] Ko, av myowve] Bo éueve ekel [oTovg
yoveic tng].

Orav mye, n mebepd 1oL £kave 1660 ®Paio oyNTO TOL M YEHLON TOV EUEVE AEEXAGTN
Yo ToV Tolyydvo youmpd kor v patnoe: «Ilebepd avtd 10 @ayntd sivor woAw
vooto. Iog to ékaveg» «E», eine avtn, «10 KAvovpe gpeioy. «Avtd TO KAVEL KOl 1
KOpN oov;», [podtnoe o yaumpog], «Dvoikdy, gime avtn, «ov QEPES TA VAIKE .....
QLOIKA Ba T0 Khvew. Avtdc tote T pdOoE: «Ildg T0 Aéve avtd [T0 Payntd];» «To



ovopd tov givar yepotod pmovumdpt [bumbar dolmasi]», eine avt). To pmovumdpt
elvar woryd €viepo kan péco falovv evidcbia kot té€Toto Kot 6,1t ypetdleTon Kol pHetd
TO YNVOLV KOl TPAYHOTIKA YiveTol Eva TOAD wpaio eoayntd. Avtdg [0 yourpog] Aomdv
dev koymbnke exel. AoV £paye, Pynke and v mopta. MoOAG Pynke, yopioe miow.
«[1ebepdy, gine, «mo1d frav to Ovopo ekeivov Tov eayntov;» «'euioTd pIovpumdpLy,
elne exetvn. [Iye déka Pruata, maAl to E€yaoce. ITaAL v potoe: «Ilebepd, moro
Ntav 1o Ovopo ekelvov Tov QaynTov;» «l'epuotd pmovumdpl, Ppe yie povy, eime
exetvn.

AVTOc Aomdv [mpoympovoe] AEYOVTOG «YEMGTO UTOVUTTAPL, YEUOTO UTOVUTAPLY [Yio
va unv to Eeydoel] GAAaEe TO GVOUO GE «TO QUTAPL VO UMV YEUIOEL, TO OpUmTdpL Vo unv
vepioet [hambar dolmasin]y... 'Evag aypdtng 0pymve, ekeiva ta xpovia Opymvay UE To
Bodwa, dvte dvte... «Aly, gine [0 aypdtng], «Tt povoroyel Bpe avTdg 0 Tolyyavog; Eym
TOAEL® Kot aLTOG AEEL va Uy yepioetl to aumapt. Tt onuaivel avtd; Evyetal va unv
vepioer 1o aumdpy!»  Ader «Oyd» ota (oo ko ovtd otapoatdve. Eiye po pokpud
Bovkévtpa, eketva ta ypovia vapyxe éva pokpy pafdil mov 1o Afyave Povkévrpa.
Piyveton Aowmdv oe awtov pe v Bovkévipa kot tov yrumdet. «Ti va o, Ppe ayd pov,
Unv 10 KAvelws Ppe ayd pov, T TPENEL Vo, T, Ppe ayd povy, [Aéel 0 ToLyYAvOog
youmpog]. «Oa melg ‘O Ogdg va ta mAnBaivel », gine [o aypotnc].

«O Bgbdg va ta mAnbaiver, O Oedc va o wAnbaivel, O Ogdg va tar TAnOaivet....»
[Aéyovtog Tpoywpovse o Totyydvog]. Opmg avtd 1o «O Bgdg va ta mAnBaivewy ftav
Yo Tov aypotn. Aeov mpoydpnoe Alyo mopamépa, £vog Teoumdvng... [laAld otovg
avBpomovg vnpyav kol yeipeg, dev Ntav Omwg onuepa. O tooundvng éRyolre Ta
Tpaypatd tov, kabapile T yeipeg Tov, aAld avtdg [0 Ttotyydvog Eheye:] «O Oedg va
to TAnOaivew. O toourdvng pe ) ykAitoa tov eine: «Eyd 0ého va o e&apavicm ki
eob Aeg ‘O BOedc va ta mAnBaiver’;» Tov piyxver éva EOA0 pe ™ yKAitoa tov o
tooundvng. ‘Enetta, «Tt1 va o, Bpe ayd pov;», [Aéet o toryydvoc]. «Ileg “va yabel to
o0t Tov [tng welpag]’», Aéet [o Tooumdvng].

«Na yabet t0o oot Tov, va yobel to cdt tov, vo yabel T0 GOl TOVY, [AéyovTog
npoympovoe]. Kabog myyove mébave évag ypiotiavoc. Tov cuvavinoce n otiypr] Tov
TOV TNYOVAY GTO VEKPOTAPEL0 apov méBave. Kar avtdg [cuvénle va Aéet] «va yabel
10 601 TOV, va Yabel T0 01 TOVY. «A, aVTdG pag Aéet “va yabel To 6oL Tov!’», [elmav ot
ovYyyevelg Tov vekpov]. Apnvouy ekel TOV VEKPO Ol XPLoTIOVOL Kol TOV TOV TEPVAVE
éva yépt EuAo. Xaotovkia Kot tétota... «Ti mpémetl va o, Bpe ayd pov. Mnv ytomdg,
Bpe ayd pov, Tt va Tm;» «Oa SIOEELS TNV appdoTiay, gine, «Ba meg ‘Eov, Eov’».

Opog topa kabdg mAnciale oe éva GALO y®P10... mold gpelg To Adyae GuKoPAyo.
Eoeic mog 10 Aéte;. To Aéve oukopdyo. Eivar movAl oto ypopa g yévvag, kitpvo,
OT0 GUKO, GTO GTAPLALY, GTO AUTEALD, TETOW Tpaypato Tpove. Tldg o Aéte eoelg;
Téhog mavrov, kold. Axkppodg ™ otiywr] mov €vag Kuvnyog onuadeve [évav
ovkoPayo] avtds [0 totyydvog] eime «Eov! Topa mo oAb e €ide. Av dev o ‘Eov’
Oa e deipew ki dpyloe va Aéet o modd «Eovy. Kat 1o movd, yom, métale. O kuvnydg
dgV UTOPESE VO YTLUTNGEL 0VTE £val. AVTN TN POPA EKVEVPIGTNKE, TOV EVAOPOPTOGE LE
T0 KOVTAKL TOL OmAov... «Bpe un Bapdc, Tt mpémnel va KAvm, Tt Vo T, TMOG Vo KAVO;»,
elne [0 toryydvog]. «®a oG 6Ta LOVAMYTAY, e [0 KLV YOC].

Kobbhg opmg mpoywpodoce 6to LOVA®YTO TPOS T €00, £PTOCE GE UTOGTAVIO UE
kapmovlia. O eUAokaG mopatnpovce amd &va YnAd 0&vipo. «Xa», EAEYE, «avTOG
TOpa Epxetal KAEWEL kapmoOlt oA dvte va dolpe 6€ oo kapmovll Ba TaeL TOP;



Y¢e moto kopmovlt Ba et » BAEmEL 6Tt avTHG dev €Yl GKOTO va. KAEWEL KapToL(l, £Tol
TNYOLVE GTOL LOVAWYTE. «AVTE va TA® va pi&m po patiay, eime [o OAaKG] Kot pe
éva ELAO TOV YTUTAEL 6T péo Tov. «Mnv to Kavels, Bpe ayd pov. INati pe yTomdc,
Bpe aya povy» «llag va khéyelg kapmovli!», [elne o poAakag]. «Bpe oy, Bpe...» dev
Epo Tu..! «Ilmg va Tpoympdw;», [eine o toryydvoc]. «®a Tpoxwpds dveta, omA®TA.
T1 etvor avtd 10 palepévo PBadiopasy, [elme o pOAoKag].

Metd and avtd [apyloe Aowtdv va mepmatdel] dveto Ko oamimtd. ‘E@tace mo oto
onitt tov. Otav éptace Kol NTov £TOWOG VO TEPAGEL TNV TOPTA, NTAV AVETOG KoL
omrog.  ITaAd Aowmdv ot mopteg NTav Kot YOUNAES Kol AlYO OKETOGUEVES, O10TL
VINPYE PTAOYLL, TOO AePTA. Bpnke kat, tak, ytonnce to kKe@ditl tov. [vye ol wicw.
«Tovaikaly, eime. Avtol €101 Aéve ™ ovluyo. «lvvaika!» «Tt &ywvey, elme av.
«Dépe 10 ToekoVpL amd ekely, gime. «Bpe 11 Oa kdvelg;», ime avth. «@a TV KOYWO»,
elne, «Oev umop® va mePAcm». «A Ppe, oxdyey, gine avtn. «EcD va okOWYES Kol va
TG OTO LOVA®YTA Kot vo, eag To E0A0. Eyd kot 1t dev €mabal... Dépe g0V €0d TO
toekovpw. [aipvel o togK00pL, YTOTO YTOMA, TV KOPEL [TV mOpTa] Kt £T01 TEPVAEL
and exel. «Bpe ti éyve;», [elne N yovaika Tov]. «T1va yivew, eine owtog, «n pdva cov
éxave éva mpaio eaynto, Eéyaca Kot To dvopd tov. Kabng epydpovv £dd kot Tt dev
émaba! Ohot pe €depav! Makdpt va unv to pabovo ekeivo 1o @ayntd. Bpe ntav
avto; Bpe rav 1o dAo;» TéAog mhvimv autd €101 EPEVE.

Metd and Alyo kaipd, 600 pnveg Kot oéka pepes, £pyxetor 1o Kovpundv Mraipdipi
[Topt t@v Ouowdv], o d1kd poc. 1o Kovpumdv Mraipau anyovov meln oto
opopo. Kabawg myorvav n yovaika tov eine: «Exkel oto tpamélt topa va @og pe
gvyévela. Mnv eioar ayeviic. Mnv kdévelg cav vedomiovtog. Na mpocaplocTels ota
hd tougy. «Ki eo0 okovvinoe pe Otav Ba deig 0Tl givar wpaio to QoynTo,
oKOOVINGE e va unv @dw, vo cuvéABwy, eine avtds. E, éptacav ma, pmaivovv,
Kévouv kovBévta, etoaletar to deinvo. Pépvouv kat ta eoyntd. Aoyng Aoyng miteg,
TAAQL, KpETa, coOTES, PEPVOLVY amd OAa. Ta pépvouv aAAd TN GTiyun oL Toipvel
éva Koutdh gpoaviCeton pia yaro. H ydro 0ehe va @detl ko tov ytumodoe pe To
KEPAM TNG. ApEcmg avTog eime «AOEa T Oed» ko Kabioe otnv akpn. «Bpe @de, Bpe
eae», [tov elmav]. «Oyw, eine, dev €paye. AAAG dtav Npbe n dpa va kounBovv, dvo
dropo oe €vo dwUATIo, AAAOG Ogv MTov, ovTol EUEtvay Ol dVO TOLG GTO OWUATIO.
«vvaika, yovaika!», [eine]. «Tv éxewcy, eime avtn. «A, Bper, eine, «melvaco». «A,
Bpe €0V, ol dev £payecy, [eime avtr]. «AEov €6V pe okoOVINEESY, €ime 0VTOC. «X€
okovvtnéa; Eyd oev o okovvinéa. H yata oe ytomnoey, gine. «Apdv, 1t va Kavm;»,
elne avtdg. «Akoun eivon exel oto vrovAdmt. [1dpe 6Aa 6ca gival Thved 61O VIOLAATL
Kot ediey, gine avt. [TaAd to €heyav pesavpa. ‘ERalov 6to viovddmt to TomAdpoto
KOl TO GTPOUOTO. XE OVTY] TNV TAELPA GTEKOVTAV T PaynTd Kot To wdto. Kot amod
QT TNV TAEVPA NTOV TO VIOLAATL TOV UIAVIOL. Agv vIpYaV UTAvio TNG LOSOG OTmG
onuepa. E, kot 1o mave pépog Ntav adsro. Avtr tn eopd ERarav kel ta poynTtd ta
omoia épayav. «Na 10, mape and exel, Pde 0,11 B ac». KateBdalel to coppd dmmg
elvai, BarOnke otig codmeg mov Exovv peivel. Tpmdel Aoutdv covma, KPENTA, TIAAPLA.
"Htav 16060 vaépoya, 1060 vooTipa Tov dgv umdpece va ta apnoet kaborov. Eopaye,
épaye. Amo mlvo Mme k1 va pumod ywwovptl. I[Ipe ki évav vmvo! Opwg dtav
(QOVGKMVEL TOGO TOAD M KotMd Tt cvpPaiver; Topa Ba eivar Alyo vipomn, OH®G...
Metd and avtd tov Mpbe va aeprotel. Ilpuur... yéuoe o toémog!. Metd Enuépwot,
avtdg Oev onkmvotav KaBdiov. H koméha eime otn puntépa tg: «Bpe pdva, myove
va 0€lg T €Kave, €yeoe; Agv pmopel va onkmBel.» «X1doov vo mho eym», gime 1
nebepd Tov. Povaler Aowdv to dvopd tov: «Xovoelv, Xovoeiviy., v apyn oev
OamoVTOVGE, OVO, TPELS, TECCEPLS QOPES. «Aw, €lme, «oNKk® Aowmdv, YiE LOV.



Appwotog gloat; Tt €yive, yati dev onkmvesal;». «A mebepdy, gine, «eida Eva dvelpo,
oA Eva doynpo dvelpo. Mnv ta potdc.» «l'o teg Aomdv L dvelpo €ideg;», elne, «Tt
Oa yiveuy». Eine avtog: «Ildve og évav pvapé EBakav évav dAlo pvapé, move oe
avtov évav dALO kol Thve oe avTtdv Efalav €vo owiy, €lne, «tAveo 610 Gvi po
Belova kot emGvm TG Eva avyon, gime. «Kat mdve oto avyd ERarav gpéva. Dvonée
évag ehappis avepooy, eine «Exel mov éleya 011 Tpa B TEc®, OTL TO VYO TOPO Oa
viver Mopo, topa Oo ondoet, n Pehdva topa Bo pmel 6To KEPAAL LoV, OTL EYD TOPO
O méow Katw», eine, «nebepd, av Noovv o otn Béon pov Tt Ba Ekaveg;». «Tt va
Kavo, Bo Katovplopovy and 10 oo povy gine o). «Evod eyd éxeoan, ime owtog.
«E», elne avtn, «oaeov €xeceg, cvpPaivouv avtd». Metd ond avtd tov Taipvouv,
Byalovv tov kovPd amd To Tyddt, piyvouv tov kovPd, Tov mAévouv. Avie Aomdv, ToV
duwyvouv. Kat to mapoapvd teleidvet 60.

T 1.3 Coban ile irgat (apnyntig: Ibrahim / Kahopéxaotpo)

Eski zamanda, ¢ok eski zamanlarda her ahalede zenginner fakirlerden birer ¢cobannan
birer de ¢iftci tutarlardi. Ciftcilere 1irgat derlerdi, ¢obana da ¢oban derlerdi. Fakat bu
cobannarlan 1rgatlarin yerleri ayriydi. Hayvannarin yaninda ve yahut koyunnarin
yaninda birer oda, yatip kalkarlardi orda. Bi giin boyle aylak kalmislar, isi bitirdikten
sona ¢obannan 1rgat goriislirlermis, pehlivanlik yaparlarmis. Bi giipiirtli, bi lapirtt
aglan kadincaz demis aga: kadin demis, sakin demis bizim hazineyi ¢ikarmasinlar
bunnar be. Hazine biliysin ?Cikarmasinnar bunnar. Hayir be demis adam gene. Unnar
oynuylar demis.

Iyi ama ¢dciik duyuy bunu kiiciik ¢ociik, alt1 yedi yaslarinda bi ¢dciik varmis. Gidiy
unnara: heey demis sakin bizim hazineyi ¢ikarmayasin. Hayir be kadasim demis
cikarmayiz hazineyi. Nerde u demis. Te borda demis. Haa, gece olduktan sona bu
cobannan irgat bunu, borda dedi demis,du bakalim bakalim. Bi de bakiylar koca bi
teneki altin, orda. Cikariylar bunnar bu altini, altinnar1 ¢ikartylar ama sindi nasi
iilescekler. Biri istermis hepsini alsin, dteki istermis hepsini alsin.

Kagiriylar bunar sindi uzak bi ormanin igine daliylar. Iy ama acikmuslar, bi giinliik
diil. Aciktiktan sona salty birini 6teye, bu irgat olan ¢obandan sakliya diye, baska bi
yere gidiy, bulunmasin bu diye. Fakat acikmisa, simdi ben diy bu ¢coban ya diy nasi
bulcam bunu? Yok diy. Haa, ben diy kilik digistiriy, kiyafet digistiriy, basliy?
Simiteii! Simitcii! Aciktiya. Ha,demis u da. Cikaym simdi ben buna simit alayim
karnim1 doyurayim. Simitgii gel borey gel, simit¢i gel borey gel, haa sen sindi demis
sindi, cobana bu simit¢i olan. Yani sindi beni ¢artysin ha! Ge bakam borey. Bi de
gidiy bakiy, a be demis sen neye kagtin. Hayir, be demis kagmadim ama, beni
korkuttular, bilmem ne yalan malan.

Gidiyler sindi simit ...o da biraz sey yaptiktan sona, bu 1rgat sindi eve kacty, evine
kaciy. Kagtiktan sona, bu nerde , nerde? Evinde gidiy. Evinde gidiy buluy bunu
coban. Coban diy ki, nerde filan aga beyav. Mesela Hasan aga nerde? Eh, borda ¢ok
hasta yatiy, altina da yufka yapmislar, yufka yapmislar, carsafin altina yufkalari
koymus, dondiik¢e catir,catir: Ayy! Kemicikerim, vaay! Kemiciklerim. Bu sefer
yufkalar da catir, catir kirilirmis. Kirildiktan sona kemikleri kirilhiy gibi siilermis.
Derkeydin bu iiledi, biiledi ya madem demis iy oldunen gelcem bak. Gelcek ama bu
sefer 6ldii yapty, koyi bi, kaziyler bi mezar koyular , bi de boru hava alsina deye
koyular. Annamis ¢oban bunun sahte 6ldiigiinii. Undan sona ben demis ¢ikarcam,



gorcem, dua da dua okucam demis. Be yapma, etme ¢ikariy ¢ik bordan demis. Neyse
niayet paralar1 kavgalan mavgalan aliyler paralar1 taksim ediyler. Masal da borda
bitiy.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
O Toopmavng kon 0 gpyaTng

[MToAd, ota moAD moAld ypoOvia, oe KaBe Aad ot mAovolot mpooAdupovov Evav
TooUTAVN KL vay aypotn amd T eTeyoroyld. Tov aypotn tov EAeyav epydTn Kot TovV
toounmavn tooumavn. Oupwg GAAN nNtav 1 0éon TV epyatdv Kot GAAN TOV
tooundvndov. Almia ota (oa 1 dimha ota TpdPata Edtvay otov Kabéva Eva doudTio,
exel Kowdvtay Kol onkovovroyv. Mo pépa mov, neldn teAsimoay T OOVAELY, NTOV
depyot, 0 €pyATNg KL 0 TGOUTAVNG cvvevvonOnkav kot maieyav. ‘Evag cdAog, o
pacopia. Aéel o aydg otnv yvvaika tov: «Bpe yovaika, pn toyov avtoi Bydiovv tov
Onoavpd poc. Eépeig, 10 Onoavpd; Mn toxdv tov Pydlouvv.y «Oyt Ppe, oavtol
nailovvy, gine miA 0 dvTpoc.

To axovel 6pmg avtd évo pkpd mwondl. ‘Htav éva pukpd modi €51, €@td ypovmv.
[Inyaiver oe avtovc: «Ew, gine, «un toxdv Pydiete 1o Oncovpd pag!» . « Oy, Ppe
adepQéy, eime, «de Pyalovue to Oncavpd. Tlov elvar avtog;», eime. «Na, €dd», gine
[to moudi]. Aowtov otav Bpddiace, avTOG 0 ToOUTAVNG e ToV gpydtn gimav «Eine 6Tt
etvar €dm, yu var dodpe Aowmdvy kot kobmg kottdlovv PAEmovv ekel €vav peydro
teveke pe ypuod. Byalovv ta ypuod, Opmg tmg Ba ta popactovv; Ki o évag nbele va
T TapeL OAa KL 0 dALOG NOeXE va Ta ThpEL OAQL.

devyovv topa avtol, praivovv oe éva 0dcog pakpid. Ieivacav dpme o0t dev NTav
exel [povo] yu pa pépa. Otav meivacav, [0 tooundvng] otéhvel Tov GAAO TTEPA [Yio
va Bpet tpoen|]. O gpydtng, emeldn kpHPet amd Tov tooundvn [ta ypvod], Tnyaivel oe
éva dALo pépog Yo vo kputel. Opmg enedn melvace TOPO aVTOG O TGOUTAVNG, AEeL
«Ilog Ba tov Bpw; Asv givan €dd». «Xal» Aéel, aAldlel popeotd, aArdlel povya,
apyiCet [va povalet]: «Koviovpdc! Koviovpdc!» Iletvace [0 gpyding]. «Xal», gine
Kl avtdg [0 epydtng], «Eyd TOpa vo Pyom vo TEp® £vo KOLAOVPL Vo YOPTACM®.
«Koviovpd, éha €0®, €ia kovlovpd, €l €0®, €ia. Xa! eov topal». Eine o
KOLAOVPAG oTOoV gpyatn: «AnAadn topa pe KoAelc, € EAa Aowmdv edm». Tldel kot
PAémer, Aéer «A PBpe, yati 10 €okaceg;» «Oyt Ppe, €yd dev 10 €oxkaca, OAAE pe
eOProavy, gine [0 epydng]. Aev Eépw moca TéTOoL WEpNTO ElTME.

[Inyaivouv T@pa kKoviovpt... Kt avtdg o epydtng apod ékave KATL Tnyaivel 6To omitt
T0V. AoV épuye avtdg «ITov etvar, mod eivay», [Aéel o tooumdvng]. IInyaiver oto
onitt Tov. O Tooumdvng mnyaivel oto omitt Tov kol tov Ppiokel. «Ilov givon Bpe o
140¢ aydc; Ag movue, o Xaodv aydg mov sivat», Aéet o tooumdvng. «E, elvar moiv
GppmoToc, £0M EamAmvew, [Aéel 1| yuvaika Tov]. Kt and kdtm and to oevidvi Efarav
[ymuéva] @OAAa kol 660 avutdg yople Aéyoviag «Ay To KOKOAGKIOL LOV, o) TO
KokoAdkio pov» éomalov ta VAL pe B0pvPo. Ki 660 avtd éomalav, avtdg £tot
éheye. «@a €pBm Aowmdv otov Bo yivel koddy, eime. Hpbe aAld avt ) @opd [o
epyatng] xaver tog mébave. Balel ko okdfovv évav tapo kot tov Balovv [pécal,
Balovv k1 évav coinva yo va taipvel aépa. Katdrape o toopmdvng 0Tt avtdc ékave
yépoto g tébave. «®a tov Bydim va tov 0wy, gime, «Ba mpocevynbd Yoo avTOVY.
«Bpe unv 1o kdévelg avtd» [tov ginav], «@a tov Bydiw and dd», gine. Téhog mhvimv,



010 TéM0G pe KoPyddeg kot T€Toa Taipvouy o yprnota kot to popdlovrot. Kot to
TopapHotL TEAEIDOVEL £3M.

T 2 - TPATOYAIA (TURKULER)
T 2.1 Debreli Hasan (tpayovorotiic: Miimin / Awvé)

Drama kopriisiinii bre Hasan gece mi gectin?
Hasan gece mi gectin?

Ecel serbetini bre Hasan 6lmeden igtin

Ecel serbetini bre Hasan 6lmeden igtin

Anadan babadan bre Hasan nasil vazgectin,

Hasan nasil vazgegtin?

At martini debreli Hasan daglar inlesin more Hasan
Drama mahpusunda bre Hasan dostlar dinlesin
Mezar taglarin1 bre Hasan koyun mu sandin?

Hasan koyun mu sandin?

Adam 6ldiirmeyi bre Hasan oyun mu sandin?
Adam 6ldiirmeyi bre Hasan oyun mu sandin?
Drama mahpusunu bre Hasan evin mi sandin?
Hasan evin mi sandin?

At martini debreli Hasan daglar inlesin

Drama mahpusunda bre Hasan dostlar dinlesin

At martini debreli Hasan daglar inlesin more Hasan
Drama mahpusunda bre Hasan dostlar dinlesin

META®PAXH XTA EAAHNIKA
O Ntépnpein Xoaoav

Bpe Xaoav, to yeeipt g Apdpoac, Bpadv to mépaceg;

Xaoav, Bpadv 10 TEPOCEC;

Bpe Xaoav, 1o cepunétt tov Oavdrtov to fmieg tptv TeBAVELS;

Bpe Xaodv, 10 oepumétt tov Bavdrtov 1o Nrieg mpv mebaveic;

Bpe Xoaodv, toc mopdtnoec tov pmopund Gov, T Havo Gov,

[1dg Tovg mapdtnoeg, Xacdav;

Bdapa to toveékt, Ntéunpein Xaocdv, va otevdEovv ta fouvd, popé Xoaodhv
Na to akovcovv, Bpe Xacdv, ot pilot otn eLAAKN TG Apdpog

Bpe Xaoav, T1c tapomeTpeg T TEPACES Yia TpoOParta;

Noéwoeg, Xacdv, nwg etvor mpdpoata;

Bpe Xaodv, vopoeg nog ivar mayviol va GKOTOVELS ovOpOTOVG;
Bpe Xaodv, vopuoeg g stvor matyvidl vo cKkotmdvelg avpdmoug;
Bpe Xaodv, ™ guiakn g Apapog v TEPAGES Y10 GTITL GOV;
Noéwoeg mwg givar onitt cov, Xacav;

Bdapa to tovpékt, Bpe Xacdv, va atevdEovv ta fouva

Na to akovsovv Bpe Xacdv ot pilot otn euAakn g Apdpag

Bdapa to tovpékt, Bpe Xacav, va otevd&ovv ta fouvd, popé Xacdv



Na 10 akovsovv, Bpe Xacdv, ot iAot 6T eLAOKTN TG Apdlpog

T 2.2 Penceresi yola karsi (tpayovorotic: Miimin / Awvd)

Penceresi yola kars1 penceresi yola karsi

Gelen gecen atar tasi gelen gecen atar tasi

Benim yarim kalem kasli benim yarim kalem kasl

Var ara esini esini vay vay, saysana liralarin besini vay vay
Var ara esini esini vay vay, saysana liralarin besini vay vay
Cay basinda gordiim seni, ¢cay basinda gérdiim seni
Kaslarindan bildim seni, kaslarindan bildim seni

Inkar etme sevdim seni, inkar etme sevdim seni

Var ara esini esini vay vay, saysana liralarin besini vay vay
Var ara esini esini vay vay, saysana liralarin besini vay vay

META®PAXH XTA EAAHNIKA

To mapdBupd g eivar anévavtt and 10 dpopo, 10 mapabvpd ¢ eivar amévovtt and
70 dpoOLO

O mepactikol piyvouvv TETpa, Ol TEPAGTIKOL piyvouV TETPAL

H ayoamnmpévn pov £xet ypoppéva @podia, n ayamnuévr oo £xL YPOUUEVO GpHoLa
"Ela, wa&e 10 taipt cov, 10 Taipt Gov, Pat B, pétpnoe mévte AMpeg P P

"Ela, ya&e 10 taipt cov, 10 Taipt cov, Pat Bdr, pétpnoe mévte AMpeg P P

Xg glda otV dKpn TOL TOTALLOV, GE E10A GTNV AKPT TOL TOTALULOV

e avayvoploo ard o gpHolo GOV, GE OVAYVAOPLGO 0O To PPLILL GOV

Xe ayamnoa unv to apveical, 6€ aydnnco Unv 1o apveicat

"Ela, ya&e 10 taipt cov, 10 Taipt cov, Pat Bar, pétpnoe mévte AMpeg P P

"Ela, wa&e 10 taipt cov, 10 Taipt Gov, Pat P, pétpnoe mévte AMpeg P P

T 2.3 Berber oglan (tpayovdorotic: Miimin / Awvd)

Ocak basinda kaldim ince fikre daldim

Her kap1 kakilista berber geliyor sandim

Her kapi kakilista berber geliyor sandim

Aaah! Aaah! a berber oglan, oglan boynuma dolan
Aaah! Aaah! a berber oglan, oglan boynuma dolan
Ocak bas1 mermeri, ben severim berberi

Trag eder beyleri, mis kokuyor elleri

Tras eder beyleri, mis kokuyor elleri

Aaah! Aaah! a berber oglan, oglan boynuma dolan
Aaah! Aaah! a berber oglan, oglan boynuma dolan

META®PAXH XTA EAAHNIKA

KdaBwoa oy dxprn tov tlakiod, Pubictnra o TOAAEG OKEYELG



Y Ka0e omp®E0 TG TOPTOG VOO TTMG EPYETAL O UTOPUTEPNG
Ye k0Be oTpMOEO TN TOPTOC VOISO TS EPYETOL O UTAPUTEPTC
Aoy! Aay! E, umapumépn aykaAoce pe

Aay! Aoy! E, pmapumépn aykdioce pe

Mappapo oty axpn tov tCaktol, YO ayond TOV UTOPUTEPT
Evpilel Toug Kupiovg, pooyoPoidve ta xEplo TOL

Evpilet Toug Kupiovg, pooyofordve ta y€pLa TOV

Aay! Aoy! E, pmapumépn aykdioce pe

Aoy! Aay! E, umapumépn aykaAoce pe

T 2.4 Mehmed’im (Tpayovdorotic: Miimin / Awvd)

Tiren gelir yamandan, goriinmiiyor dumandan
Tiren gelir yamandan, goriinmiiyor dumandan
Mehmed’im 0ksiiz kalmis, hem anadan babadan
Mehmed’im 6ksiiz kalmis, hem anadan babadan

Mektep Onii taglari, Mehmed’imin kaglari
Mektep onii taglari, Mehmed’imin kaglari
Mehmed’imi vuranlar, mektep arkadaslar
Mehmed’imi vuranlar, mektep arkadaslar

Yilana bak yilana, kivrim kivrim dolana
Yilana bak yilana, kivrim kivrim dolana
Mehmed’imi kaybettim, bin altin var bulana
Mehmed’imi kaybettim, bin altin var bulana

META®PAXH XTA EAAHNIKA

To tpévo épyetan amod ta Eéva, dev @aivetar and ToV Kamvo
To tpévo Epyetan amd ta EEval, OV PaiveTon omd TOV KOTVO
O Meypét pov €petve opeavoc, Kot amd Lavo, Kt omd motepol
O Meypér pov €ueve opeavoc, Kot amd pavo, Kt omd motépo

O étpeg umpootd 6T0 GYoAEio elval Ta ePVILL TOV MeYUET pov
Ot métpeg umpootd oto oyoleio givar ta pHd Tov Meypét pov
Avtoi mov ytommoav tov Meypét pov givor ot cuppadntég tov
Avtoi mov ytomnooav Tov Meyuét pov eivar ot suppadntéc tov

To @id1 deg, To P01, TVAlYETO Kot KovAoLpLaleTOL
To @idt deg, To PidL, TVAlYETOL KO KOLAOVPLALETON
"Exaca tov Meyuét pov, yilo xpuod 6° émotov tov Bpet
‘Exoca tov Meyuét pov, yidia xpvod ¢’ 6motov tov Bpet

T 2.5 Fethiye (tpayovoistig: Osman / [loAdavBog)



Anne ben ne ettim teyzeme gittim
Anne ben ne ettim teyzeme gittim

Teyzemden gelir iken annem can telef ettim
Teyzemden gelir iken annem can telef ettim

Gelme 6liim gelme ti¢ giin ara ver
Gelme 6lim gelme ii¢ giin ara ver

Al basimdan kanli bezi gétiir annene ver
Al basimdan kanli bezi gétiir annene ver

Sendelli ¢esmeleri ne giir akiyor
Sendelli cesmeleri ne giir akiyor

Kara gozlii Fethiyem baygin yatiyor
Kara gozlii Fethiyem baygin yatiyor

Gelme Halil gelme benim iistiime
Gelme Halil gelme benim iistiime

Kara gozlii Fethiye derler ismime
Kara gozlii Fethiye derler ismime

Pos pos kopriisiinii seller mi aldi?
Pos pos kopriisiinii seller mi ald1?

Fethiye’nin yavrusu ellere kald
Fethiye’nin yavrusu ellere kaldi

Gelme 6lim gelme ii¢ giin ara ver
Gelme 6liim gelme {i¢ giin ara ver

Al bagimdan kanl1 bezi gétiir annene ver
Al basimdan kanli bezi gétiir annene ver

META®PAXH XTA EAAHNIKA

Mava, eyd T £kava; Ztn Ogio pov mya
Médva, eyd Tt éxava; Xt Ogia pov myo

Méva pov, kaBag epyodpovy amd t Bgia pov, croTmonKo
Mava pov, kabmg epyopovv and t Oeia pov, orkotdinka

Mnv €épBeig Bavate, unv £pBeic, ODGE LoV TPEIS LEPES
Mnyv épBeig Bavare, unv £pBetg, SDGE LoV TPEIS PEPES

[Tépe 10 patwpévo mavi and 1o KePEAL Lov, Tyove dMGE TO 6TN LAV GOV
[Tape to potopévo mavi amd 1o KEQPAEAL LoV, TYALVE OMGE TO GTN LAV GOV



O1 Bpvoeg tov Zévteh [ADUN] T6c0 0punTIKd KOAOVV;
O1 Bpvoec tov Xévtel [Avun] OG0 opunTikd KOAOLV;

H povpopdrta Oetyryé pov keiteton AMmwodoun
H povpopdra @etyryié pov keiteton Amdbovun

Mnyv pe melpdlel, XaAnA, unv pe melpdlels
Mnv pe melpdlet, XoAnA, unv pe melpalelg

Me Aéve pavpopdro etyryré
Me Aéve pavpopdto Detyyté

Tnv yépvpa tov Iloomog v mpe o yeipappog;
Tnv yépvpa tov [Toomde v ©tpe 0 yeipnappog;

To moudl g Petyryié Epeve oe E€va xépla
To moudi g Petyryié Epeve og E€va yépila

Mnv épBeig Bavate, unv €pBeic, ODGE oL TPEIS LEPES
Mnyv épBeig Bavare, unv £pBeig, dDGE LoV TPEIS LEPES

[Tépe 10 patopévo mavi and 10 KePEAL pov, Tyove dMGE TO 6T LAV GOv
[Tépe 10 patwpévo mavi and To KePAAL LoV, THYOIVE dMGE TO 6TN LAV GOV

T 3 - EYXEX KAI KATAPEX (DUALAR VE BEDDUALAR)

(apnmTNG: Ayse / Kopotnvn)

EYXEX (DUALAR)
T 3.1 KaOnpepvi) o (Giindelik Hayat)

1. Cok siikiir

2. Kolay gelsin
3. lyi giinler

4. Pazarola

5. Elhamdiilillah
6. Bereketli olsun

METAO®OPAXH XTA EAAHNIKA

[ToAAég evyapiotieg/doEoroyieg [AOEa T Oed]
Na etvar €dxoAo [KaAr gvkolia]

Koarég nuépec [kainuépa / yewa]

Na yiver malapt [kadd maldapt, KaAEg SOVAEES]
A& T Oemd

Na etvar dpBova [0 Ocdg va o TAnBaivet]

S e



T 3.2 INoptéc (Bayram)

1. Bayraminiz miibarek olsun
2. Allah tekrarini nasip etsin
3. Hayirli bayramlar

META®OPAXH XTA EAAHNIKA

1. H yiopm oag va givor evdoynuévn [xpovia ToAld]
2. O Bgd¢ va dmoeL TNV ETAVAANYT TS (TNG YO0PpTNIG)
3. KoAég yoptég [xpdvio ToAAG]

T 3.3 I'évvynon (Dogum)

1. Yasi uzun olsun
2. Baht1 agik olsun
3. Allah anal1 babal1 biiyiitsiin

METAO®OPAXH XTA EAAHNIKA

1. No givor Ta ypovia Tov ToAAd [vo (noet]
2. Na givor n Toyn tov avorytr [KaAdTuyo]
3. O B¢gdc va to peyahmdaoet pe pévo Kot matépo

T 3.4 T'apog (Diigiin)

1. Tebrik ederim
2. Hayirli olsun
3. Allah bir yastikta kocatsin

METAO®PAXH XTA EAAHNIKA

1. Zuyyapntpla
2. Ac givor kodo [ 10 KOAO]
3. O B¢d¢ va 60c KAVEL va, YEPACETE 6€ Eva LoEIAAPL [va vty oETE]

T 3.5 @avorog (Oliim)

1. Basiniz sagolsun
2. Mekani cennet olsun
3. Allah kabir rahatlig1 versin

META®PAXH XTA EAAHNIKA
1. To kepd cag va givor yepd [Lon o€ cag)

2. O mopaoelcog ag eival o TOmog Tov [KoAd Tapadelco]
3. O B¢edc va Tov dmoet dveto pvnua [ag stvat eAagpd 1o xdpo Tov]



T 3.6 KATAPEX (BEDDUALAR)

Allah belan1 versin

Kiran gelsin kafana

Allah sana daha beterini versin
Kor olasi

Boynu devrilesi

Yere batasi

. Allah seni bildigi gibi yapsin
8. Bin beter ol

NoO U AW~

META®OPAXH XTA EAAHNIKA

1. O ®gdg va ddoel Tov purmedd cov [omd Tov Oed va to Bpeic]

Oavatikd va £pbel 6To KEPAAL GOV [V GOV TEGOLV T LOAAA]

O ®&gbg vo 6ov dmoel yEWPOTEPO amd avTd (Yoo KATOOV TOL LG
€Kave KATL Kako)

[Tov va tverwbei [0 avabepatiopévog]

ITov va avamodoyvpicet o Aopdg Tov [o avabdepatiopévos]

[Tov va BovAtd&etl ot yn [0 avaBepaticpévoc]

O BO¢dg va cov kdvel Onwg Avtdc Eépet [amd tov Oed va to Ppeis]
XiMeg @opég xepoTepa v TAOELS Y10. KATOOV TTOV LG EKOVE KATL
KOKO)

w

PNk

T 4 - NANOYPIZMATA (NINNILER)
T 4.1 Uyu yavrum (tpayovdioti)s: Hatice / Kopotnvny)

Uyu yavrum, uyanacak giinler var
Uyu yavrum, uyanacak giinler var

Sen uyurken, ben aglarken ninni
Sen uyurken, ben aglarken ninni

Ninni yavrum, ninni bebegim ninni
Ninni yavrum, ninni melegim ninni

Uyu yavrum, gene simsek ¢akiyor
Uyu yavrum, gene simsek cakiyor

Sehit baban gelmis, bize bakiyor
Sehit baban gelmis, bize bakiyor

Yarasindan kizil kanlar akiyor
Yarasindan kizil kanlar akiyor

Dur baglayim o yaray1 ben, ninni
Dur baglayim o yaray1 ben, ninni



Ninni yavrum, ninni bebegim ninni
Ninni yavrum, ninni melegim ninni

META®PAXH XTA EAAHNIKA

Kowunoov maidi pov, veapyovv puépeg va EoypumviGELS
Kowmoov modi pov, vrapyovv HéEpeg va Eaypumvnoelg

Evo eo0 kowdoat, evd eyd kKAaim, vavt
Evd €00 koydoat, eved ey KAoim, Vavt

Névt, Toudi pov, vévi, Lopod pov, vavt
Naévt, wodi pov, vavt, ayyedovot pov, vévi

Kowmoov maudi pov, méir actpdetet
Kotunoov mandi pov, mdit actpaetet

"Hpbe o matépoc cov o paptupag, pag Kortdlet
"HpBe o matépag cov o paprupag, pog kottalet

Koxkwva aipota tpéxovv amd v minyn tov, vévi
Koxkkwa aipoata tpéyovv amd v mhnyn tov, vévi

Y1doov va 6écm eKetvn TNV TANYN
21060V va 0E6m ekelv TNV TANYN

Navt, Todi pov, vévt, Lopod pov, vavi

Névt, Toudt pov, vévi, oyyeAovdt pov, vévt

T 4.2 Nenni nenni (tpayovdwstig: Hatice / Kopotnvi)

Nenni nenni de nennisine
Diin sabah gitmis teyzesine

Taze sugan, kuru mamalar
Doldurmuslar heybesine nenni

Hu, hu, hu, bebegim nenni
Hu, hu, hu, yavrum ninni

Hu, hu, hu, bebegim nenni
Hu, hu, hu, yavrum ninni

Nenni nenni de nennisi var
Kiigticiik yavrumun uykusu var

Nenni nenni de nenni

Uyusun, biiyiisiin nenni



Tip1s tip1s ylirtisiin nenni

Hu, hu, hu, bebegim nenni
Hu, hu, hu, yavrum ninni

Nenni nenni de nennili bebek
Yan yan yiirliyor fettan bebek

Benim bebegim pek kii¢iiclik
Simden sonra biiyiiyecek nenni

Hu, hu, hu, bebegim nenni

Hu, hu, hu, yavrum ninni

META®PAXH XTA EAAHNIKA

Naévt, vavt to vévi Tov
X0eg 10 Tpwi mye o Bela TOL

Ddpéoka kpeppvota, Eepa pop
I'éuoav oto diodit Tov, vivi

Xov, yov, Yov, L®PO LoV, VAVL
Xov, xov, ¥ov, Todi pov, vavt

Xov, yov, Yov, L®PO LoV, VAVt
Xov, xov, yov, Todl pov, vivi

Navt, vave ki €xet vavi
To pkpovtoiko mondi pov vootalet

Navt, vavy, vavt

Noa koun0ei, va peyoaddcet, vavt
No TepTOTGEL TGOVT TGOVT, VAVL

Xov, y0v, YoL, L®PO LoV, VAVL
Xov, yov, Yov, Tadi Lov, VAVt

Néwvt vévi, To popd pe TO VAt
[Tepmartdel otpaPd To yonTeELTIKO HEOPD

To dwd pov pwpd glvar kpoHTGIKO
Ao 0w kot TEpa O PEYOADGEL, VAVL

Xov, yov, Yov, LOPO LoV, VAVt
Xov, yov, xov, Totdi pov, vivi



T 4.3 Dandini dandini (tpayovdietig: Hamdiye / Kopotnvi))

Dandini dandini dasdana
Danalar da girmis bostana

Kov bostanci danay1
Yemesin lahanay1

META®PAXH XTA EAAHNIKA

NTavTIVL, VTIAVTIVL VIOoVTOVO
To pooydplo UKoV 6To UTOGTAVL

Aww&e 10 pooydpt, procstavtin
Na punv @det to Adyavo

E.ec.c.c....

T 5-XYNTATEX ®AI'HTQN (YEMEK TARIFELERI)
T 5.1 Akitma (a@nyntpre: Nazmiye /"Hmo)

A, simdi akitma tarifini vercem. Basta suyunu koyariz, gararinca undan sona gariz, un
koyariz i¢ine, tuz atariz, hemen sulan, tuzlan, unnan gariz. Undan sona kayay1 koyariz
hatese, kayada akitma diyz biz una, kayay1 koyariz atese pisiriz incecik, agariz unu,
dokeriz hamuru istline, undan sona tavug, yerli tavuk , semiz olcak, pisiriz unu,
bayaca sulu birakiriz, icine sag yag da koyariz. Undan sona u ¢orekleri pisiriz,
keseriz, dilim dilim keseriz, dortcap dortcap, dizeriz tavaya unu undan sona etin
suyunnan 1slariz, etlerini de iistiine bi dokeriz afiyet olsun deriz yeriz.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
AKkitma

A, topa Ba dwow ™ cvvtayn yoo Akitma. Ilpota Balovpe v KaT@AANAN TOGOTNTO
vepoy, HETA amd avtd avokaTeLOLUE, HETA mpocBétovpe aledpl, piyvovue aAdrtt,
OUECHG TO OVOKATEDOVUE UE VEPO, OAATL Ko adevpt. Metd amd avtd Palovpe v
TETPOL MOV OTN POTLA, UelG avTd To Aéue ‘Akitma oty métpa’, Palovpe v méTpa
Tove o1 EOTIE, TO YIVOLUE, OVTO TO avoiyovpe TOAD AEMTO GUAAO, YOVOLUE TNV
{oun mhve oty métpa, petd amd avtd (Pdlovpe) To KOTOTOLAO, VIOTIO KOTOTOLAO,
va €yel AMmoc, TO YVOLLE, TO apnvovpe apketd (ovuepd, péca Badlovpe kot fovtupo.
Metd and avtd TIG MTOVAEG TIC WIVOLUE, TIC KOPOLUE G KOUUATIO TETPAY®VA, TO
apadidlovpe oTo TNYAVL, LETA 0td avTO T TEPPPEYOVLE LE TO LOUO TOL KOTOTOVAOL
kot Balovpe amd Téve To kpEag. Agpe ‘KaAn 0peln’ Kol TpOLLE.



T 5.2 Kesikli Borek (agnyntpro: Nazmiye / 'Hmo)

Sindi biz kesikli borek yapariz, yufkasini kendimiz acariz. Yimirta kiriz yufkanin
icine yugruz sulan, sulan olsun, siitlen olsun. Acariz yufkasini, i¢ine undan sonra
bulgur, bulguru gaynattiriz, 6l¢iilen koyariz bulgurunu, pisiriz. Nane, sugan, tuz her
seyini atariz i¢ine, ulasik ta koyariz, kesik yurt kesigi. Undan sonra déseriz unu, altini,
iistiinli ocakta gizattiriz. Bu gene borek tarifimiz.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
Mita pe poindpa

Topa Bo kédvovpe mita pe polndpa, t0 VAL 10 avoiyovue eueic. Zmdlovpe avyd
péca 6to UAAO, JuHMVOLUE PE TO VEPD, gite pe vepd glte pe yola. Avolyovue to
@OANO, petd péca Balovpe mAtyovpt pe pétpo, 1o ynvoovpe. Balovpe an’ 0l péoa,
ovoopo, kpeppdor, aidtt. Bdlovpe wor poulnbpo, xoppévo yroovpti. Metd to
ATAMVOLLE, Ko TO Tnyavilovpe 61N eoTid Tdve kdte. Kot avt) elval n cuvtayn pog
Yo wito.

T 5.3 Kasnika (apnyfqtpro: Hamidye / Kopotnviy)

Sindi kasnika: Misir unundan kagnika. Misir unu, yogurt, siit, yumurta,yag, biraz
kabartma tozu, soda. Bunnar1 karigtirip bir krema gibi yapiyorsun, pirasalari ince ince
dograyip i¢ine koyuyorsun. Bunlar giizelce bir kek hamuru yapip tepsiyi yagliyorsun,
tepsiye yayip, firina koyuyorsun, biraz kirmizi biber ekiyorsun iizerine, firindan
ciktiktan sonra keserek ayranla ikram edilir. Afiyet olsun.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
Kaovika

Topa Kéovika. Kdovika and korapmokdrevpo. Kolapmokdievpo, yiaobptt, yaAa,
avyd, Adol, Alyo umaiikiy, cdda. To ovoKATELELS Kol TO KOAVEIS GOV [0 KPEUQ,
Mavilelg péoa Aemtd 10 TpAco. Avtd Ta kdvelg po opaio {Oun KEK Kot AASMVELS TO
tayi, T0 amAavels oto toyi kot to Palelg oto @ovpvo. IlpoohHitelg emdve Alyo
KOKKIVO mmépt Ko 0tav Pyaivel amd 10 @oVPVo 10 KOPELS Kol TO TPOCOEPELS LIE
apuavi. Kain opeén.

T 6 — TAPOIMIEX (ATASOZLERI)

(apnyntic: Ayse / Kopotnvn)

1. Aglamayan kizana meme verilmez

Aleme kuyu kazan kendi diiser i¢ine
Anasina bak kizini al, hastarina bak bezini al
Armudun giligniisiinii kaplumbagalar yermis

Sl



5. Cok s6z yalansiz, ¢ok para haramsiz olmaz

6. Cok giilmenin sonu aglamaktir

7. Dereyi gormeden pagalari stvama

8. Devletli yanin1 kasisa, fukara para verecek sanir
9. Esege kizip semerden 6fke alinmaz

10. Ev alma, komsu al

11. Fukara samanlikta yatar, padisah riiyas1 goriir
12. Kasabaliy1 et, kdyliiyii inat batirir

13. Kurdun yavrusu gene kurt olur

14. Olmayacak duaya amin denmez

15. Sonradan gorme, dininden dénme

16. Meyve veren agag taslanir

17. Yerin kulag: vardir

18. El 6pmekten dudak asinmaz

19. Garip kusun yuvasini Allah yapar

20. Hocanin dedigini yap, yapti§int yapma

META®PAXH XTA EAAHNIKA

1. 210 moudi mov dev KAaiet dgv divovv otrboc

2. Onowog okaPet Tydot yio Tovg dALovg TEPTEL 0 1010 HEGa

3. Koita ) pdva kot wépe v K6pn, Koito T eOdpa Kot Tape T0 HOAGLLOL

4.To ywvouévo ayAdotl To Tpdve ot XEAOVES [0 VIOpOVETIKOG KePOIlet]

5. [ToALG Aoy ympic wEpaTo dEV VITAPYOVYV, OVTE TOALA AEQTA Y®PIg Yopdt [dmotog
piddier ToAd Aéet ko wépaTa, Omolog eivol TAOVGL0G KAVEL Kol Avopeg OVAELEC]

6. Omotog yeAdel TOAD, 610 TEAOG KAOEL

7. Mnv palevelg ta pratlakia mpv d€15 T pLAKL

8. Av 0 mhovotog EHoel TNV AV TOL TAELPE, 0 PTOYOG Vopilel 0Tt Ba Tov dMoEL
Ae@Td [0 QTOYOC Kpivel TIg KIVAGELS TV OAA®V Katd T emBupia Tov]

9. Otav Buuwmvelg pe to yaudapo punv Eeomic 6to capdpt

10. Mnv naipvelg oniti, mape yeitova.

11. O pte)dg KOWATOL GTOV OYVPAOVO KL OVEIPEVETOL TOG EIVAL GOVATAVOG

12. Tov K41o1K0 TG KOUOTOANG TOV KATAGTPEPEL TO KPEAS, TOV XWPLATT TO TEIGHLA

13. Ko 1o Avkdit wdt Adkog givor

14. Zmv mpocevyn mov dev umopet va mpaypotonombet dev Aépe «apnvy» [dev mpémet
VO 0GYOAOVACTE E QPO LOTOTOIN T GYEOLOL]

15. Nedmhovtog, aALaEOTIETOG

16. To 6évtpo mov divel PPovTA TO TETPOPOAOVV [Y10 VO TEGOVY T PPOVTO: O IKOVOC,
0 meTLYNUEVOG GLVNOMG TpoKaAEiTL]

17. To €dapog £xel T [Kat Ot Toiyol £XoVV avTId]

18. Ta yeiAn doev dwaPpdvovrtar amd to yewpoeiinua [dev mabaivelg timota av
TOPAKOAEGELS KATOLOV|

19. O O¢og ytiler poAd 610 PTOYO TOVAL

20. Kave 6,11 Aéet 0 xO0tlag, Oyt 0,11 KAVEL



T 7 - ANEKAOTA / KQMIKEX IXTOPIEX (FIKRALAR)

(apnyntic: Ayse / Kopotnvn)

T 7.1 Hocanin Mektubu

Bir giin Hoca’ya komsusu gelmis: Hoca, oglum Atina’da, ona bir mektup
yazar misin? demis.

Hoca, ‘ Ben Atina’ya gidemem’, demis.
‘Ama’, demis komsusu, ‘sana Atina’ya git demedim ki...’

Hoca : ‘Sozii uzatma’ demis, ‘benim yazim kotli, mektubu okumak ig¢in
kendim gitmeliyim’.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
To ypappa tov Xotla

Muw pépa Npbe oto Xo6tlo o yeitovag tov: «Xotla, o y1o¢ pov eivar otnv Adnva,
UTOPELG VoL TOV YPAWYELS £VOL YPAULLLOL,», EITE.

«Eyo® dev umopd va mho oty Adnvay, gine o Xotlag.
O yeitovog tov gine: «Eyd dev ov gina vo g otnv AOnval»

«Mnv Aeg meprocdtepar, eime o Xotlag, «ta ypappatd pov oev tvor mpaio, mpémet
va do o idtog otV AbMva yia va dtodcm o yplppon.

T 7.2 Anteni de indir

Bir giin tiitlinleri kontrol etmek i¢in ilgililer ev ev dolasiyorlardi. Yanimdaki
arkadas amcama:

— Biraz sonra size gelecegiz, dedi.

— Peki olsun, dedim.

— Peki olsun, deme... Televizyonu sakla, miimkiinse antenini de indir.
Zenginsin diye tiitlinlinlin fiyatini diisiiriirler, dedi.

META®PAXH XTA EAAHNIKA
Kotépaoe ko v kepaia
Mo pépa ot appod10L TYOVOY Ao GTiTL G€ OTiTL Yo Vo EAEYEOLV Ta KATTVA.

O o@ihog mov Ntav kovtd pov gime otov Bgio pov: «Metd amd Atyo Ba €pBovpe oe
€0610»



«Evta&ew, eima. Mov eime: «Mn Aeg evtaéel... Kphye v mmiedpoon kot av givor
dvvatdv KatéPace kal v Kepaio. Mmopel va og Bewprioovv TAovG10 Ko va, pi&ovv

™V TIUn».

T 7.3 Nasrettin Hoca: Doguran Kazan

Hoca komsusundan 6diing bir kazan alir, kazan1 geri verirken i¢ine bir kazan
yerlestirir.

Komsusu sorar:
—Bu ne?
—Senin kazan dogurdu der hoca da, komsu ¢ok sevinir.

Aradan bir kag¢ giin gecer, hoca yine komsusuna gider, bir iki giin kullanmak
i¢in kazani ister.

Komsusu:

—Hay hay bas iistiine der, kazan1 sevinerek hocaya verir. Aradan oldukca uzun
bir zaman gecer. Komsu kazani geri gelmeyince hocanin evine gider, sorar:

—Bizim kazan ne oldu?

—Sizin kazan m1? Sizlere 6miir der, hoca.
Komsu sasirir:

—Aman hocam, kazan bu, nasil 6liir?
Hoca:

—Komsum, kazanin dogurduguna inanmiyorsun da, Oldiigiine neden
inanmiyorsun? der.

META®PAXH XTA EAAHNIKA

O y6tCag daveileton Eva kKaldvi amd tov yeitovad tov. Otav emotpéeet To kaldvi falet
péoa éva dAro xaldvi. O yeitovag tov potdet: «Tt elval avtd;»

O y6tag Aéet: «To kalavi cov yévvnoe». O yeitovag yaipetot ToAD.

[Tepvave kamoteg puépeg, o xotlog mnyaivel md 6to yeitovd tov. Zntdet to kaldvt yio
VO TO YPNCUYLOTOMGEL [0l OVO HEPEG.

Tov Aéet o yeitovag: «Evta&et, evyopiotwcy. Me yoapd diver 1o kaldvi oto yo6tla.
[Tepvdier moADg kapds. Otav dev emotpéPetl To Kaldvi, o yeitovag mnyoivel 6To omitt
tov O0tla. «T1 €yve 10 Kalavt pag;», potdet. «To kaldvi cag;», Aéet o xotlog, «Con
o€ €0do». O yeitovag caotilel «Apav xotla pov, avtd sivon kaldvi, TOG pmopel va
neBdver» O xotlog Aéet: «[eitova pov, yiati miocteyeg 61t Yévwnoe to kaldvt Kot dev
ToTEVELS OTL TEOOVE;»



T 8 - IPOAHYEIZ (BATIL iNANCLAR)

(apnynriic: Ayse / Kopotnvn)

1. Merdiven altindan gegmemek

2. Gece aynaya bakmamak ve tirnak kesmemek

3. Kara kedi yolunu keserse, ugursuzluk gelir

4. Yemin ederken sag ayagini kaldirirsan yemin kabul olmaz

5. Carsamba giinii bir ise baslarsan, isin carpik gider

6. Sag avucun kaginirsa para gelir, sol avucun kasinirsa para ¢ikar
7. Bir seyi kirk defa soylersen, olur

8. Cocugun lstlinden atlarsan, boyu kisa kalir

9. Giysilerini ters birakirsan, islerin de ters gider

10. Ayna kirarsan evde kalirsin

META®PAXH XTA EAAHNIKA

. No unv mepvég Kt and okaio

. To Bpadv va pnv kottalelg Tov kabpée Kot va unv koPelg ta voyto

. Av 1 paopn ydra kOyeL to dpopo cov, givor ypovsovlid

. Av onkovelg to de&l oov Tod 6tav opkilesatl, 0 OPKOG deV YIVETOL ATOSEKTOG

. Av apyileig dovietd v Tetdpn, n dovAield Oa el oTpafd

. Av 6g payovpilel 1 0e€1d Gov povyta, Ba TapelS ypNpaTa, av o eayovpilel n
aprotepn Oa Eodéyelg ypnparto

. Edv meig kat capdvta popés, Ba mpaypotomon el

. Edv mon&eig [mepaoeig] maveo and va mandi, avutod Ba peivel kovto

. E&v apmvelc ta podya cov and v avamodn, Oa mdve Kot ot SOVAELES GOV avAToda

0. Edv ondoeig kaBpéptn, Ba petvelg oto pdot

AN B W

— O 00

T 9 —- “MANTINAAEX” (MANILER)

(apnynTiig: Ayse / Kopotnvi)
T 9.1 Epotikéc «poavrivades» (Ask Manileri)

Tarlast ayrikliya

Ben gitmem carikliya
Allah nasip eylesin
Boynu kravatliya

Ev ardinda haslama
Haslamay1 taglama

Ben nisanli degilim
Diintirciiyii boslama

Koylimiin ¢ardaklart



Dizilir bardaklar1
Ben yarimi tanirim
Pembedir yanaklari

Cici pabucum cici
Gezdigim ¢imen igi
Benim de sevdigim
Kavrulmus badem igi

Su gelir akmak ile

Ne ¢ikar bakmak ile
Cirkin giizel olur mu
Cok altin takmak ile

META®PAXH XTA EAAHNIKA

Agv Toipve KATO0V e TGapovyLaL
Kamowov pe yopdot pecioxd

O BO¢dg va dmoet

Na napw kdmowov pe ypapdroa oto Aopd

[Ticw anod 1o onitt ta uTa

Mnv metpofordig ta putd

Eyo dev eipon appafoviacuévn
Mnyv mopoapereic v Tposevitpa

Ta vroéoTEYQ TOL YWPLOV POV
Apadialovtol Ta ToTnple

Eyd avayvopilo v ayamnpuévn pov
Etvon pol T péryovdd g

Eivor opaio Ta mamovtoio pov
BoAtépo péca otn yAdm

Kot n dkn pov ayammuévn

Eivor kafovpdiopévn apvydoroyyo

To vepod épyetan KuADVTOG
T1 Byaiver pe To Kottaypa;
Me 1o va popdetl oA xpLGa
[Mveton n doymun opopoen;

T 9.2 «<Mavtivaoes» Tov Papalaviov (Ramazan Manileri)

Sar1 keciyi otlatirim

Yardan yara atlatirim
Bahsisimi vermezsen
Bu davulu patlatirim



Giile geldim kapiniza
Selam verdim topunuza
Bahsisimi vermezseniz
Darilirim hepinize

Pilavin kokusu geldi
Maninin arkasi geldi
Bahsisimi yolla beyim
Goziimiin uykusu geldi

Ay’1 gordiim hilal oldu
Bir ramazan hayal oldu
Bahsisimi bolca aldim

Hizmetlerim helal oldu

Eski cami direk ister
Soylemeye yiirek ister
Benim karnim tok ama
Arkadas borek ister

META®PAXH XTA EAAHNIKA

Bookw v kitpivn katoiko

[Inyaive and ayomnuévn o ayamnuévn
Av dgv OV ODGELS TO dDPO OV

Oa kdvo avtd TO VINOLAL Vo 6TTdoEL

"HpBa yehdvtag oty mopTo cog
2ag youpétioa OAOVG GOG

AV 0gVv LoV ODGETE TO OADPO LLOV
Oa BupOco e OAOVS GO

"HpBe n popmdrd tov miaplo
Télerwoav o1 pavtivaodeg
Kvpié pov, otetre 1o 6®dpo pov
Nvotalovv Ta pdTio pov

Eida to @eyydpt, petatplnnke oe nocéAnvo
"Eva papalavi éywve dvepo

[MMpa prdika dopa

XoAdA 01 KOTTOL LoV

To maA1d tlopi BéLel KOAOVQ
[Ma va g 0éhet kapdid
Eyd elpon yoptdrog aird

O @ihog Béler Tita

T 12 -TAYKOAOTI'A T'TA TTAIAIA (COCUK OKSAMALARI)



(apnyntic: Ayse / Kopotnviy)

1. Anasinin kuzusu
2. Cirkinim

3. Sidiklim

4. Pamucugum

5. Altin topum

6. Kiymetlim

7. Koca bebecigim
8. Maymuncugum
9. Al yanaklim

10. Mavisim

META®PAXH XTA EAAHNIKA

1. Apvi tng pévag tov

2. Aoymuéd pov

3. KatovpAigpukod pov

4. BopPokdakt pov

5. Xpvon pov umdia

6. [ToAdTIo pov

7. MegydAo pov pmpakt

8. Maipovoddxkt pov

9. KokkivopdyovAd pov

10. EavB6 yorovopdtikd pov



T 1 - TIAPAMY®IA (MASALLAR)

T 1.1 Koylii ile Kasabah
E’din sela nin i e’din kasaba’lija

E’din va’kut i en'no ‘vraeme ot star’te go’dini, aga je 'bilo re’Jetono fof
se’'nono, i'm’alo e’din kasaba’lija i e’din selenin. E'din den 'vika
selee ninun: “lu zbe'ra ma’hal’ ki i Ju hi otkaram na kasabunu” . I
kasaba lijenu "vika: “Ja za "vulna ‘masto Ju “zberam ‘Jabava g’ob re i Ju
‘idam da ja ‘prodadam na se’lana” . I e'nwj i dvo minata sa “iskali da
‘idat da pro’davat. ‘Zeli sa i to’varili sa tfu'valene na ma’gareno i
o'penali sa put. I fof put se sa ‘srefnali e’din sas drug. “’Ajde, - "vika
e’dinen — ti kakna pro’daval?” “Orehi” — vika drugen. “Ja pro’davam
‘'vulna” - mu ‘vika. “Ha-a, - "vika — da hi razme nime, ti ‘rastovar’ aj
"vulnata ot ma’gareno i ja da ‘rastovar’ am ‘orehise” . To'varili hi sa i
ot’karali hi sa na kultene. I en'nemu 3e nunu "vika: “’Donesi ‘orehite da
hi “stlukame”. I ka’kna da ‘vid’at: “pul’no je ma’hal’ki i ma hal’t/evini.

I 'drugen 'vika: “Ija dais’predam 'vulnasa” . Gleda i kakna da vidi -
‘pul’no je "3abiva g’ob re!

Pak je do’Jel e’din den i e’din za’man, 'srefnal’ se sa. “ Aretlik, - mu
"vika — nie sme 1 dvo minasa “jatce o’puleni. Nie, - "'vika — da "idem da se
"fat’me gove’dare na e’din a’ga. Na en'no m’asto da sme i dvo minasa”.
“Da "idem” - mu "vika ‘drug’en.

Sgo’dili si sa i oti/lil’ si sa na e’din a’ga, ala 'kakno ‘vikat, dvo'mina
gove'dare na en'nu ‘krava. E'dinen "hodi e’din den. Ot eij'tam na’cuj
‘hodi i e'nava ‘krava je ‘bila ‘jatce nefe’lita i 'loJa. Ha-a naj’tuva, ha
naj’tam, c’zl den go je kravunu ne os tavila da po’tfine. I "drugen go je
ne os tavil a’gana ¢’z den da po’tfine: ha ajtam da ot/isti, ha ajtuva, c¢’al
den go je ne os’tavil da po'tfine. Kak’si [te da je, “stanalo je ve'tlera i
‘zbirat se na an'no ‘'m’a&sto. Aretlik, - "vika e’dinen — kak pre’kara
de'n’=t?” “Jatce ‘hubave — mu ‘vika “drugen. ‘Utre |u si ‘zemam i
jur’ganun da "pospem. Ti kak pre’kara?” — mu vika. “I ja pre’karah “jatce
"hubave. A’gana me ‘klade na e’din k’u’t’uk, za metah, is’sukah, do nese
mi i en'no kave ta is'pih, jatce "hubave, "hubave "befe”.

Kak'si [te da je, ‘drugen den se sa razme nili. E'dinen ‘hodi ta ‘zima
jur'ganun i ‘hodi da pa’se 'kravana, "drugen ‘tfisti "damum. Ot’kak je
o’tfistil "damun, “s’ada na k’u’t’uken i "tJaka ka've. Zam do hoda a’gana i
po’pl’uva go: “L’ujse, - mu ‘vika - ‘otfisti i ej’tuva, ka'kna se’dif
ej tuka?”



[ “drugen se ‘tJudi oti Ju go ‘prispi ‘kravwunuw, ‘trwsi jur'ganun — eij’tam

jur’ganun, eij tuva jur ganun, ‘stanalo je 'koto ce’dilo. "Setne ot ejzi, pak

je ‘stanalo ‘ve tler i ‘zbrali se sa i vikat edin sas drug: “3e nunw mu "dava
a’kul da me ne os'tav’a da po’tfinavame. Da hi pris'lufame da "vid’me
ka’kna Ju "dumet”.

O'tifli sa i prislufali sa. ‘Dumili sa i ‘rekul je a’gano: “Pot 'kravana ‘ima
e’din k’up ‘liri. Da ne bi da hi "najdat?”

I tie se “skrivat da hi ne "vid’at gove’'darene i "hod’at na go’vedana, a’ga
sa ‘videli, 'nema 'niakakna pot 'kravana, 'nito kaz'mi, 'nito 'niakana
nema.

Ot’tam na’suj tie 'kakno sa’ tfuli, isko'pavat pot 'kravana, "zimat 'k’upen
iiz’b’agvat en’va ‘vetler. Aga o’sumnavat, ‘ruka hi a’gano, obi‘iskava hi,
‘nema hi. “A, - "vika — na’biha 'liricete, o kradaha hi!”

Kak’si Jte da je, raz’del’at ‘lirine, ala o’stanva en'na. "Zima go al tunen
kasaba'lijenu 1 vika: “Ja Ju go ‘razval’a, Ju go ‘stor’am na "drebno, ti jela
eto ka’tri den’”.

Hodi sele'ninun, nema go. I ‘vika si sa'mitfko: “Ne mo'3ih da ja
‘razval’a”. Ti "jela pak eto ka'tri den’”.

Pak je do’Jel, pak je ne mo’3il da ja ‘razvali. Ka’kno da je, pak "hodi.
“Ah, - po’pita sele ninun na 3e nunu - kw’de mi je art’liket?

“A, - "'vika mu 3e nunu - to se rahmetlen’disa, to um’r’a”.

“A, tuj 1i - "vika sele ninun - ja fu “idam da go ‘obid’am”. "Zima e’din
tJan i e’din kri'vat] ’kozavska g’ob re, obikal’aval je na me’zare, "trunkal

je “tJanun: drum, drun, drun... i po’puskal je po ‘malko g’ob’re. I'm’alo je
ed’na ‘dupka za da vuz'difa. I 'kakno je po’puskal po ‘malko g’ob're.
“Bre, ‘lofa 'koza, kak 'mo3e] da pisla’disval eij’sava 'dupka eij suj
‘'mlogo”. "Kakno da je, obi’kal’al en'nuf-dval, o’stav’a go i "vika mu:
“Izlezi, be, "aretlik, “izlezi! Ne e ni 'koza ne e ni 'drugo bun’'no, ja
"dojdoh pak.”

I ‘vika mu kasaba lijenu: “A, bre, “aretlik, ti ‘imaJ hak. ‘Nema da ‘moga
da se “skrija, ‘tr’abava da go pla't’a eij zi bort].”

Iz'liza i raz’val’at ‘lirana, raz’del’at ja i "3'uvut si ‘jeJte i do eij’s’a. "Tija
sa "3'uli "hubave i nie po-"hubave.



T 1.2 Cingene Giiveyi
"Vrat/efski zet’

Otnap e/ je ne i'm’alo ara’bi kak'sa ej’s’a. Ne sa "hod’li i ne sa da’had’li
in’sanun. Na dve se’la ne se sa poz'navali en'ni sus 'drugi. Naejsa kuva
va’'kut 1 za’man enno kopele ‘vratfefsko 0"3en’lo se j® na an'nu ‘'moma
zen’ginska. Na "purven baj ram otkak 'no se sa 0"3en’li ne go sa i'm’ali da
“idat naan'no na ‘babana i na ‘d’adono. I en’oj sa stor’li i 'tije. Na
‘purven baj’ram "hodi "zeten sa'mitfek na ‘baba mu i na ‘d’ado mu. I
‘tludi se ot ‘mo3e mo 'mana da se ‘rassurdi ot tlu’l’akon hi. I ko "dojde,
Ju "iJte da prele’3i u ‘majka hi.

A'ga je o'tiful na “baba mu, ’storila mu j& ‘jatce "hubavo “jato. Os’tal mu
je f a’kula "vratfune ‘zet’une i po’pital je ‘baba mu: “Ei’zi ‘jato ‘jatce
meze'tli i ‘jatce ‘slatko! Kak go va'ri[?” “E-e, ‘vika mu ‘babana, nie go
va'rime ej'zi.”. "Zeten 'pita: “ A dufte’r’ana "prav’ li go?” “A’m tfel bet’,
mu ‘vika, ko done’se[ kak nano ‘klavame, [u go sva'ri”. Toj ja po’pital
kak go zw’vut ‘jatoto. “Zw’vut go bum bar-dol’'ma” — mu "vika "babana -
bum baren ‘stanava ot de 'belana kor 'mina 1 "vutre mu "klavame kor 'mini,
"drebave, ‘surca, ‘bubreci i kak nano ‘drugo ‘tr’abava. I pe’tfeme go i
a’nuj ‘stanava ‘jatce "hubavo “jato”.

"Zeten’ je ne prele’3al u ‘baba mu. Ot’kakno se sa na’jali, iz'liza ot
vra'tana da si "hodi. Kak'no iz’liza, ‘vrafta si se i 'vika: “’Babo, kak
za'v’aha ‘jatoto’deto ‘jadahme?” “Bum’bar” - mu 'vika tja. "Krat[nal je
on 'kratki i pak ja ‘pita: “’Babo, kak go za'v’aha?” “Na’pulnen bum bar,
bre “sinule!” I to opina put, vurvi 1 vika: “Na’pulnen bum’bar, va’pulnen
bum’bar” za da go ne zaba ravi. Prome nil j= ‘ret/kana i "vika: “Da se ne
va’pulni ham’baren, da se ne va’pwlni ham’baren, da se ne va pulni
hambaren!”

E’din er’gatin o'r’al j®, eijn’ava go’'dini sa o'r’ali sas vo'love. I "vika:
“’Hajde, ‘hajde, kw'na mo murka sa'mitlko “vratlen? Ja ‘mut/em i to
"vika da mi se ne va pulni hambaren! Ku'na [u ‘ka3e ej'zi?”

"Vika “’Oha!” na haj'vanene i 'tije 'spirat. I'm’al j® en'na ’‘dlega
‘prut/ka, pod 'm’ata se na ‘nega i ud'riva go. "Vratfen mu 'vika: “Kak na
ti “storih, bre a’ga? Ne'moj go 'pravi, bre a’ga! 'Ka3’ mi kak'na da
'vikam!” — go pita "zeten. “fur vika[: Al’lah da go na’plodi! Al’lah da go
na’plodi!”

"Kakno mu je 'rekwl a’gana, ‘zeten je "vikal: “Al’lah da go na’plodi!
Al'lah da go na’plodi!” A’ga se je baja izdale'tfil, e’din of tfarin... Ot



‘star’te go’dini je i'm’alo 1 ‘'mlogo ‘vafki, ne je& ‘bilo kakto eij’s’a...
Of tfarinun "mutfilo je da o’tfisti "vulkine, ‘vratfen je "vikal: : “Al’lah da
go na'plodi!”. Of'tfarinun mu ’vika: ja ‘iftam da si za’gub’at, Al'lah da
gi ‘krati, i ti “vikaJ da hi naplo’di!” ‘Dava mu en’na "sopa i "vika zeten:
“Kak’'na da "vikam, bre a’ga?” “Da "vikal: da mu issu’[i “sojet’, da mu
issu’fi kore n’et!”

Za of tfarinun je ‘vikal: “Da mu issu’li kore'n’et!” ot’ je im’al mlogo
“vafki.

“Da mu issu’[i "sojet’, da mu issu’[i kore n’et!” kak no je "vikal i vur'v’al
iES ‘vratfen, u'mira e’din u’rumin, e’din hristi janin. ‘Srelta hi kak'no sa
nos’li d3e’nazena (um’r’atono) na mezar'luka i to je “vikal: “Al’lah
da’no mu zagu’bi ‘sojet’, da mu issu’[i kore'n’et!”

“A, e'nozi 'vika da mu issu’fi kore'n’et umr’alone!” — “vikat um'r’alune
‘vutre/nine, 0stav’at eij tam um'r’alono i pre karvat go pres en’na ‘sopa.
“Kak'na da "vikam, bre a’ga? Ne'moj me 'bwhta, bre a’ga, ne’'moj me
ud’riva, bre a’ga! Kak'na da "vikam?” — pita "vrat/en.

“fur is"pudal "bolnoto i fu ‘'vika] “Ksut, ksut” !”

Kak no je vur’v’alo, nab’liza na en'no “selo. Na'pre go nije za'v’ahme
"Smokvino “selo. Vie kak go za'vete? I nie go e 'nwj 'vikame, "Smokvino
‘selo. En"'no "pile j& kak'nano ‘renken "3elto, na "“smokvi, na "grozde, na
lo’zine, ena’kiva ‘rabati ja'dut. Kak go za'vete vie? Kak'sifte da je...
E’din av’dzija ‘mut/i da ud’rije 1 da "pukne ennu ’“pileno, ennu
‘smokvavina. Ei'nuzi vrat] "vika: “Ksut! Eij’s’a me po-"hubave vi'd’a.
Ako ne ‘rekam “Ksut!” Ju mu nabwh’te”. I "zelo je da "vika po-"mlogo
“Ksut!”. I "pileno — hop, iz'b’agalo. 1 av’dzijenun ne mo’3il da ud'rije
‘nito enno ‘pile. Av’dzijenuin se “jatce ras’surdil i "dava mu en'nu ‘sopa
sws ‘sapun ot t’u’feken.

“Ne’moj me ‘buhta, bre a’ga!” - mu "vika ‘vratfen - “Kak'na da "vikam,
kak'na da ‘stor’am?” “Ju vur’vi| pre’sez, ne'moj "vika ‘nikana!” - mu
"vika av’dzijenun.

Kak'no je pak vur'v’alo pre’sez, aij'tuva ’spira pri kar’puzi i 'deno
‘tluva kar’puz’ne go prig'l’ava ot en'no vi'soko ‘durvo. “Ha, ’vika
eij nuzi, - 'Ide i Ju okra’de kar’puzi! "Tlakaj da "vid’me na ku’tru kar puza
fu “ide!”

"Vraten ne je i'm’al ni’jet’ da kra’de kar'puza. L’oe'nuj vu'rvi pres
g’urultija. “"Tlakaj da 'vid’a, je 'rekul ‘deno 'tfuva kar'puz’ne. I sus
en'no ‘durvo go ud’riva pres "kurstan.

“Ne’'moj me ’buwhta, bre a’ga!” - mu ‘vika ‘vratfen - Za ka'kna me
ud’rival, bre a’ga?” “Pojl da ukra’de] kar'puzi!” — 'vika "deno ‘tfluva
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kar’puz’ne. “Bre ne, bre kak da “vurv’am?” — go “pita ‘vratfen. “Ju vur vif
prost't’at, ras’kratlen, ku'na je eij'tuzi, vur'vi] pres ses i pres
g’urul’tija?” — mu "vika.

I ot’tam na’swj pak j® "zelo da vwr’vi ras pusnat 1 "krat/kine gu’'l’ami. |
'spira u t’ah, faf 'kwftana. A’ga "spira, za da si fle'ze pres vrat’ana, bil ja
ser’bes i ras’penat. Otnap're] sa 'bili vra'tana i "krupitfki i ‘malko sus
"str’aha, ot’ ne i'm’alo va’kut i i'm’alo je fukar'luk, kw’de da "imat pa’ri
za gu'l’ama ka'pwja... Na'hada go i “tak” - ud’riva se na gla’vuna.
"Hodi na’zat i 'ruka: “’3eno, ej "3eno! — ’tije €j nwj ‘rukat 3e nuna. “Ej,
"3eno, ej ‘3eno!” “Ku'na je?” —'vika t’a. “’Donesi ‘bradvata ot eij tam!”
— "vika. “Bre ku'na Ju pravi/?” “Ju ja s’cep’am — "vika — Ne ‘'mogam da
‘pominam!”  “A, bre, 'nagurb’aj se! ” -mu 'vika t’a.” “Ti se ‘nagurb’aj,
"izej ‘sopata 1 Ju Vij J! > - smo’murkal J& pres ses. — Ja ka’kna ne o’patih.
“’Donesi ej tuva’bradvata!”

Zel j& ‘bradvana, s cepil je vra'tana i e nwj po minal j& ot vra'tana.
“Kakna opati, kak'na ti je "stanalo?”’ — pita go 3e nuna.

“Kak'na da 'stane!” — ‘vika to, — 'Majka ti bae stor’la e’din "hubav
je’'mek’, zaba'ravih kak go zw'vuwt i 'kakto si i’d’ah naj’tuva, kak'na ne
o’patih, vrit me o'tjukaha, vrit me na’bwhtaha. Da ba ne ‘iskal da se
‘nautfem kak go zu'vut €j'nuzi ‘jato, bre e'nwj go zw vut, bre en'wj go
zw vut!”

Kaksifte da je&, e'nava e'nwj os’tanava. ‘Setnz fof ‘'malko 'vreme, dva
‘maseca 1 on ‘denz, do’hada i Kur'ban-Baj'ram. Na ‘naen kur’ban-
baj'ram vurv’al’ sa na nogi pres puten i mu vika 3e nunuw: “Ej’tam na
sof runu Ju “senne/ i ‘nema da "dume/. ‘Koto tfu'l’ak [w se'dif, da ne
ras’pitaval, da ne ‘pravi] 'koto ga si ne ‘videval ‘jato. Da ne ‘pravif
’kakno ‘mladun zen’ginin. Da ‘pravi] kw'nako ‘pravet i ne kuw’nako
ifte]. “Ti me "twkni, ko je "hubav je'mek’en’, "twkni me da se "s@tem, da
ne jam ‘mlogo!” — "vika to.

Spral sa, 'vlizat i zel’ sa da 'dumet. Na'gudat ve'tfer’a, pri'nisat
sof Tunw, na tep’ce na tep’'ce ‘klinavene, pi'l’afuve, 'meso, 'tforbi,
do'nisat ot ’sit/ko. Do nisat ala "kakno go 'nos’at, a’ga "zima lu’3icana,
iz'liza en’no ‘kote. ‘Iskalo da ja'de. I "tikalo je "zeten sws gla vumu. I
I’ojno’gava ‘vika: “Elhamdulillah!”. T "s’ada na e’din kraj. “Bre, 'kwsni,
bre, ‘jela da ja’deme!” - mu ‘vikat. “Ne ‘iftam!” — mi hi "vika. I ne je
‘sennal da ja'de. A'la ko'gano je do’Jul za'manun da T’agat, dva’'mine
fof en'na oda’j, ne je im’alo "drugo ban'no. Dva minana se sa bili fof
oda’jena i vika: “’3eno, 3eno!” “Kuw'na ‘iJte[?” — mu "vika t’a.
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A bre, oglan'n’am se!” “A bre, ti ne ‘jade!” — mu "vika 3e'nuna. “Aga
me tikaJe!” — hi vika to. “Tikala te sum?” - 'vika t’a. “Ja te swm ne
‘tikala, 'koteto te 'tikafe!” - mu 'vika 3e'nuna. “Am’ s’a ka'kna fw
‘prav’me ej’se?” — ‘pita to. “’Elte si j® ej’tam, na dula’pun. Zem’ go vrit
ku'nano j os tanalo i ‘senni da "kusne[!”

Otna’pre| go sa ’vikali ham’bar (mu’sandra). Fof dula’pun sa 'klavali
jur’ganene i d’u’fec’ne. Naj'sava ‘strana se’di ‘jatono i sa’hanene i ot
"drugana “strana dula’pun na ha’'mamun. Ne j& i'm’alo bani’era 'kakno
ej’s’a. I ot'gore i'm’alo 'm’asto, ej’s’a sa ‘klali ‘jatono navuw'rhu,
sof runw sa ‘klali ej'tam. "Snima sof’rwnuw, ‘zima sa’hanene ‘deno sa
o’stanali. Je'de “supa, je’'de pi'l’af, ku'nano je ar’tisalo, ne je mo 3il da
g0 0’stavi.

"Jatono je ‘bilo ‘jatce "hubavo. "Jalo je, ‘jalo j@, otvu'rhu is’piva i e’din
ka'uk ‘'ml’ako 1 zas'pava, 'zima go e’din sun. A'ga se na’duva "jatce
ko’remun ku'kna ‘stanava (ejs’a Ju j& ‘'malko sram’livo), ala to j& ne
‘stanaval "c’ala no, do’hada mu da se ispur’di: Pr-r-rt!... na’pul’nil’ je
‘krajeno. O’swvnali sa 1 toj je ne 'stanaval. I mo'mana "vika ‘'majci hi:
“Re, ‘'majo, 'vurvi da Vij_[ kw'na je ne 'stanalo! Kw’kna j& ’storil! Ne
‘'mo3e da "stane!” “’TJakaj da ‘idam da videm!” — ‘vika ‘babana. ‘Ruka
go na jumeno: “Huse’in! Huse in!”

Ot’purvano se j& ne o'zoval, dval-tril-tfet’ri[ go ‘ruka. “A! — "vika — Ajde,
"stani, ‘sinule! Da si ne ‘bolun, ku'kna “stana ta ne ‘stanava/?” “A, bre,
‘babo, - hi "vika — "Videh e’din sun, ala e’din "grozen sun! Ne 'moj me
‘pita!” “’Ajde, ka3’ mi, ka'kuv sun si ‘videl?” - mu 'vika ‘babana. “Da
"vid’'me ku'kna Ju “stane?” - mu "vika t’a.

“Vur ’hu en'nw minare sa ‘klali 1 "druga mina’re 1 vur’hu ejnuzi i "druga.
Vur’hu “drugana en nu si'ne ‘kladena. Vur hu si'nena en nu “igla. Vur hu
"iglana enno jaj’ce —'vika. I vur’hu jaj’ceno sa ‘klali ‘'men#! I "lehnava
e’din te'nuk 'veter. Ka’kno ‘'vikah ej’s’a Jw ‘pannam i Ju ‘panne i
jaj’ceno i Ju se stro’fi ej’s’a i Ju mi ‘fleze fof glu'vusa ig'lana... ejs’a Ju
‘pannam od’dol!”- ‘vika. “’Babo, ti na ‘mojso ‘masto ku'kna Ju b’a
‘stor’la?”

“A, ku'kna Ju stor’am, [u sa b’ah popi kala ot “uplah!” — "vika t’a.

Puk to "vika: “Ja se puk pos’rah!” “E, a’ga si se po’sral, 'stanava na
ban'nuf!” 1 ot'tam na’swj go ‘zimat, iz'vadat ko'ritono ot ka’jujen,
‘litfnavat mu ko ritono sws ‘voda, is kupal® sa go i hajda, is pudat go. I
‘prikaznica sa “svurfva ej tuva!
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T 1.3 Coban ile irgat
Of’tJarnun i er gatnun

Otna'pref , ot ‘star’te go’dini, ot jatce star’te go’dini na brit d3uma’jaten i
na vrit mi’leten ot vrit se’lana sa ‘zimali po edin of tfarin i po e’din
er "gatin. Sele ninun za'v’al’ go sa er’gatin. I tJo’banun go sa za'v’al’
of ‘tfarin. Alla ’druga j& ’bila ‘rabatunuw er’gat’nune i 'druga
of "tfarnune. I pri haj’vanene i pri of’cene, ‘daval’ mi hi sa po an nu
oda’ju. Eij'tam sa “spali 1 ei'tam sa ’stanavali. E'din den sa do"vurlili
‘rabatunu, ne sa i'm’ali "drugo "niknw da “prav’wt. Of tfarnun i er’gatnun
"sdumili se sa da se 'bor’at. En'na g’ur’ul’tija, en'na fasa'rija... "Vika
a’gano 3e'nenu hi: “Bre, ‘3eno, da ne bi da iskarat ‘lirne 'naje? "Znae|
‘Bilo j& en'no ‘mut/ko “deete, al'tu-je’di gu’dini, i "t/ulo jee. "Hodi "deno
tjah i "vika: “E, "vika, da ne bi da is karate 'nafeti ‘liri!”
“Ne bre, "bratko, "vikat mu, ne is 'karavame ‘liri. "Oti, kw’de sa?” — "pitat
go.

“Na, ei’tuva!- "vika ‘dateno.
I a'ga se je smra'tfilo, ei'nuzi of'tflarin sas er’gatnun ‘vikat: “'Retfe
‘deeteto ta sa ej’tuva. ‘TJakaj da 'vid’me!” I a’ga sa "vide’li, ka'kna da
‘vid’at: en'na gu'l’ama tene kija sas ‘liri! Iz'vadat ‘lir’ne, ala kak Ju hi
rade'I’at? I e’dinenij wn “iskal da hi ‘zeme vrit, 1 "drugenijun ‘iskal da hi
‘zeme vrit. Iz’b’agali sa na e’din ba’ir, da'letfe, oglan'n’al’ sa, oti ne sa
'bili tam za e’din den. A’ga sa oglan'n’ali, of tJarnun pro’vada "drugijun
na’tataku, za da ‘najde da ja'dut. Er’gatnum, oti je skril ot of tfar’nun
‘lirine, ‘hodi ta se ‘skriva ‘drugade. Ala je eijs’a oglan'n’al of tfarnun i
‘vika: “Am’ s’a kak Ju go 'najda? ‘Nema go ej'tuva”. “Ha!”- ‘vika,
pro'men’a ‘drip’ne, pre ' men’a se ‘drugak i zel je da ‘ruka: “ Torkolaci,
torkolaci!”
Oglan'n’al je er’gatnun, “Ha!”, "vika, “ja da "izlezam li s’a da si "zemem
e’din torkolak? Da se najadam®.
“Torkolak 'tfija, ‘jela ej tuva!”
“Ha”, 'vika torkolak’tfijen na er gatnun: “Ejs’a me 'rukaf, e? 'Jela, de,
ej tuval”
"Hodi i "vika mu: “A, bre, ot’ iz'b’aga?”
“Ne, bre, ne sum iz'b’agal, ama me up’laJiha.” — "vika er’gatnun.
Ne ‘znaem 'kolko ana’kiva lw'3i mu j& naredal. Vur'v'wt i ej'nuzi
er’gatin j& “storil n’akna i hod’ si na t’ah. A’ga si ‘hodi, "vika of tJar’nun:
“Kud’e jee, kud e j&?”



I of tJar’nun "hodi na t’ah i na’hada go. “Kud’e ja& bre — pita of t/ar’nun
— “eto ku'tri a’ga, da re’tfem, Ha’san a’ga kud’e ja?”

“E, "jatce j& ‘bolen, ej tuva le3i” — "vika 3e nunw mu.

I pot tfar’[afan sa ‘klali is petfeni kori i ‘kakno se je I’opre vraltal, "vikal
jee: “Ah! "Kokal’t/eta mi, ah, 'kokal’kovete mi”. | "kurlili se sa lis’tana
sws ses da hi ja tfu’ja. I "kolkoto se sa "trolili, toj je swj "vikal.

“fur "dojdam ko’gano se na’pravi!” - ‘vika of t/ar’nun.

Do'hada, ala se j& na'utfil ta je um'r’al er’gatnun. Klava, ta mu
isko’pavat e'din me'zar i ‘klavat mu ‘vutre i e’din mar’kut/ za da
vuz'difa. Raz’bral se je of tfar'nun ta go o’vurta i go pak 'lu3e. "Vika
of tlar’nun: “Kak um'r’a? Ju go “iskaram da go "vid’am. Ju se “otklan’am
za ‘nega. “Bre, ne'moj go ‘pravi! - mu ‘vikat. “Ju go ‘izvad’am!” —
"vika.

Kak'site da j&, ‘setna sws ‘karaneto ‘zimat pa'rine i1 raz’del’at hi. I
‘prikaznica sa “svurfva ej tuva!

T 2 - TPATOYAIA (TURKULER)

T 2.1 Debreli Hasan

Debre’li Ha'san

Bre Ha'san’u, k’up r’ujenu "dramska

Pres "vetfer li ja si po minal?

Ha’san, "vetfer li ja si po minal?

Bre Ha’san’u, ed 3elsket [er bet’

Is"pil dur si ne u’miral.

Bre Ha’'san’u, kak ‘mo3e[ da os tavif

bu’bajko ti sws ‘'majka ti?

Kak hi os’tavi, bre Hasan’u?

"Pukaj sws t’u’fek’ut, deb relsli Ha'san,

da vuz’dwhnat i bar tfin’ne!

I da go ‘tfujat, bre Ha'san’u,

[ aret’lic’ne fof zin"danun "dramski, bre Ha san’u!

I ot mezar’luka '’kameneno da’li ’retfe ta sa "ofce, bre Ha'san’u?
Kak Ju sa "ofce, bre Ha'san’u?

Da’li ti se “pravi da ig raeJ da ispri’bival in’sanut?

Da’li ti se ‘pravi da ig rae] da ispri‘bival in’sanut?

Bre Ha’san’u, zin’danun "dramski kak go pre ‘kara da ti je "ku(tata?



Da’li "vika ta ti j& 'kuljtata, Ha’'san’u?

"Pukaj sws t’u’fek’ut, bre Hasan’u, da vuz’dwhnat i bar’t/in’ne!

Da go ‘tfujat, bre Ha'san’u, i aret’lic’ne fof zin’danun "dramski!

"Pukaj sws t’u’fek’wt, bre Ha’san’u, da vwz dwhnat i bar'tfin’ne, bre
Ha’san’u!

T 2.2 Penceresi yola karsi
"T3aman ’sre/tu “puten

"T3aman hi je sreftu "puten,
"T3aman hi je "sreftu "puten,

I "deno po ‘minat, po furnet hi "kament/ek
I "deno po’minat, po’furnet hi "kament/ek

"Mojna gale nica "ima ‘pisani "v/ki
"Mojna gale'nica "ima "pisani "veelki

"Jela si 'najdi gale'nica, gale'nica, vaj, vaj,
"Pobrojaj hi be[ ‘liri, vaj, vaj!
"Jela si 'najdi gale'nica, gale'nica, vaj, vaj,
"Pobrojaj hi be[ ‘liri, vaj, vaj!

Vi'd’ah te na kraj 'r’aka,
Vi'd’ah te na kraj 'r’aka,

Poz nah si te ot "vakite,
Poz 'nah si te ot 'Vaefkite,

Ja te dra’govam, da ne re’tfe] ,
Ja te dra’govam, da ne re’tle].

"Jela si 'najdi gale'nica, gale'nica, vaj, vaj,
"Pobrojaj hi be/ ‘liri, vaj, vaj!

T 2.3 Berber oglan
Berberin

‘Sennah pri ba’d3ena i ‘mlogo se za tfudih.
L’0’trakna "vratana i ‘'misl’am ‘deno ‘ide ber bernun.



L’o’trakna vra'tana i ‘misl’am "deno "ide ber bernun.
Aah, aah! E, ber ber, "pregrebi me!

Aah, aah! E, ber ber, "pregrebi me!

Mer mer na’kraj ba’d3ena, ja "gal’a m ber bernun.
'Britfi ‘starkine, ‘bijat mu na "’kamutno ru’kine,
‘Britfi ‘starkine, "bijat mu na "’kamutno rwkine,

Aah, aah! E, ber’ber, "pregrebi me!

Aah, aah! E, ber’ber, "pregrebi me!

T 2.4 Mehmed’im
"Trenen ’ide otda’le tfe

"Trenen 'ide otda’le tfe, ne go ja vi'd’a ot du’man
"Trenen "ide otda’le tfe, ne go je vi'd’a ot du'man
Meh ‘met mi j& os tanal si'rak ot ‘'majka i ot bu’bajka.
Meh met mi j& os tanal si'rak ot ‘'majka i ot bu’bajka.

I ’kamene ot'prej meh’tepen’ Meh ‘'metevi sa "ve3dene.
I 'kamene ot pref meh tepen’ Meh metevi sa ‘ve3dene.
"Dene sa ud'rili Meh 'met’a meh 'metevi sa aret’lici.
"Dene sa ud'rili Meh 'met’a meh 'metevi sa aret’lici.

De da vij] 'zmijena na’viva se na torkolak.

De da vij] 'zmijena na’viva se na torkolak.

Zagu’bih si Meh metka, bin al twune "davam, "deto go 'najde.
Zagu’bih si Meh metka, bin al 'tune "davam, "deto go 'najde.
T 2.5 Fethiye

Fethi’je

"Majo, ja ku'kna "storih, "hodih na ‘lel’a.
"Majo, ja kwkna "storih, "hodih na ‘lel’a.

"Majo, 'kakno si i’d’ah ot 'lel’a, pri’bih si sa.
"Majo, 'kakno si i’d’ah ot 'lel’a, pri’bih si sa.

Ne 'moj do "hada, e "d3el’, ne ‘'moj do ‘hada, "itam tri "den’a.



Ne 'moj do "hada, e "d3el’, ne ‘'moj do "hada, ‘iftam tri “den’a.

"Zemi kur vivata Jer'fe ot ‘menz i ‘onesi jana ‘'majka.
"Zemi kur'vivata Jer fe ot ‘men= i “onesi ja na ‘majka.

I "vrisevene “sel’ski kak ‘'mlogo te’tfet.
I "vrisevene “sel’ski kak ‘'mlogo te’tfet.

I Fet hinine "tlerni “otli sa zagu’'beni.
I Fet hinine "tlerni “otli sa zagu’'beni.

Ne 'moj me ‘bara, Ha'lil’, ne’'moj me "bara.
Ne’ 'moj me ‘bara, Ha'lil’, ne’'moj me "bara.

Zu’vut me Fethi'je sus ‘tJerni “ot]i.
Zu’vut me Fethi'je sus ‘tJerni “ot]i.

I k’up r’ujenu pog lifta ja re kana.
I k’up r’ujenu pog lifta ja re kana.

Fet ’hinono 'date na 'tjuzdi "rwki os "tana.
Fet hinono 'date na 'tfuzdi rwki os tana.

Ne ‘'moj do "hada, e ‘d3el’, ne ‘'moj do "hada, tri "den’a mi da;.
Ne ‘'moj do "hada, e ‘d3el’, ne ‘'moj do "hada, tri "den’a mi da;.

"Zemi kur vivata Jer fe ot ‘men= i “onesi ja na ‘majka.
"Zemi kur vivata Jer fe ot ‘menz i “onesi ja na ‘majka.

T 3 - EYXEX KAI KATAPEX (DUALAR VE BEDDUALAR)

EYXEY (DUALAR)
KaOnuepivy (w1 (Giindelik Hayat)

Cok stikiir
Ko’laj ge’le! / Ko'laj da ti je!
Sas leko! "Lekitfuk da ti je de'n’ wt!

Lek da ti je pa’zarut!

Elhamdiilillah
Bereketl 1 da je!

ANl o



Toptés (Bayram) — Baj r’am
1. Baj'ram ba'rola.
2. Dasme "3juvii ‘zdravi i dogo’dina da ‘pravime baj ram
3. Hair'lu da ti je baj ramut!

T'évvyon (Dogum) - Ro’dilka
1. Dleg da mu je em jurwt’ de’tetute.
2. "TJeloto vse da mu je ot’voreno.
3. Al’lah sas ‘'majka 1 sas bu’bajko da go is kuti.

TI'éuoc (Diigiin) - "Svadba
1. Derlik da imat.
2. Hair'lu da hi ja!

3. Al’lah da stori da osta’rejate na e 'na "vuglanico]
@advaroc (Oliim) - Umr’alo

1. Al'lah rax 'met’ ¢j le!
2. D3en’ 'neten’ da mu ja ot’voren!
3. Lek da mu ja& pars na.

KATAPEY (BEDDUALAR)

Al’lah da t1 "dava belz.

Da’noum’re/.

Al’lah da'no ti "davo po- go'I’ema be’l.
Al’lah da'no ti "is'kara/iz vrati o't[ite.
Da’no mu se iz vrati glo vuta.

Da'no te 'zemi ze ' mato.

Al’lah da’'no te stori ka'kno s1 "znae.
Da’no te 'najde bin ke re be’lz.

XN A =

T 4 - NANOYPIZMATA (NINNILER) -TAXTAPIZTMATA

T 4.1 Uyu yavrum

"Zaspej, "daetence, ‘ima "dena za da ne spil.
"Zaspej, "daetence, ‘ima "dena za da ne spil.

Ti Juw spif i ja Ju “platfem, ‘nanni!



Ti Ju spi,f 1ja Ju 'platfem, ‘nanni!

"Nanni, "deetence, ‘nanni, "mut/kono ‘meng, "nanni!
"Nanni, ‘daetence, ‘nanni, ev'lijtfko ‘meng!

"Pospej, ‘datence, pak se ‘leska.
"Pospej, ‘datence, pak se ‘leska.

"Dojde si Je "hitin bu "bajko ti i nam pri "gl’ava.
"Dojde si Je hitin bu "bajko ti i nam pri "gl’ava.

Tler venen kurf te’t/e ot ud ritoto, ‘nanni.
Tler venen kurf te’t/e ot ud ritoto, ‘nanni.

'TJakaj da "zavurzam ej’sava ‘bol’ka, nanni.
'Tjakaj da ‘zavurzam ej’sava ‘bol’ka, nanni.

"Nanni, ‘deetence, ‘nanni, "mut/kono ‘mena, nanni!
"Nanni, ‘deetence, ‘nanni, ev'lijtfko ‘mene!

T 4.2 'Nenni ‘nenni

"Nanni mi, ‘nanni, de da "nanne,

"Ft/era mi j& "hodil na ‘lel’a mu,

"Taze luk, suh je 'mek’

na’pul’nil’ mu sa tor binkana, nanni!
Hu-hu-hu, ‘mut/ko mu "deetence, ‘nanni!
Hu-hu-hu, "detence mu , 'nanni!
Hu-hu-hu, ‘mut/ko mu "deetence, ‘nanni!
Hu-hu-hu, "deetence mu , 'nanni!

"Nanni mi, ‘'nanni, de da ‘nanne/ ,
"Mut/kenomu se ja dospalo,

‘nanni mi, ‘nanni, de da ‘nanne/.

Zaspi da naraste/ , hanni!

"Nanni da prevurvif, nanni!

Nanni, "mut/kono ‘'meng, nanni!
Nanni, 'majtfino, ‘nanni!

"Nanni da 'nannef , 'multfko,

"Krive ‘krive vur’'vi fe'tan "dete.
"Mut/koto ‘menz j& ‘jatce ‘mut/ko,



Ot’s’a na’suyj Ju na’raste, ‘nanni!
Hu-hu-hu, ‘mut/ko mu "deetence, ‘nanni!
Hu-hu-hu, "daetence mu , 'nanni!

T 4.3 'Dandini 'dandini

‘Dandini ‘dandi "dostana,
Tel cene sa ‘fl’ali f bo’stana,

"Ispudi, bostan’d3ija, go’vedata
Da ne izja'dwt "lahanata.

T 5 - LYNTATEX ®ATHTQN (YEMEK TARIFELERI)

T 5.1 Akitma
Te nica

Kak na’gadame te'nica. Ej’s’a Ju “vidim ku'kna ‘klavame fof te’nit/kine.
Na'pref "klavame ‘kolkono "tr’abava "voda. ‘Setna mu ‘klavame "bra|no,
‘’klavame mu "malko sol’, "burkame go sus 'voda, "brajno i sol’. “Setnz
ot'kak go pod'mes’me, 'klavame kamene na o’gunen i pe’tleme go da
‘stane ‘jatce ‘tenko, 'kakno sa ‘tenki ko'rine. 'Klavame en nu ko'kofka,
ta se ‘svar’a, ‘setnz ‘re3ime te nit/kine i ‘klavame hi na ti’gan’a. Vur'hu
ko ritfkine 'klavame ‘tforba ot ko kolkana ("selcka ko'kofka), "klavame
vur '’hu 1 par’tjitfki ot ko'kofkana, ‘’klavame mu i ‘maslo. 'Setna go
"klavame da sa pe’tle, a’ga se ispe tfe, ‘re3ime go na k’ofit/ki i “sipavame
mu otvur 'hu pak "pur3eno ‘maslo i "vikame: Da vi j& “slatko!

T 5.2 Kesikli Borek
Klin sws “vurda

Ej’s’a Ju prav’me klin sws “vurda. Ko rine hi “sutfeme (otvar’ame) nie.
"TJukame i jaj’ca fof ko'rine, ‘mes’me hi sws 'voda ili sws “pr’asno.
‘Klavame i bli'gur ‘'malko, 'klavame mu ot ‘sitfko “vutre: sol’, luk,
‘vurda, ‘ml’ako tfu'vursto. Pros’tirame ko'rine en'nuna ot’dol na
tep’cena, ‘sipavame mu ot vurhu bor katfkana, pak mu ‘klavame 'kora

otvar'hu i pe’tfeme go ot “dvene ’strani. Ej’swj ‘stanava ‘klinun sus
"vurda.



T 5.3. Kasnika
"Ka/nif klin

Ej’'s’a fu prav’me kalnif klin — “prasenik. "Klavame ‘ml’ako “pr’asno,
mi’sireno ‘brajno, zej'tin, dro’bime na ‘drebno “prasa, 'klavame mu i
gurbanato, ‘'mes’me go ‘3idko. ‘Klavame na tep’cena "malko zej’tin,
"sipavame go fof tep’cena i "klavame go fof fu'rune da se ispe’tle. A'ga
se ispe’tle iz’vadal go ot fu'rune i 're3i] go na kli'naci. Pri‘nisal sus
"3idko ‘ml’ako i sws "burkano ‘ml’ako.

T 6 - HAPOIMIEX (ATASOZLERI)

Stari dumi
1. 'D’ ®teno a’ga ne 'platje, "twtka mu ne "davat.
2. 'Deto ko'pe ‘ropka "drugemune, toj si ‘pada "vutre.

3. V’idi ‘'majka hi, z’emi "momana.
V’idi has taren, z'emi "platnono.

4. "Krufeno hi le’zeten hi go "sadali “3elvine.

5. 'Mlogo "dumi prez lu"3a 'neema i ‘'mlogo pa’ri da sa ne ha’ramski
‘n@ma.

6. ‘Deto se ‘'mlogo "smee, ‘setne go ud riva na ‘platfene.

7. Doku’ga ne "vidi] 'r’akana, ne’moj vuz bira ru "kavete.

8. Kutrit’ je defski tjul’ak, a’ga se zasur’bi fuka'rana, pa’ri u mu
da’de.

9. A’gati se razsur di na ma’gareno, ne 'moj otp lahnava na sa maren.

10. A’ga "zima| 'kulta, nap're] "zemi komJujuna.

11.Fuka'runa i faf ‘plevn’a Ju ‘legne, padi’fahun ‘mo3e ‘jalnus fof
sa'nun da go "vidi.

12.’Dena j& ot kasa'bw, batwr’'disava go me’sono, ‘deno ja ot “selo,
batur’disava go 1'naten.

13."Mut[kana li"sitfka pak je 1i sica.

14.’Dena ‘rabata 'nema da "stane, ne’'moj "vika a’'man, ne ‘stanava.

15.0t’setn’a ag’a go "vidil, ne ‘'mo3e/ da mu o burne] "dinen.

16."Deno je’'mi/ ‘rada, po’furnet mu "kamene.

17.1 ze’'mana ‘ima "ufi da te "tJue.

18.Deno '1’ubi ‘rwka, 'nema mu ’stanat ‘'n’akna "burnine.

19.'Deno te “pilence ga'rip, A’llah mu “pravi "kutana.



20.Ka'nano ti ‘vika "hod3ata, ti go "pravi, ka'nano "pravi, ti go ne ' moj
‘pravi.

T7-EYOYMA (ANEKAOTA / KQMIKEX IXTOPIEX (FIKRALAR))

T 7 1. Mek t’upun na "hod3ana

E’din den je o’tijul kom'[ijuna na ‘hod3ana i mu vika: “Sinut mi je fof
‘Atina. ‘Mo3e] li — mu 'vika — da mi na’pife edin mekt'up?” “Ja ne
‘'mogam da ‘idam na "Atina. — mu "vika "hod3ana.

Kom’Jijuna mu "vika: “Ja ti ne "vikam da "ide[ na ‘Atina.”

“Ja ne ‘mogam da ‘pisavam ‘'kamatne, 'trjabava sa'mitJek da ‘idem na
"Atina, zam da mu 'protj eta mekt upun.”

T 7. 2. 'Snemi ke reata

E’din den 'hod’at t'un’d3arene ot ‘kuwfta na ‘kuwfta za da pri'gl’avat
t'u't’'unen. I aret’liken, 'deno j& do ka'leko, vika mi: “Za "malko
t’un’d3arene Ju ‘dojdat na vam! Ret]” mu da ’skrie televizi’onun, i ko
‘mo3e, da ‘sneme i1 ke'reana, oti ‘'mo3e da te is’karat zen’'ginin 1 da
‘zemat t’u’t’unen ‘jeftin.”

T 7.3. Ka'zanun i "hod3ana

"Hod3ana j& zel na’zaem ot kom’[’ujena e’din ka’zan za da si "stori en nu
‘rabata. A’ga si go ‘vralta, ‘klava e’din ‘mutlek ka’'zan. 'Pita go
kom'[’ujenun: “Kak na je ej'zi?” "Hod3ana "vika: “Ka’zanet’ je ro’dil!”

Kom'[’ujenun se ‘jatce zdragostil, "stanalo mu ja& "drago.

Po’minat se ba’ja ‘dene i ‘hod3ana pak ‘hodi na kom’[’ujena da ‘ifte
ka'zanen za dva-tri ‘den’z. I "vika mu kom'[*ujenun: “Kak da ne, sus
‘sitfko “surce!” "Otdragoste mu go ‘dava ka’zanen “hod3une.

Po’'mina se ‘'mlogo za'man, ne ’Vrafta si mu ka’zanen. Kom'f’ujenum
'hodi na ‘hod3ana na 'kuwltana i "vika mu: “Kak’'na ’stana ka'zanet?” —
‘pita.

“Ha! — ’'vika mu "hod3ana — Al'lah rax'met’ ej’le! Um'r’a, to se
rahmetlen’disa ka’zanen!”

“A, bre, "'hod3a, kak ‘'mo3e da um're? To je ka'zan!”

“Ti kak 1z"v’ara ta j& ro’dil ka'zanen, i ne "v’araval ta je um'r’al?



AOIIIEX KATHI'OPIEX

T 8 - IPOAHYEIX (BATIL INANCLAR)
Hporjyers (Ka'na da ne “pravil)

Da ne po minaf pod "skala.

Na’[tes da se na "gleda/ na ogle’dalo.

Ko "vidi[ tlerno "kote, ne vurvi ti na "hubavo ‘rabotana.
Ko’gano "zima/ je 'min, ko dig'ne/ "lesnana ‘noga, ne 'fata sa.
Fof 'sr’ada ko za'fati] 'n’akva 'rabato, ters ti vur’'vi.

Ko te sur'bi 1’ avata ‘ruka, pa'ri Ju “zimal, ko je ’lesnata, Juu
‘dava.

7. En’nu ‘rabata 'kurk ke re ko go retfe/, Ju “stane.

8. Pri ‘mutfko "d’wte ko obi ripkaval, "krupit/ko Ju ja.

9. Ko sv1vaj "dripine ot izvra’ten, ters ﬁu ti vur’'vi ‘rabatana.
10.0gle’dalo ko stro’[if, Ju ostane[ be'k’ar, 'n’ama da se o’3enil.

AN ol o e

T 9 - “MANTINAAEZ” (MANILER)

Epotucéc «pavtivddeg» (Ask Manileri)
E’velski "prikaznice

Ja ne 'hodem i ne "zimam,
"deno ‘rabati fof ‘'mesta.
Al’lah da mi da’de

"deno 'nosi kra’vata.

Op'ref ‘kultana ‘ima arfla’mi

‘zbirame "kamen’eno ot ar/la’mine,

ja sam ne zagla'vena,

‘svate “deto "iJte ‘'nema da je nap razno.

Fof ’selono nare’deni tfa’dure,
t’ana’reda bar’dacne,
ja si poz'navam glave nicana,
tfer’veni hi sa "lantine.



"Novi mi sa "'kundrite

"Novi, po’hodih prez ze len tfe’ir,

I ‘'mojen gale nik Je se kavur’disava,
"kakno kavur’disavat pa’deman.

Vo’'duna do’hada ‘kakno ‘te tfe,
"Kana Je "stane aga ja po’glennam,
"Groznana 'kamatna ne ‘stanava,
"Kolko Jte al’tune da "nosi.

«Mavtivadeg» tov Papalaviov (Ramazan Manileri)

"3eltine ‘kozi Ju pa’sem,

Od gale nik na gale nik Ju "vurv’ wm,
Ko mi na da’de/ bak[i fet,

je’zi twpan [u go “puknam.

Sas “leko vi "dojdoh na kap ‘wjete,
vri’cam ‘dadoh se’l’am,
ko mi na da’dete bak[i Jet,

Ju se ras’surdem sas ‘vrite ‘koga.

"'Dojde ot pi'I’afan ko 'kujata.
I ma'neta go do’kara,
pro’vadaj si mi bak[i Jet,

ot’ mi se je dos palo.

‘Dojde mese’cuit, se pre’kara,

‘efte e’din rama’zan "kohto fof go’dina,
Sbrah si bak[i Iet, hiz 'metet’

ha’lal da jx.

"Stara d3e mija do’ban 'ifte,
Da ruka/ I da hi raz buda/ ,
‘ifte gol’amo ’surrce,

"Menz je ko'remas “pulan,
A’ma arat’likes klin “iJte.

T 12 - TPOXO®QNHXEIX TTAIAIQN (COCUK OKSAMALARI)



"Majtfinoto jagnence.

. Gro’zankono

. Pik’litfifko

. 'Koto pa'mutfek

. "Koto "top mi je al tunteno.

. Kujmetl'im je

. "Kolko mi je na’raslo ‘mojto "mut]fko.
. Maj’muntfeto mi

"Majt/inoto de’belko

0. "Ruskoto mi

— 000 N AW~



ITOMAKIKH KOINOTHTA
METATEI'PAMMENA KEIMENA

pe petdepaon oto EAlnvika

I1.1. TAPAMYOIA

II. 1. 1. Nasra’'din "Hot3a i I'mamun (Mnoc1d)

Bir va'kut bir za’'man Nasra’din im”’al an'nog ‘brata. Im’ “ali su 'volove, 'kravi.
"Pasli so gi naan'no. An'nog ‘denz ‘vika brat mu, Nasra'dinovwjet brat: "Oti si ne
razde’lime vo'lo’vese? Toj mu ‘vika: “Tli da, da gi razde lime. Kak Ju "stane, kak da
gi razde’lime?” Naga’dili "so su da stor’at ‘jelte an'nog kutfura, an'nog * potana, za
da gi razdel’ut. "Fatot naa'no ogra’dot an nog ‘potana "drugog, ‘'novag. A nnog "denz
so 'pasli aj'vanene i1 Nasradin je popital: “'Biva li "3ine 'vl’@zat na 'mnovonog
‘potana da su mo, 3ine 'vlI’@zat na 'staraneg, da su tvo. Brat mu je rekul: “Da, biva”.
Do hodat ak’tfanlu ga’v’adane, vlaz’at vrut vof ’staraneg ‘potana. ‘Jalnws an'no
im’alo 'kuco, ‘[ikali sa go “drugine, "vl’alo je fof ‘novanog ‘potana. Nasra'din "vika:
“Tli da mu je bilo ej zi kus'met, i za'fata "hurgen da go pa’se an'nog ‘vola. An'nog
"denz na 'pladne kak je jal plad'nino, 's’@da "blize pri toga, ’@ga "volot i za'fata da
"druzne. Nasra’'din go ‘gleda 'kaknw "druzne 1 mu ‘vika: “Ne'moj mi se 'krivi!”
Zaftar’a mu pak: “Ne'moj mi se ‘krivi! Ju tu ‘zakal’am!”. Dva]-tri] mu "vika: “Ne moj
mi se kri'vi! fw tu ‘zakal’am!”. "Volun se 'pakle 'druzne. I toj 'fata za'kala go. I
za'fata da go praj par'tfe - par’tfe i da go ‘m’ata ja'vanem. Da’hod’at ja’vane, kak go

na’bivat i "vikat mu: “Na "drugono naf’to pa’'rw” “Na "drugon naf’to pa’ru.”

"Hodi toj na "drugon naf’to. Na na’hode 'nikava ajtamazi. ‘Tlaka i ‘vide ajtam ‘blize
pa’mina a’din "volek. I toj go za'fir’ava val'kane. "Hodi val'kon faf an’nu’peftera ia
za'fata da re’ve. 'Kaknu rae’ve val’kat, 'hodi Nasra’'din, valkon na’biva. "vid’ava
anno ‘gorne kw’de ra&’ve val'’kun. A'ga pa’gl’ava 'votre - ‘lire. "Zima "gorneno sas
‘lirene 1 "hodi vof t’ah. I "kazua "bratu mu: “Jaj si isi, ad'in "volek.. 'kaza "kaknu

‘stanalo, ‘oti je na’fel ‘lirene. I brat mu pak ‘vika: “Da gi razde’lime! "Vuri, ‘vika,



"donesi kan’tarane od i'mamune da gi razde lime i ne'moj mu kaza’va, ‘vika, oti i toj
fu “ifte!”] toj "hodi Nasra’din na i’'mamune i "kaknu mu 'ka3e mu ‘vika :“Oj, I'mam,
0j, 'mam, daj mi kantarate, Ju ‘teglime 'lire.”Toj go ‘pita I'mamun: “Abe kak nu su
inej lire, kak nu sw inej pa’ri, “tolkos ‘mlogo, s kan'tar [u gi “teglite?”*'Nali pari su
in‘wj, ‘'mlogo su, s kan'tar gi ‘teglim.” "Hodi si Nasra'in s kan'tarena i 'kazua
"bratumu: “Aj isi isi, 'kazaj imamuve.” Vika: “Ot” mu 'kaza, toj Ju doj ejse’a i toj Ju
‘ifte!” Dru’ga go re’tfe brat mu, i'mamun na vra'tana da’hode. Dru’ga 'nie da’hode
i'mamun, Nasra’'din ‘vika: “Toj a’ko ‘dojde, ja Ju go 'prima3a, ga dojde, [u go
‘pribija.” Da’hode i'mamun i Nasra'din go pri'mazua. “Ku’'na se’a Ju ‘prajm, oti go
pri'maza?”, za'fata da 'kara brat mu.“Ku'na Ju go praim sea i’ mamusi?”’Vika: “Ja Ju
go ‘onesa, to si e ‘ma ‘rabata.”’l "hodi ‘m’ata go f an'nug ‘suha bu'nare 1 as’tavae go.
Za ‘malko so raz'rukoat maha’l’zene: “Ku’de je ‘najujet i'mam, kuw’'de je ‘nafujet
i'mam?” Nasra’in ‘vika: “Ja znam kw’'de je.” “TJT kw'de je?” At’karava gi na
bu’narene — ¢j tua ‘vutre je. I tij ‘fatat maha'l’zene, ‘siorzvat go s .... i ‘spultat go
"vutre v bu'narene i vikat mu: “’Borzo da is'karaJ i'mamune I "toa ga 'slaz’a "dolu na
mratfnono, na’baroa ‘'n’akoja ‘glava i zafata da ‘vika: “Ej, mil’et, ej, mil’et, "valuet

i’mamen im’zJe li rogove?”

Meraopaon:

M @opd kar Evav kapd o Nacpavtiv eixe évav adehpo. Eiyov Bodia kot aryelddeg.
Ta Bookovoav pali. Mo pépa Aéet o adelpdsg Tov Nacpavtiv: «lwotl o yopilovpe
ta Bodwo pog;» Exetvog tov Aéet: «Nat, va ta yopicovpe. AAAG tog Oa yivel, Ttog Ba
T0L Y OPIGOVLLE;» ZVVEVVOOUVTUL VO OTIAEOVY Ao Evav GTAPAO, Yia Vo Ta Xwpicouv.
[Mvouv ko ytilovv dAAov évav otdpAo, Kavovpylo. Mia pépa 0nwg fookovoay ta
oo, o Naopavtiv patoe: “Tivetoan 6mowa {da pmovv 6tov Kavovpylo otdffAo va
etvat dkd pov kot 6ot Urovv 6tov makd va ivar Sikd cov; ” O adelpdg Tov Adet:
“Nan, yivetar”. Epyovtoat 1o andysvpa to (da Kot praivouv OAa 6tov Told otdfAo.
Movo éva mov NTavV KOVTGO KOl TO TGWTOVSHV T GAAN, UINKE GTOV KOWVOLPYLO
otdpro. O Nacpavtiv Aéet: “Térola rav n oy pov” kot apyilel va 1o Pookdetl To
éva BOoL. Mia pépa to peonuépt Ommg £TPOYE HECTUEPLAVO, KOVIA TOL EPYETOL KO
Eamhavel To Podt kar apyiler v unpukalet. O Naopavtiv 1o PAErel Tov unpukalet

Kot Aéet: “Mn pov kavelg ykpudtoeg!” Tov Aéel degvutepn eopd: “Mn pov kdvelg



ykpipudroeg! Oa oe cPAE®!" Avo-Tpelc Popég Tov Aéel: “Mn Hov KAVELS YKPILATOEG!
®a oe 6paEw!” To POo1 cuveyilel va unpokaletl. Kot avtog mavet kat 1o opalet. Ko
apyiler va 1o koppotialel kKo vo to metdel ota Onpia. ‘Epyovror ta Onpia, tov

dépvouv kat tov Aéve: “Tnv dAAn efdopdoa ta Aeptd! Tnv aAAn efdopdda ta AepTd’”.

[Inyaiver exeivog v dAAN efdopada. Aev Bpiokel kavévay ekel. [Tepuéver ko PAEmet
KovTa va mepvaet Evag Avkog. Apyilel va Kuvnydetl To Avko. Mmaivel o AOkog o€ o
omMd ko apyilel va ovpialel. Ommg ovpiialel o Adkog, o Nacpavtiv mnyoivel vo
10 O¢eipel kot PAEmeL éva mBdpt ekel mov ovpilale o Avkoc. Otav kortalel péoa —
Mpeg! TMaipver To mBapt pe tig Alpeg kot myaivel omitt Tov. Kot Aéel 6tov aderpd
tov: “Eto1 k1 €101, évag Avkoc...” Kot tov Aéel 1 éywve, 0TL Pprike Adpec. Kot o
adeAPOG Tov Aéet maAL: “Na 1ig yopicovpe! IIfyouve, Aéel, pépe ™ Quyopild amd tov
Ipépn, ywo va T yopicovpe, oAAd pn tov Aeg, Aéel, yuti ki ekeivog Ba {ntnoet”.
[Inyaiver o Nacspavtiv otov Ipaun ki 6rmc tov giye met, Tov Aéet: “Of, Ipap, oi, Tuay,
dwace pov m Quyapid, éxovpe va Quyicovpe Alpec”. Tov potdet o Tpdung: “A, ume, Tt
etvat avtég o1 Alpeg, Tt efvol avtd ta Ae@Td, TO0H TOALA glvar, dote va Tig {uyicete e
Quyapud; “Ta dkd pog to Ae@td eivan €tot, eivon moAld, pe Cuyaptd Ta Quyilovpe™.
IMvpiler o Naopavrtiv 6to omitt ToVv Ko Aégl oTtov adeAPO Tov: “Etot kat €161, gima
otov [pdun”. Tov Aéet 0 aderpdc tov: «lati Tov gimeg, Ba €pBet tdpa ko Bo {ntnoet
Kot ovtds”. Méypt va 10 el 0 adeApdg tov, va kot o Ipaung Npbe oty mopta. Ipw
épBet o Ipdung, o Naopavrtiv Aéet. “Exeivog dua épbet, eyd o tov okothom”.
‘Epyetor o Tpaung ot o Naopavtiv tov okotaovel. “Tt Ba kdvovpe tdpa, yiati Tov
oKOTmoes; 7, apyilel va o pododvel o adehpog tov. “Ti Ba Tov kdvovpe TOPO TOV
wépn”. Aéer o Noopavtiv: “Eyed Oa tov mapm amd dw, ivar dikn pov dovierd”. Kat
myaivel Kor Tov pixver oe éva Egpd mnydol. Ze Alyo oapyilovv va emvalovv ot
Kétowkot tov poyord: “Tlov elvar o Ipdung pag, mov eivor o Ipdung pog”. O
Naopavtiv Aéet: “Eyd E€pw mov eivawy. “Kot mov eivawy; Tovg mnyaivel 6to mnyddt
Ko Aéet: “Na, €30 péoa eivar”. Kot mdvoovv ot kdtowol, to 6évovv pe Gxowvi, Tov
katefalovv oto mnydol kKot tov Aéve: “I'piyopa va Pyddrerg tov Iudun”. Exeivog, 6tav
katePaivel KAT®, 6T0 OKOTASL MAVEL KATOolo KePAA ko apyilel va povaley, “Ef,

avBpwmot, o d1kog cog o Iudung elye képata™;

I1.1.2. Kali kopela (Epvé)



Je ‘bila en'nu dufter’a i e’din bu’bajko. I na’gudat tfu'l’akun, je ‘bila en’nu
kom'[’ujka, za da ja “zima, da se o"3en’at. I'm’ala i t’a "det/kove, bil’ sa "nehnine dve
"dufter’e i ‘negovana en’nu “dufter’a. A'ma ja ‘jatce dra’goval bu’bajko hi, ot’ ‘bila
mu j&e dufte’r’ana ot “deno si ja “galil, "deno si ja “iskal, "3ena, a'ma mu u'mr’ala. E,
“zbirat se, po’majtfinicana ja hit| ne dra’govala, ot’ ja ’bila “jatce "hubava - kuk nano
hi jee "vikala i t’a go jee "pravila, kuk 'nano hi je “vikalait’a go je "pravila. A’ga e’din
va’kut "vika tfu’l’akune, “vika, ko “iJte] da 3’u’vejme naen no, dufte’r’asa ti, “vika, Jw
"zeme| i Ju ja o’stavi| fof li’'vadana. Ako ne, [u ta ‘ostav’a. E, "zima ja bu’bajko hi
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dufte’r’ana i "vika: Hajde da “zbereme dur’va”. Oti/ 1ili sa na li “vadana, za da “zbirat
dur’va a’gano ot plad‘nina “vika hi bu’bajkono: “’Legni, "vika, da te "“popul’hu”, da ja
po milava. I to ja "zima sun. Aga se je probu’dila, na gla’vuna i'm’ala e’din "’kamen’
i e’din torko’lak. “Iskala bu’bajko ot ej tuva, bu’bajkono ej’tam, 'n’@ma bu’bajko hi.
"Zela da "platfe ‘momitfeno i a’ga po e’din va’kut “zelo da se smra’tfava i t’a tur’kal’a
torkolakun 1 “vika: “’Deto "panne torkolakun i ja ej’tam da "pannam”. I “pada fof
en’na ka’libka. Im’alo je tri'mina er’gati fof ka'libkana, aga ja fl’ala fof kuftana “bilo
ja ‘jatce “pisivo, hit] je "bilo ne “tfisto. A’ga po sa’balujnka se o’smmnalo, po’t/inala
je mo minkana, ‘stanava, iz mita, iz'sukava, na’reda, pod‘reda, "svar’a i “skriva se.
A’ga si do’hadat ‘kopeletana ot ‘rabata, ‘gledat “druga kva je ’stanala ‘kultana,

(134

“stanala je “jatce "hubava, pre’tfistena. "Vika edinvun go’I’amun brat: “"Vur’te, “vika,
vie na ‘rabata, ja Jw “senna “vika da ja 'tfakam, “vika, kw’tro do’hada da n’ pre'tfisti
"kultasa, “vika. A’ga ‘drugen den sa’balujnka to "kakno ja "bil umoren ot napre/nen
"dene, za’spal’ je. T’a pak ’stanava, iz'mita, na’gada, pod’reda, "svar’a plad nina,
do’hadat si ot rabatwna. “’Fat’ li ja, "vika, ku’tro do’hada, vika, nam da ni "tfisti?”
“Ne, bre, 'vika, ne ‘mo3ih da ja "fatim, "vika ze me sun”. A’ga "drugen den "vika
ikin"d3ino brat: “’Ostavi, "vika, ti “vuri na na rab’tu, ja Ju ‘ostana, ‘vika, sus ‘neja, da
‘tluvam “kuftasa”. A’ga ikin'd3ino brat 1 to za'spava, pak o'tfist’ava. A’ga
otfun’d3uno den’ ‘trine dene ‘setne, do’hada naj -‘mutfken brat i v'ika: “Ja Ju
“sennam i nema da zasp’a, [u ja tfakam”. A’gano ot plad’nina iz’liza mo minkana
otkw’jeno se je ‘skrivala, da o’tfisti, ‘fata ja ‘mut/kono ‘kopele. ‘Vika hi: “Ti
ej tuva?” “Am’ ja, "vika, swj i swj, "vika, bu’bajko mi, "vika, ot’kara na dur’va, "vika,
da ‘zbirame, i o’stav’ me, "vika i ja ‘rekah ’‘deto “panne torko’lakum i ja ej’tam da
“pannam i ja “pannah u “vafta kufta”. “Zaba’l’alo ti se je, "vika, da “ide] na bu’bajko
ti, "vika?” “’Jatce mi se je zaba'l’alo da "idem na bu’bajka mi”. “Da je, "vika, "drugen
den sa’banlun Ju “stanef, [u “ide, vika, da "kopne| pod t/er’venana ‘jabulka, kuk nato
izle’ze, tvoje si je”. 1 t’a “stanava sa’banlun, iz'mita, "svar’a, na’guda, iz’pira,
pod'reda, "kopnava pod tler’venana ‘jabulka i iz'liza e’din ‘jatce "kamuten siv kon, i
"bilo je vrit to’vareno al tune. Vwz’s’ada "konen i ot'karava si ja na "kuftana i ‘ruka:
“Ej, bu’ba, ej, bu'ba!” I izliza bu’bajko hi, "gleda ja “jatce s’kamuten kon. “Em, ti,

"vika, dufte’r’a, kak si ‘najde putet’ ta si “dojde?” “Am na, "vika, suj i suj “praveh



mohappet”. I "vika po majt/inicana na bu’bajkunu: “Ju karaf i ‘mojta dufte’r’a!” I t’a
hi ‘rekla, "vika: “Kw'na si "prav’la?” “A, nikw na, vika, ku’deno “panna torko lakut,
"vika, ja ej’tam ‘pannah, ‘jadah, pih, se’d’ah, spah, vika, i ‘rekaha, "vika, na ti e’din
kon i “vurvi si!”. Pro’vada, ot’karava i ‘nehnata dufte’r’a. A’ga "purven den — ne je
‘prav’la 'nikwna, a’ga do na ikin’d3ino den’, pak je ne prav’la 'nikwna, a’ga na “trine
"dene, “vikat hi "brat’ene: “"Zemi, "vuri "kopni pod b’alana “jabulka, kuk "nato izle’ze,
‘tvoje da si je. Iz'liza ed'no, ‘vika, 'kuco ’sI’apo ma’gare, ‘bilo je vrit ‘zmije
natovareno. Iz idat po'majtfinicana sws dufte’r’ana. I naj-'mut/kono "kopele "zima

mo mana “deno je “prav’la ‘rabata. Tije sa "3'uli "hubave i nije po-"hubave.
Metdopoon

Eixe xamote po k6pn xou évav matépa. Kavovilouv yun tov avBpwmo, elye o
YETOVIOOQ, VO TNV TAPEL, va, TNV Tavtpevtel. Eiye kot vt moudid, elxe dvo koOpeg kot
avtdg elxe pa Kopn. AAAG TOAD TV ayamohoe TV KOpM TOL, £MEWN NTOV amd N
yovaika mov v Mfele, v ayamovse, aAld tov mEBave. E, palevnrov, oAdd n
uNTPLA KaBoAov dev TV ayomovce TV KOp1 TOv, ENEWN NTAV TOAD KOAN — O, TL Kot
va g éleye 10 ‘Kave. Méyxpt mov pa pépa, Afel otov dvBpwmo, edv BEAe va
Moovpe pali, mv k6pn cov, Aéet, Ba TV Tapelg kot Bo v agnoelg 6to APadt. Eav
oy, Ba og apnow. E, maipvel o matépag v kOpn tov kou Aéel: «Avte va TAUE Vo
paléwovpe Eodoy. IInyav oto MPBadt, yio va paléyouvv EOAM Kol LETE TO LECT|UEPT TNG
Aéel 0 motépag: «Eamlwoe, Aéel, va og yadéyw!» Kat v maipver o vmvog. Otav
Evmvnoe, 610 KePAAL TG eiye o mETpa ko Eva kovhovpt. ‘Eyoaée tov matépa g,
€00 O UTOUTAG TNG, EKEL O UTAUTAG TNG, TOVOEVE O PTOUTAS TNS. Apyloe vo KAiEL TO
KOpiTol, KAmo oTyun apyloe va PBpadtdlel kot ekeivn KOANGE TO KOLAOVPL Kot AEEL:
«Omov mécel T0 KovAoVPL, kel kot eyd va méow!» Kot énece mhveo oe o kaAvPo.
Eiye tpeic epydirec mov Lovoav oy koAvPa, aAAE OTav pUmMKE N KOTEAQ GTO OTitl,
Ntav moAd Ppopko, kabBolov dev Mrav kabapd. Otav 10 mpwi Enpépwot,
EEKOVPAGTNKE 1) KOTEAX, ONKAOVETAL, GKOVTILEL, GPovyyapilet, TaKTONOLEL, LayelpevEel
kot KpuPetat. Otav yopioav ta aydpla omd ) d0vAeld, PAémovv dALo £yive 10 omiTt,
&ywve ToAD opaio, kabapd. Aéel 0 évac, o peydiog adedpog: «IInyaivere, Aéel, eoelg
otn dovAEld, eyd Ba KAtow, ALEL, Vo TNV TEPUEVO, VA O® TOLN EPYETAL VO LOG
kaBopilel 1o omity, Aéew. Tnv GAAN pépa 10 TPpi, OTMOS NTOV KOLPACUEVOS OO TNV
TpONyoOUEV UEPQ, amOoKOWNONKE. AVt TOAM oNKOVETOL, GKOLTILEL, TOKTOTOLEI,
HayelpevEL peonueplavd kot €pyovtal amd tn dovAeld. «Tnv €maoceg, Aéel, mown
épyeron, Aéet, va pag kabapioet,» »Oyt Bpe, Aéet, 0ev umdpeca va TNV TAow, AEEL, e
mpe 0 VIVoSy. Tnv AN pépa Aéet 0 debTEPOg AOEAPOC: «Ace, Aéel, 60 T yave 0N
doviewd, ey® Oa pelvo, Aéel, va @UAG® oto omity. Kot o dedtepog adeApog
amokounOnke kot exeivn moA kabapice. Tnv Tpitn pépa, TPEIg LEPES LETA, EPYETAL O
LKpOTEPOG aOEAPOG Kat Aéel: «Eyd Ba kdtom kot de Oa koyunbod, Bo meppuévom.
Otav to peonuépt Pyaiver n KoméAa amd KEL TOV NTOV KPVUUEVT, Yia Vo Kabopioet,
™V TAveL 0 KpOTEPOG Ko TG Aéel: «Eoh T BéAelg edm;» «A’ eym, €161 KL €101,
Aéel, o pmoumdg pe mye vo paléyovpe E0Aa Ko pe apnoe, Aéet, Kou eyd gima: Omov
TEGEL TO KOLAOVPL, €KEl Vo TECH KL €y® Kou €meca o010 OO oag omity. «Tov



mBovcec, Aéel, tov umaund cov;» «Ilohd tov mBdunca ko BEAw va yvpicw otov
UTOUTd povy. «Ag etval, Aéel, avplo 10 mpwi Bo onkwbeic kot Oa wog, Aéel, va
OKAYELS KAT® omd TNV KOKKWVN HNAld, O, Tt Byel, 06 cov eivar!». Enkmvetor
KoméAD TO TP®i, okovTilel, payelpevel, Taktomolel, TAEVEL, Kol Tyoivel Kol okaPet
KAT® omd TV KOKKvN unAd. Byaivet éva moAd opopeo ykpilo dAoyo, ntav oAOKAN PO
eoptopévo pe xpuod. Kapaidel to dhoyo, ekeivo v mye 610 omitL TG Kot povace
otav éptooe: «Ei, umoumd, €, pround!» Bynke o pmoumdg g, Tt va dgl: €vo TOAD
opopeo droyo. «Ep, €60, Aéet, KOpN Hov, TG PPNKES TO dPOLO KOl YOPIGES;». «ALL,
va, Aéel, €tol ko €tol Ekavoy. Kot Aéel n puntpid: «Ba mog Kot Tn O1K1 [ov v
kopn!» Kot mv potoe: «Tt ékaveg;» «A, Aéel 1 KoméAa, OOV €MEGE TO KOLAOVPL,
Aéel, kon eym exel émeoa, Epaya, N, EKatoo, Kolunonka, AEel Kol pLov girav va £va
GAOYO Kot TNYOVE GTiTL GOVY. ZTEAVEL Kot TNyoivel Kot Tn otkf TG kopn. Tnv mpdn
pépa — dgv €kave timota, TN 0evTEPT HEPA TOAL TimOTO, TNV TPiTN HEPQA TNG AEVE TO
adérpia: «Ildpe Ko oxdye Kot and TV dompn unAd, o, Tt fyet, 01Kd Gov va’ vou!»
Byaivet éva, Aéet, kovTad kot TVEAS Yaidovpt, optopévo pe eidia. ‘Eeayav ta ¢idia
™V UnNTpd ko v kopn me. Kot 1o pkpdtepo ayodpt maipvetl v koméra mov Nrov
EPYOTIKY]. Ko élnoav avtol KoAQ Ko eueic KaAOTEPO.

I1.1.3. Pepe luhka (Epwvé)

Ej’swva ‘prikaznica ja zw'vut Pepe’luha. ‘Bila j& en'nw fukarw, edin sirak i
bu’bajkono se o’3en’ava sws “druga en’nm i po’majtfinicana i'm’ala je ‘efte dve
dulte’re, i “stanali sa tri. Ko gano je “zela po’majtfinicana za da ja "gleda, ‘nehnine
dulte re si je fse pod redala, pre'men’ala "hubave za baj'ram, za “sitfko i t’a, ‘deno je
bila si'rak, ne ja sa ratfili, fse je ‘bila t’a pod metnata, pri kujeno ja ba’d3ena, pri
pepel nu. Im’ala je en'nu 'krava. O’stav’li ja sa ja pre’de "vulna, ala hi sa "davali
her’g’un “jatce ‘'mlogo “vwlna da pre’de, sa’balujn kat’ hi ja da"dut jaKIamlulin ka ja
or'tosa. Naen'nuf do’hada po’majtfinicana — ja ‘vid’ava, na dval do’hada, na trif
do’hada ja "vid’ava ne ‘mo3e 'nikak da ja umo’ret’. Ala mominkuna ot’ j& im’ala
’kravana i ‘hran’la ja je “jatce i “gled’la ja je& i1 ‘rekla hi je'kravana: “Ot’ se
sakul disaval ti, kukna ti je “dert’ut, vika?” “O’stav’li mi sa, "vika, ‘mlogo tfu’vale
“vulna, "vika, da “predam, ala ja ne ‘moga” . "Vika: “Ja [u ja jam, [u is karavam pres

‘rogovese 1 ti Ju ja na’viva)”.

"Videla ja po'majtfinicana ta 'kravana ja’de "vwlnana 1 pre’karava ja pres ‘rogovene 1
mo minkuna, si’rakun go na’vivva. “Vika po’majtfinicana bubajkonomu "vika: “Ju
za’kolim ‘kravasa”. “Sluja go pepe’luhkuna, mo minkuna ot’ fu za'kol’ at "kravana i
‘zela da “platfe i ‘kravana “vika: “Ot’, “vika, "platle], kuk na je “stanalo?”“Am’ “tfuh,
“vika, po'majtfinicana "vika Ju tw za’kol’at, "vika, i ja zam nema kwt'ro da mi
po'mogne.” “A, ‘vika, hit[ ne ‘moje da ti j& ‘balno, da me za'kol’at, tie Ju ja’dut

me’sono i ti Ju z’bira| "kokalene”. I “sennala je mo minkuna, tie ja’dut i mo minkuna



z'bira 'kokale. ‘Ruka ja po’majtfinicana: “’Jela, ‘muri da ja’de]!” “Ne [ta, ne Jta!”
“Jela, ‘muri da ja'de[!” “Ne “ifta, ne "iJtal” Pak ja sa “ruknali da “ide da ja'de ne je
ra’tfila. “Am’ oti’ z’bira) "kokaleto?” “Am’ “zbiram, ‘vika, da hi ne “furl’ame”. I
a’ga, "vika, zbe're| vrit "kokaleno, Ju “ide[, "vika, da hi zakopej| pod e’din tfer’ven
tren’dafel’. Ku’ga-a-ato "dode va’kut, vika, za da ti pritr’abavat, fw hi spome'nef ifu
‘ide] da isko'pejf pod tfer’'venut tren’dafel’”. Do lulo je va’kut, po’iskali sa ja ot
se’lono "bejevono ‘kopele, i oti/lula j& mo minkuna... a’ga sa itiluli da ja iftat,

99 ¢e”

‘rekla je po'majtfinicana: “Ja "‘imame, ‘vika, dve.” “’Nemate, "vika, tri?” “Ne, vika,
dve!” “Nie, "vika, sme se nau’tfili ta “imate tri “dulteri. Nij 'ifteme, "vika, ‘deno je,
vika, otfun’d3una “dufter’a, “vika!” I spome’nala se je mo minkuna za da ‘ide da
"kopne pod tler"venun tren’dafel’ i iz'liza e”din tfer’ven kon’, "kamaten “jatce kon’ i
"hodi "bejevono ‘kopele i 'zima mo mana pepe’luhkuna sus ‘kon’a ven'nuf. I'm’alo

je ‘mlogo al’tune i ‘liri. “tije sa "3ili hubavence i bil’ sa da’letfe ot po majtfinicana.
Metdopaon

Av16 10 Tapapvol o Aéve «llemehovyan («Xtaytomovtay). Htav éva govkapidpiko,
&va 0pPOVO KOl O TTATEPAG TNG TOVIPELTNKE o GAAN yovaika. H untpud eixe axdun
dvo kopeg kat Eywvav tpeg. Otav v mpe N uNTPLd vo Ty Kortalel, Tig OkKES TG
KOPEG OAO TAKTOTOWOVGE, TIG EVILVE MPAid Yol TIG YIOPTESG, Yo OAO, KOl CLTHV TTOL
Nntav opeovi, dev v Nerav, 6A0 TV £dwyvav kel Tov Mtav 1o TEaKLl, 6T oThYT.
Efye o ayerdoa. Tng apnvav poiil va yvébet aArd g €0wvav kabe pépa mdpa Toly
poAAi va yvébet, to mpwi Ba g To ddcovy Kot 10 Bpadv Ba To teAeidoEL. Mo popd
Epyetor M UNTPLL Ko TV PAENEL, OVO QOPEC EPYETAL, TPELS POPES EPYETOL KOl TN
BAémel, oev pmopel pe Kavévav TpoOmo va TNV kovpdoel. AAAG M Komého gixe Vv
ayeddda, v toule, v Koitale moAv wor ¢ eime M oyelddo: «loti sioot
OTEVOYOPNUEVT, OO €lval TO VIEPTL GoLv;» NG Afel. «Mov donoav, Aéel, TOALA
TooVPdA pe HOAAL, Aéel, va YVEG®, OAAG dev pumopd». Tng Aéer n ayehdoda: «Eyd Oa
10 TPO® T0 POAAM Kot Oa To Bydlm amd Ta képata Vi Kot €60 Ba TO TUALYEIS).

Ma n puntpid €ide T n ayeddda TpmeL To LOAAL Kou to Bydlet vijpo amd To KEPOTO
Kot 1 KOTELQ, 1 OpQOvY), TO TUALYEL. Aéel | unTpd otov matépa: «Ba cedovpe v
ayerdda». To akovel | Tlemedovya, N KoméAQ, TOL B cEAEOLY TNV ayehdda, dpyloe
va khaiet kot 1 ayehada v pomoe: «[ati, g Aéet, kKhaug, Tt £yve;» «Ap’ dxovaa,
Aéel, T unTpld mov gime va 6e oPAZovv, Afel, Kot €y® Oev EY® KOVEVOV VO LE
BonOnoew. «A, Aéel, KaBOAOL va un Avmdoal, ag pe oceasovv, ekeivol Bo Tpdve 1O
Kpéag, kat €6V Ba palevelg to kokKaAay. 'Exatoe 1 Koméla, ot GAAoL £ETpmYay Kot 1
KoméAla pdleve ta koéxkaia. Tnv povalel n untpud: «EAa, popi, va gog!» «Ag 0élwm,
og 0éhm!». «Ela, papi, va @ag!» «Ae 0éAw, o BEA®!». TTaAL T pdvasav va mael va
eaet ko 0ev Nleie. «Ap’ vt palevelg Ta KOKKoAm;» «Ap’ ta poalevm, AEet, vo unv
ta metdovper. «Kar otav, Adet, paléyelg ta KOKKAAN, Vo TS, AEEL, VO CKAWELG Kot
Vo To OyELS KAT® amd pio KOKKIVN TpLovTo@uAAd. Kot 6-o0-6tav épbet 1 opa kot ta
xpewoteic, Ba to Buundeic ko Ba wog vo okayels kot va ta Pydrels oand kdto ond



NV KOKKIVN TPLovtauAAay. Hpbe n opa, ™ {Rmoav v Koméla and to yop1d, o
Y10C TOVL UTEN, Kot THYE 1 KOTWEAQ. .. Kal Otav miyov vo ) (ntioovv, gine n untpid:
«Eyovpe povo dvo kopecy. «Agv €xete, g Aéet, tpeig» «Oyl, Aéet, dvo!» «Epeic,
Aéel, pabape mog £xete tpelg kKopeg. Epeig 0éhovpe, Aéet, v tpitn oag koOpn, Aéet!»
Ouunbnke 10TE M KOMEAX VO TAEL VO, OKAYEL KAT® amd TNV KOKKIVY] TPLUVTOQUAAG
Kot Byaivel éva KOKKvo dAoyo, éva oA wpaio dAoyo. Kot mye o y10g Tov umén Kot
mpe v Koméha v Ilemedovya pe 1o dhoyo pali. Exetvog elye moAhd ypvod kot
Mpec. Kot éinoav avtol kadd, poxptd omd 1n untpid.

I1.2. TPATOYAIA
I1.2.1. 'Rusa 'kosa “jimam (Epvé)
‘Rusa "kosa “jimam,
fibitS'ki si 'nemam [2]
"Zemi ‘menja ‘purvo 1’ube

ijada " jimam [2]

‘Bjeeli ‘rwki ‘jimam,
bur 'mi si ‘'nemam [2]
"Zemi ‘'menja ‘purvo 1'ube

1jada jimam [2]

"Tenka "snaga jimam,
Kadi’fe si 'nemam [2]
"Zemi ‘menja ‘purvo '1’ube

1jada jimam [2]

‘B’zli 'nogi ‘jimam,
"kundri si ‘'nemam. [2]
"Zemi ‘menja ‘purvo 1’ube

1jada jimam [2]

Metagpaon



Zov0d poAla £xo,
KOKOAGKLO OEV £X0,

TépE POV, TPAOTN HOL OyAT,
KOl EYO VO EY.

Aocmpa xéplo £,
Bpoaytoha dev €yom,

TAPE LLOV, TPAOTT OV OYAT,
KOl EYD VA €Y.

Aento Kopui €y,

Koatipé dev €y,

TéPE POV, TPMOTN LOL OyAT),
KO YO VO €Y.

Aompa Tod £,
Kovvtovpua dev €yo,

TéPE POV, TPAOTN HOL Oyqr,

KOl YO VoL Y.

I1.2.2. 'Rado 'bjalo ‘milo ‘ljube (Epvé)
"Rado "bjalo ‘milo 'ljube,
"Rado "bjalo ‘'milo 'ljube,
‘zemi ‘pufka ta me “jobij

"grabne 'no3e ta me "zdrobi.

"Grabne 'no3e ta me "zdrobi.
"grabne 'no3e ta me ‘zdrobi,
ta me ‘stori na dve, na tri,

da ne ‘gledat " mojse jo/ti.

Da ne “gledat " mojse ‘jo/ti,



da ne "gledat “ mojse ‘joJti,
ga te 'vodi "drugo j ‘ljube

ga te 'vodi ‘drugo j ‘ljube

As ko ti sym glave nica,
as ko ti sym glave'nica
‘jimam ljube as vojnika,

‘jimam ljube as vojnika.

Metagpaocn

Pévto dompn, ayamnpévn pov,
Pévto dompn, ayamnpévn pov,
[Tape 6mro Ko GKOTMOOE pe,

Aprae poyoipt Kot KOUPATIOGE LLE.
Aprae poyoipt Kot KOUPATIOGE LE,
bpmace poyaipt Kot KOUUATIOGE pLE,
Kéve pe dvo-tpia Koppdria,

va pn BAETOLY TOL LATLOL LLOV.

No pn BAEmovy Ta pdtia pov,

va un PAEmoVY T paTioL Lov

oV o€ €Yl GAAOG.

Eyd dev gipon appafoviactikid cov,
€YD 0ev gipat appafOviacTiKid GOov,
EXO OYATNUEVO EYD GOVTAPO,

EXO OYUTNUEVO EYD QOVTAPO.

I1.2.3 'N’ur’a “jotkak jz ‘legnala (Epuvé)
‘N’ur’a “jotkak j& ‘legnala,

‘N’ur’a “jotkak je legnala,



c’’ala ji 'ravna go’dina .

C"alaji 'ravna go’dina,
c”’alaji ‘ravna go’dina,

go’dina ji polo’vina.

‘Stani se 'N’ur’a ‘joprave;j,
‘stani se 'N’ur’a ‘joprave;j,

‘jopravaj, 'N’ur’a ‘napravej.

"Jopravaej, ‘N’ur’a , ‘naprave;j,
‘jopravaj, 'N’ur’a , ‘naprave;j,

‘listeno se je 'lisnolo.

"Listeno se j& ‘lisnolo,
"listeno se je ‘lisnolo,

"cvetkene se sa ras’cvjetli.

"Ljube le 'milo ji "drago,
"ljube le ‘milo ji "drago,

"N’ur’a se "zbira ‘t¥yrnova.

"N’ur’a se "zbira ‘tyrnova,
"N’ur’a se "zbira ‘tyrnova,

"tebeae se 'v’&ra ne 'fata.

Metagpaon

Amd 161e Tov | Novpia €nece oto kpePdrtt,
0AOKANPOG YPpOVOG,

0AOKANPOG YPOVOG Kot GALOG G OG.
Nxm, Novpia, va YIavels,

VoL YIAVELS, Vo YIVELG KaAdL,

To QUALQ AVOLEQY

Ta eOALa GvorEay,

To, UAAC AvolEay,



T AovAovdw AvOGav.
Avyoamnuéve pov, akpiPe,
ayomnpéve pov, akpié pov,

n Novpwa etolpaleror, evyet.
H Novpw etopalerar, gevyet.

eoéva 0gv eival VoL 6€ EUMIGTEDOLLOL.

I1.2.4 'Pufka j ‘pukna (Epwe)
"Pufka j ‘pukna ‘jagdar,
‘pufka j ‘pukna, jag'dice,

‘pufka j ‘pukna v ‘gorana ze'lena.

"Detoj "‘pannam, ‘jagdar,
‘detoj ‘pannam, jag’dice,

tam me zaro vj&jte.

S no3it/ki mi, ‘jagdar,
s ‘no3it/ki mi, jag’dice,

s 'no3it/ki mi ‘ropa iskopajte.

S 'no3eve mi, ‘jagdar,
s ‘'no3eve mi, jag'dice,

s ‘'no3eve mi ~menj& zaro vj&jte.
Na no’gi mi, ‘jagdar,
na no’gi mi, jag’'dice,

na no’gi mi 'loza posad’ajte.

Na sre’de mi, jagdar,



na sre’de mi jag’'dice,

na sre’de mi /e[ ‘me jogra’d’ajte.

Na gla’va mi, “jagdar,
na gla’va mi, jag’dice,
na gla’va mi baj rak po’bijajte.

Metagpaon

Tovpekid éneoe, eile pov

TOVPEKLA ETECE, PIAE [LOV

TOVPEKLA EMECE GTO TPAGIVO OAGOC.

Omov mécm, eile pov

OmoL TEGM®, PIAE [LOV,

omov méow, kel va e Bdyete.

Me ta poyoaipia pov, eike pov

Me ta poyoaipia pov, eike pov

Me ta poyoipio Lov T0 AAKKO VO LoV CKOWETE.
Me ta poyorpdxio pov, gile pov

Me ta poyorpdxio poyoipio pov, eiie pov
Me pikpa poyoaipio, pEVOL va e ToPOYOCETE.
Y10 HO1e pov, GIAE Hov

oT0 TOS10, LLOV, PIAE LoV

oT0 OO0, LoV KAILO VO QUTEYETE.

21 péon pov, eile pov,

o péon pov, eike pov,

ot péon Ppoon va yticete.

210 KeQPAAL pov, eile pov,

07O KEPAA oL, QiAe pov,

0TO KEPAAL LOV UTOIPEKL VO ONKDGETE.



I1.2.5. Kuku vit/kana "kukava_(Epwé)

Kuku vitfkana ‘kukava

f ‘najena "dol’ne gra’dina,
F najena "dolna gra’dina,
na tfer’venana kalina.

Na tfer’venana ka’lina
"Izlezi, ‘majtfo, pos’lulej.
"Izlezi, ‘majtfo, pos’lufej,
ka'kof mi ha’ber 'kazava.
Ka’kof mi ha’ber 'kazava.
Ili Juw "bolen da le3am,

Ili Juw "bolen da le3am,

i Ju "bol’ni da "gledam.
"Sinu le, “sinu, 'majtfine,
"Nema ni ‘bolen da 'leSiJ,
"Nema ni “bolen da "le3il,
"Nema ni ‘bol’ni da 'gledaf,
Jam ste na “hasker da “ide[ ,

Devlet’u his'met da “pravi/

O kovkog Aaiel

O kovxog Aael

270 O1KO HOg KAT® KNTO.
270 01O HOg KAT® KNTO,
2 KOKKIvn podid.

Byec, péva kot dxovoe,

T xapmépt pov eépvet
Mnrwg dppwotog Ba TEcw

'H appdotovg Ba kortalw;



I"e pov, yie pov KaAg,

Ovte dppwortog Oa méoelg,
001e appdoTOvg Ba Kottalels,
avplo eavtdpog Ba puyelg,

070 VIOUPAETL (KPATOG) YIGUET VO KAVELC.

I1.3. EYXEX-KATAPEX
EYXEY (Mraocid)

I1.3.1. KaOnuepwn Lon

"Mlogo da 3i'vej]!
A’llah da ti "dava "zdrav’e!
"3ivi i ‘zdravi!

A’llah ka’bul da ti "praj!

I1.3.2. Evyéc yduov
Hairl 'w da ti je!
Hairl 'w da mu je ne’v’astata!

Da’no so po’gadot!

I1.3.3. Evyéc yio yévvnon moudion

Mashallah!
Dano mu 3i’vee!
Xair lu da mu je!

Da ti je "zdravo!

I1.3.4. Evyéc yio Oévato cuyyevoue

Al’lah rax ‘'met’ ¢j le!

Le’ka da mu je parstana!



Na "hubava me’k’ana da "ide!

I1.3.5. KATAPEY (Mnoocuh)
Da’no ne "vid’ava] ha'ir!
Da’no um re/!

Da’no tu grom ud rije!
Da’no ne 'stigal da vam!
Da’no tu najde bel’a!

Da’no tu "volek ‘iz’ade!

I1.4. NANOYPIXMATA-TAXTAPIXMATA

I1.4.1. Nani mi nani (Epwé)

"Nani mi ‘maitino

‘nani gol’’am tfek da stane/,

‘majce ti is'met da pravi/.

"Nani da zas pej ‘'mait/ino

"Nani gol’’am tJek na ra’stej

"Nani gol’‘am tfek na ra’stej

"Nani na a’sker da "ide/.

Metagpaon

Névt g povovAog To TadaKt,

Néwvt peydhog vopag va yivelg,

NG HOVOOANG TO YATIPL VO KAVELS.

Navt Konoov g HovoOANS To Tonddkt
Navt peydhog avopag vo, LEYOADGELS
Navt peydhog avopag vo, LEYOADGELS

Néwvt 6to oTpaTd Vo Tog.



I1.4.2 Tintiri, Babo... (Epuvé)
"Tintiri, "babo, tintiri,

‘Imaf si ‘'moma 'kamatna.

Daj mi ja ‘babo, daj mi ja,

fe ti “oram ‘mestata,

fe ti “oram ‘mestata,

fe ti ‘karam "durvata.

Daj mi ja, babo, daj mi ja,
fe ti ‘gledam ‘momata.

Metagpaocn

Tiviipy, pndpnm, tiviipy,

"Eyeig xomérha Opopon,

Awac’ pov 1, urdpnm, S0’ Hov ,
®o cov 0pYOVED TA PEPT (YOPAPLOL)
®o cov 0PYOVE T YOPAPLO,

®a cov kovPardm ta EHAa.

Awac’ pov 1, urdunm, Soc’ Hov I,
Ba 6oL TNV TPOGEX® TNV KOTEALL.

I1.4.3 "Tiri "tiri 'Radko (Epuvé)
"Tiri "tiri "Radko

"Zemi ‘men’a ‘bratko.
Kak da te 'zemam

Ga si "hire gurel‘ivo

Ga si 'Rada parta’livo.
Metagpaon

Tipt tipt Pavko,

[Tape pe, aderpaxt.

[1dg va og Tapw,

AoV gloat ToyumAdpng,

AoV gicon TopTdAng.



IL5. XYNTAT'EX (Epwé)

I1.5.1 "Parenik

‘T Jetiri bar "daka "voda, tri bar ‘daka ‘bra/no, aga vuz'vri vo’duna Ja mu’sipeS sol’.
Ja'vaf-ja’vaJ Ju mu "sipava/ bra’/nono i Ju go burka/. A’ga stane jatce tSu’vursto
na tep’cena Ju si ras’sipala kavur'muna, ‘sireneno i Jw “sipeJ otvw r’hu katfa 'maka i
Ju go ras’tikaS sws pi'tar’ ot’skra, Ja mu kavur'disa i ‘maslono , i Ju go ‘sipeS

otvur’hu, i do 'nega Jw mu vuz’burka/ i ‘'ml’ako, ajr’an.
«Ilapevucy

Téooepig kovmeg vepd, Tpelg Kovmeg ahevpt, OTav To vepo apyicetl va Bpaletl va piEetg
aldtl. X1yd — oryd piyvelg To aredpt ko ovokatevels. Otov d€cel apkeTd, 610 Toyi
Ba £xelg amAdoetl Tov Kapovppd, to Tupi kon Ba pigelc amd mive To KOTGANAKL Kot Oa
T0 OMAMGCELS amd dkpn o€ akpn, Ba kdyelg To Bovtupo, Ba 1o pigelg amd Tave Kot
dimha Bor avoKATEYELG/YTUTNGELS KOt TO Y100VPTL, OPLivL.

I1.5.2 Klin

Vof e’din bar’dak ‘voda Jw ‘sipef ‘malko sol’’tfica i dve tri 'kapki zej'tin Ju
o'mesiS da ‘prajif ko'rine, Ju ‘zemeS da ot'vorif i ‘dvene ko'ri, Sw vaz burkaf
vuf a’nno le’hentfe be/ zur'na pa’tato, edn'w ‘rwka pi’rintS, ann'w par’tfee “sirene,
dve jaj'tsa, ‘'malko ‘rigan, i ‘'malko sol’'tfica i zej'tintfek. I Jw go ras’sipe) vof
te'pcenai Ju go kla'de) da sa pe’tfe "vurhu "sobana za da "stane 'taja paradosja’ko.
I ’‘setne ga sw ispe’tfe ot e'nnuna stra'na, Ju go o’burneS ot 'drugano i vur’hu

is'pekonono Jw mu kla'deS ‘'malko "'maslo.
Hopadocraxi wito «Kiiwv»

Ye po xovmo vepd Ba pigelc Alyo aAatdkt Kot dVO TPELG OTAYOVEG AdOGKL Kot Oa
Qupmoetg yu va kvelg @A, Oa macels va avoielg 0o oA, o avoKaTEYELS o8
po Aekavitoo mévie matdteg, por yoveta pull, £vo Koppdtt tupi, dvo avyd, Alyn
plyavn, Ayo alotdxt Kot Aaddkl. Oa 10 adeldoelg oto Toyi Ko Bo 10 apnoelg va
ynOel 61N oduma va yivel Tapadooctokn kot HeTd apov ynbel amd v pio mievpd Ba
NV YOPIGELS amd TNV GAAN Kot Téve oty ynpévn mievpd Ba Baieig Aiyo fovtupo.

I1.5.3. "Zel’e

"Zeme/ ta zdro’bif zel’eno, po’parif go vuf vwz'vr’ana ‘voda, ‘setne go isce’di/,
zdro'bif tri gla'vice luk, kla’de/ mu ‘zel’eno, ostavif go da po’vri ‘malko ba’[aj
ka'ru bir sa’hat, i zam da zdr'biJ ber’kat’ zur'na pa’tato — dve-tri-beJ alt'w. A’ga se
sva'ri pa’tato, ‘sipe) mu ‘maltfinko ’salca, sol’'t[ica i zej tint/ek. Zejtin ‘'malko “ot’
mu "setne kavur’'disva/ i ‘'maslo. E"ga vij/ ta se e sva’ril "hubao pa’tatono, o 'mat/ka/

go, ‘sipe/ mui ‘maslono, vuz 'burka/ go i “KaAn 6pein!».



Xopta

[Maipvelg ko kOPelg ta yopta, to (epotdg oe Ppooctd vepd, Hetd ta otpoyyilers,
KOPeIC Tpla KEQAALD KpeUUVOL, PALEIS Ta xOpTO Kol apnVELS va Bpdoel Alyo mepimov
Lo 0P, Y100 Vo, KOWYELG Kol HEPIKES TTaTdTeC — dvo-Tpels-mévie-£EL. Otav Bpdoovy ot
TaTateS, TPoohitelg AMyn cditoa, alotdit kol Aaddkt. EAatoAado Alyo, emeldr petd
Ba kayelg kot Bovtupo. Otav deig 0Tt £fpacav KOAL Ol TATATES, TIG ADVELS, PLYVELS
Kot to BovTupo, avakatedels kot Koin 6petn!

IT 6. TIAPOIMIEX (Mnocid)
1. A’ga tu u’pari ‘pr’asnono, ‘due] ‘ml’akono.

Omnolog xoel pe to yaia, uodet Kot TO Y1ovpTL.

2. "Krade noto ‘'nema ‘'m’asto.
To Kheppévo dev €xet Béon.
3. "Motno ‘vodo da ne 'borkaf .

O0oA0 vePO PNV OVaKOTEVELC.
4. "Polni “otfi ‘prazni ‘roki.
'epdra para, ddso xépla.
5. Re’kana vu'rvi na de nizene.
To motqu mnyaivel ot Badhacoa.
6. Radi mo da tu ‘'mehno.
I'évwnoé e va cov potdoo.
7. ‘filo vof "torbo ne se’di.
YouPAl og TopPa dev kdbeTat.
8. "Spomeni vol kate da ti "dojde na pra’gate.
Ovopdrtice T0 AOKO va Gov ‘pheL GTO KATOPAL.
9. Stori “hubavo da si ‘najde[ be'l’uto.
Kave kadod va Bpelg 1o pmedd cov.
10. Stra’hot si 'nema ka’libo.

O @OPog dev yxet KOAVPL.



11. Me3du "suhono ‘durvo i su’rovono ga'ri.
Mol pe to Eepd EVAO Katyetal Kot TO YAwpO.
12. Vol kot ne je jal sos parat/eno.
O AOKog dev TpdEL e ToparyyeEAiaL.
13. Je] 'luka da si "tuka.
Dde kpeppvot, oAdd va gicat d® (Dtwydg, ahAd peive oTov TOTO GOVL).
14. "3ivi 'kone za ze'leno "tr’avo.
Znce Man pov va ¢og TppOAAL (Kup. Znoe GAOYO Yo TPAGIVO YOPTAapt)
15. "Jie ‘'nema a’kula ‘ima ‘noga.
Omnotog dev €xet puadod €xel moddpio.
16. "Zono 'kutfe ne “hape.
O oxvlog mov yoyilet 6€ dayKAOVEL.
17. Al’lah ‘sval’ai katle.
O AM\Gy og avePalet kot kotePdalet.
18. Bar zatana ‘kut/ka s’apa gi ‘rada.
H ypriyopn oxvia TueAd ta yevvaet.
19. "Bud’om go ‘ima "utre go ‘nema.
Iruepa €xet, avplo dev Exel (ZNnoe To mapov).
20. Dur ne ‘jahne| ma’gareno ne 'moj trun ka na’gite.

[Tpwv xafaincels to yédapo, unv Kouvdg To Todio Gov.

I17-EYOYMA (ANEKAOTA / KGMIKEX IXTOPIEX
I1.7.1. Evtpaneln woropia yia tov Nasra'din "Hot3a (Epwé)
Nasra’din "Hot3a iz'liza na ka'vena da pi’je ka've. ‘Slufal je kom'[’uena da bro’i

pa’ri. Im’al j& jus al'tune. I "vika Nasra’'din:

- Deto m’, ‘vika, da’de doksandu’kus - Ju gi ‘'zema, deto m’ da’de jus - Jur si

mu gi ‘vurna.



I to go'tfluje kom Juena, smoabe't’avat se sas ‘Jenana i ‘'vika mu: “Daj ‘metneme,
‘vika, tij ‘n’zma za’gubijme, 'vika, tij pak Ju si ni gi da’de, ot’ sa jus”. I toj m’ata ot

ba’t3ena, kom'[’uena. Sa’bal’an mu "tfuka i "vika:

- Ej, Nasra'dine, ¢j, Nasra’dine!

- Ej, be 'kom/ u!

- Am’ daj sim’, 'vika, ‘lirite!

- Am’ kakvi, "vika, ja?

- Am’ ti 'vikale, 'vika, ‘ftfera : deto m’ da’de jus, fw si mu gi ‘dam,’deto m’
da’de doksandukus, Ju gi “dur3a.

- A, 'vika, Elhamdiilillah, "vika! Toj "deto me e po'srefnal sos doksandu ‘kusno,

da "dojdat i ‘jusno, "vika. To ne do hadat ‘'mlogo.

Metagpaocn

O Noaopavtiv Xotla Bynke oto koaeeveio va mel koeé. Eiye akovoet tov yeitovd tov

va petpdet Aepta. Etye ypvoég Mpec. Ko Aéet o Naopavriv:

- Omotog pov ddcel vevivta. evvid, Ba TIc Tapw, OTO10g LoV dMGEL €kaTo - Hal

TOV T1§ Yupiow mic.

Tov axovel o yeitovag, cuvevvoegital pe Tn yovaike tov kot g Aéel: «Na pifovpe,
Aéel, Tig Alpeg, ¢ Ba yhdoovpue, Aéet, T Ba pog T1g dMoel, eneldn ivar ekatody. Kat

pixver o yeltovag tig Alpeg amod to tdxt. To mpwi Tov yTumbel TNV TOPTO KOt TOVL AEEL:

- Ei, Naopavrive, e, Nocpavtive!

- Tietvan, yeitova,

- Awmoeg pov, Aéet, T1g Mpec!

- Toweg Apeg, Aéey;

- Ma o0 €heyeg, ¥Bec: OMO10G OV dMGEL £KATO, Bl TOV TIG DG TG®, OTOL0G
LoV ODGEL EVEVIVTO EVVLA, B0 TIC KPUTHG®.

- A, W ayamdel o AAAQy, Aéel! AvTtOg oL £dMGE TIC EVEVIVTO EVVLA, OV £0MCE

Kol T1g €kato, Aéet. E, dev givor Ko moAAdL.



I1.7.2. Magare i liri (O yoidapog ko ot Lipeg)

I'm’al je ¢’din en'no ma’gare , ‘daval go ja na’zajem. "Vikal’ mu sa: “Kuk na ilte],
‘vika, za da ti "davame za pa'ri?”. "Vika: “Ju go "karate ma’gareno na vuzburce,

"kolkonos se ispur’di, e nolkonozno ‘liri Jw mi “davate”.
Metdopoon

Eiye évag éva yaidovpt, to £0tve daviko. TO édeyav: «Ti Bélelg, Aéet, va Gov divoue,
vy Ae@td;» Kot Aéet avtdg: «Ba 1o Tnyaivete 10 yaidovpt otny avnedpo, 0GES POPES
Oa KLaoel, 100G Mpec Oa LoV dMGETEN.

I1.7.3 Anekdoto (Kon v Las Vegas)

Oti’ful je& e’din na en'nu kave ne, se’d’@t 1 "vika: “Da ne bi, "vika, bun'no da do’pre,
'vika, ‘kon’a!” “Am’ ot’, ‘vika?” “Ne ’ilta, 'vika, da do’pirate 'kon’at, ot’ Jw “stan e

ku'nato je "stanalo sto Las Vegas. "Zeha m’ 'kon’a i ia o’tidah s no’gite”.
Metdopoaon

[IMye évag oe évav kagevé, kdbBovtor kot Aéel: «Mnv Toxdv Kol TANGLACEL, AEEL,
Kavelg o Ghoyd pov!» «Ap yati, Aéeu» «watl Ba yiver, Adet, OtL €yve oto Aog
Béykag, pov mmpav 1o GAoyo kot Epuya pe ta TOOOL»

I1.7.4 Anekdoto (Kabadais)

I'm’alo jee e’din bil jee “jatce ka'badahi fof "selono, vrit go je ‘bilo strah ot ‘nega. Ga
hod’ na kave'nena za da pi‘e ka’ve, ud’riva na ‘'macana i ‘vika: “’Ima li bunno,
"vika, ‘drugo bun'no, da j& ‘'manga?” “E, ne!”. Hod’ pak 'drugija den’, hod’ pak
"drugija den’, a’ga na dva -‘trine ‘den’® iz'liza e’din ‘vika: “Ja sum, re, 'vika,

"’

“aretlik, ot’, kuk 'na je "stanalo?” “Da, be, vika, senni si, ja 1 ti sme, nema drug
Metdopaon

Eiye évav, tov mohd Kamdvtang oto xwplo, 6Aot tov pofoviovcav. Otav mryouve
0TO KOQeVEIO Yyl va el Kagé, xtomovce 6to Tpoméll ko eovale: «Eivor kdmolog,
Aéet, oG kdmolog va etvon paykag:» «E, oxt». TInye kot v dAAn pépa, kot tnv
emOpEVT], o€ OvO-Tpelg népeg Pyaivel vag ko Adel: «Eym eipon, Aéet, apeth/pile,
ywtt, L €yve;» «Nat, pe, Tov AEEL, KATOE, €YD Kot €0V elLAoTE, OV LIAPYEL AALOG!»

IL.8. Ipoiyerg
I1.8.1. (Mnaocid)

A’ku tu prese’tfe “zajek, [u tu ‘najde ‘n’zkoja bel’a.



Eav wepaoer to dpouo aov Loyog, Oa oe Ppel kamoro kako.
A’ku je fuka'l’ata mese t/ine, [u ‘stane n’zkoje paratiko na dene osu.

Eav 1o peyyapt Exer atepovi, Oo. yivel katt Koko (PLOIKH KOTOOTPOPN) TIG EXOUEVES
UEPEG.

I1.8.2. Prolipsi F chetvurtak ne pereme (Epuve)

F t/et’vurtuk na Hotd3uma’jagin ne pe’reme ‘nikoga “dripi ot se’le do plad’nina, ot’
go ‘mename za "hubavo, 'nito iz’livame vo’duna na ot gra’dinuna, “sipavame go fof
ke nefen, za da ne o"patime. Na Bajram nama’zw sa’bal’wjnka doko’ga da "idat na
d3a'mijena ‘muskine i da se "vurnat ‘tr’aba da sa op'rati ‘drip’ne i ‘tr’aba da j&
3e'nana preme nena i da go "t/aka tJu’’akun na ka ‘pujene za da mu po’l’ubi ruka, ko

ne, ‘nemat go za "hubave, ne vurvi "hubave go’dinana.
Metdopoaon

Trv Tépm Kot TV ToPAcKELN OEV TAEVOLLE TOTE POVYO LEYPL TO LECTUEPL, ETELON
dgv 1O €yovpe Yo KOAO, oVTE YOVOLpE TO vepd €E® OTOV KNmO, TO TMETAUE OGNV
TOVOAETA, Y10 Vo unv dBovpe kaxod. Tnv nuépa tov Mraipapod to tpmi ®cmov va
néve ot avopeg oto tlapl Kot va yopicovv, mpénel va €xovv mAvbel Ta povyo Kot
TPEMEL 1] Yuvaiko vo elvarl VIOPEVN LE TO KOAQ TNG KoL VO TEPYUEVEL TOV AVOPAL TNG
GTNV OWAOTOPTO YO VO TOV PLANGEL TO YEPL, €4V Oy, dev TO €YovV Yo oKAO, d¢ Ba
el KOAQ 0 XPOVOG.

I1.8.3. Prolipsi Kogano te boli glava (Epve)

Ko’gano te ba’li “glava, ko’gano te ba’li ko’rem, "hod’at ta “zbirat “sulki ta te
pod't’urm’avat da si se ne opi’kala 'n’&jde, za da si se ne o patila.

Metdopaon

Otav og movael To KePAAL, O0TaV o€ TOVAEL 1| KOUMA, mnyaivouy kot palevovv Eepd
YOPTO Kot GUAAC KOl 6€ KATvilouv HE auTd, Vo UV €YEIC KOTOVPNGEL KATOV KoL VoL
na0e1c Kako.

I1.8.4. Prolipsi Nikoga se ne kape zhena (Epuvé)

"Nikoga se ne 'kupe en'nu 3e'na ko’gano ‘ima ‘ajbali, “oti “vikat ta Ju da o’pati,

‘mo3e da um’re ot onu’va, ‘'mo3e da hi “stane "loJo.
Metdopaon

[Toté dev kavelr pumavio M yovaikoe Otav €xel mepiodo, €meldn, Aéve, Umopel KATL va
nd0et, pmopet vo TeBAvEL amd avTo, Vo YIveL Aoy L.



AOIINEX KATHI'OPIEX
II.11. Aiviypota

I1.11.1 Ainigma (Senka) (Mnacid)
Ja 'vurvem, i toj vurvi, ja ‘sennam, i toj ‘senne. Kuk na je? ("senka)

Metagpaocn
Eyo meprato, kol avtdg mepmotd. Eyd kdBopan, kot avtdg kdbeton. T eivar; (n
oK1d)

I1.11.2 Ainigma (R’aka) (Mnocid)

Nap ‘ref vur’vi na’dzat sa ne "vrafta. Kuk na je? (‘'r’aka)
Metagpaocn
Mmnpootd myaivel, Ticw o€ yvpilet. Tt eivar; (To moTaut)

I1.11.3 Ainigma (Spirta) (Epuvé)
Fof ed'na oda’ja sa zat'voreni jatce ‘mlogo as’keri 1 vrit sa sus ‘tJerni “[apki. Kuk na
je?
Ye éva dopdrtio eivar kAelopévol TOAAOL GTPOTIOTEG, OAOL TOLG HE HaOPO
okov@1d. Tt elvar; (to omiptar)

I1.11.4 Ainigma (Karpuzi) (Epwve)

‘Gleda/ go ot'vun je ze'leno, ot vvutre tfer'veno i ‘ima ‘jatce ‘mlogo as kere sus

‘tJerni “Japki. Kuk na je?

To BAémerg amélw elvar mpdovo, amd PHEGH KOKKIVO Kot £XEL TOAAOVS GTPATIOTES
pe povpa okovetd. Tt etvat; (o kapmoHlt)



I11. MASALLAR
I11.1 Basya — Komik Nasreddin Hoca Hikayesi

Bir varmus, bir yokmus Nasreddin’in bir erkek kardesi varmis. Okiizleri ve inekleri varmis.
Onlar1 beraber otlatirlarmis. Bir giin Nasreddin’in kardesi : "Neden okiizlerimizi
ayirmiyoruz? " diyor. O, ona : "Evet, ayiralim. Ama nasil olacak, nasil ayiracagiz? " diyor.
Onlar1 ayirmak iizere bir ahir daha yapmak iizere anlasiyorlar. Tutuyorlar ve yeni bir ahir
daha yapiyorlar. Bir giin hayvanlar1 otlatirken Nasreddin:

" Yeni ahira giren hayvanlar benim, eskisine girenler senin olsun, olur mu? " diye sormus.
Kardesi : " Evet, olur" demis.

Aksam Tstii hayvanlar geliyor ve hepsi eski ahira giriyor. Sadece sakat olan, digerlerinin
boynuzladig1 bir tanesi yeni ahira girmis. Nasreddin : "Sansim buymus" diyor ve bir okiizii
otlatmaya basliyor. Bir giin 6glen 6gle yemegini yerken, 0kiiz yanina geliyor ve yatiyor ve
gevis getirmeye basliyor. Nasreddin onun gevis getirdigini goriiyor ve : " Bana yiiziinii
eksitme! " diyor. Ikinci defa ona: "Bana yiiziinii eksitme! Seni kesecegim! " diyor. Ona iki-ii¢
defa : " Bana yiiziinii eksitme! Seni kesecegim! " diyor. Okiiz gevis getirmeye devam ediyor.
O da bunu tutuyor ve kesiyor.

Onu parcalamaya ve vahsi hayvanlara atmaya basliyor. Vahsi hayvanlar geliyor, onu doviiyor
ve ona: " Gelecek hafta paralar1 | Gelecek hafta paralar1 " diyor. O diger hafta gidiyor. Orada
kimseyi bulamiyor. Bekliyor ve yanindan bir kurdun gectigini goriiyor. Kurdu kovalamaya
basliyor. Kurt bir magaraya giriyor ve ulumaya basliyor. Kurt ulurken, Nasreddin onu
dovmeye gidiyor ve kurdun uludugu o yerde bir kiip goriiyor. Igine bakinca liralar! Liralarla
dolu kiipii aliyor ve eve gidiyor. Ve kardesine : "Bdyle, boyle, bir kurt............ " diyor. Ve ona
ne oldugunu, liralar buldugunu soyliiyor. Ve kardesi tekrar ona : "Onlar1 ayiralim! Git, onlar1
ayirmamiz i¢in imamdan teraziyi getir, ama ona s0yleme, o da ister " diyor. Nasreddin imama
gidiyor ve onun soyledigi gibi ona: " Vay imam, vay imam, bana teraziyi ver, liralari
tartacagiz " diyor. Imam ona : " A be, bu liralar ne, bu paralar ne, teraziyle tartacak kadar ¢cok
mu? " diye soruyor. "Bizim paralarimiz boyle, ¢cok, onlari teraziyle tartiyoruz ". Nasreddin
evine doniiyor ve kardesine : "Boyle, boyle, imama dedim " diyor.

Kardesi ona : "Neden ona soyledin, simdi o da gelecek ve isteyecek " diyor. Kardesi bunu
sdyleyene kadar, iste imam da geldi, kapida. Imam gelmeden 6nce Nasreddin: " O gelirse ben
onu ldiirecegim" diyor. Imam geliyor ve Nasreddin onu 6ldiiriiyor. "Simdi ne yapacagiz,
neden onu 6ldiirdiin? " diyerek kardesi ona bagirmaya bagliyor. " Simdi imami ne yapacagiz?
" Nasreddin: "Ben onu buradan alacagim, benim isim" diyor. Ve gidip onu kuru bir kuyuya
atiyor. Biraz sonra mahalle sakinleri bagirmaya basliyorlar. "Imamimiz nerede, imamimiz
nerede ? " Nasreddin : "Ben nerede oldugunu biliyorum " diyor. "Nerede? " Onlar1 kuyuya
gotiirliyor ve : "Iste burada, igeride. "diyor. Halk onu tutuyor halatla onu bagliyor, kuyuya
indiriyor ve ona : "Cabuk Imam’1 gikar "diyorlar. O asagiya inince karanlikta bir kafa tutuyor
ve bagirmaya baslhiyor: "Hey insanlar, sizin imamin boynuzlar1 var miydi? "

I11.2 Iyi Kiz

Bir zamanlar bir kiz ve bir baba varmis. Bir komsu kadini1 varmis, bu adamin onu alip
evlenmesi i¢in ayarliyorlar (plan kuruyorlar). Bu kadinin da ¢ocuklari varmais, iki kizi, adamin
da bir kizi. Ama adam kizin1 ¢ok severmis, ¢iinkii (bu kiz) istedigi ve onu seven fakat vefat
eden kadindanmis. Toplanmislar fakat analik adamin kizini hi¢ sevmezmis,(kiz) ¢ok iyi
oldugu icin (analik) ne derse yaparmis. Taa ki bir giin adama sunu diyene kadar: Beraber
yagamamiz1 istiyorsan kizini alip ¢ayira birakacaksin. Hayir dersen seni birakacagim. Baba



kizini aliyor ve:Haydi gidelim, odun toplayalim, diyor. Odun toplamak i¢in ¢ayira gitmisler
ve O0gleden sonra baba kizina: Uzan, seni oksayayim! Kiz uykuya daliyor.Uyandiginda
basinda bir tag ve bir simit varmis. Babasini1 aramis, babasi burada, babasi orada, babas1 hig
bir yerde (degil). Kiz aglamaya baslamis, bir an aksam olmaya baslamis ve o simidi sallamis
ve:simit nereye diiserse, ben de oraya diiseyim! diyor. Bir kuliibenin iistiine diismiis.
Kuliibede yasayan ii¢ is¢i varmis, ama kiz eve girdiginde, ev ¢ok pismis, hi¢ temiz degilmis.
Sabah giines dogunca kiz dinlenmis, kalkiyor, siipiiriiyor, siliyor, derleyip topluyor, yemek
pisiriyor ve saklaniyor. Oglanlar isten dondiiklerinde baska bir ev olmus goriiyorlar, ¢ok
giizel, temiz olmus. Birisi, agabey: Siz ise gidin, ben oturacagim, onu bekleyeyim, kim gelip
evimizi temizliyor, goreyim, diyor. Ertesi giin sabah, dnceki giinden yorgun oldugu i¢in
uyuyakalmis. Kiz yine kalkiyor, siipiiriiyor, derleyip topluyor, 6gle yemegini pisiriyor ve
isten geliyorlar. Onu yakaladin mi, kim bize gelip temizlik yapiyor? diyor. Hayir bre, onu
yakalayamadim, uyuyakalmigim, diyor. Sonraki giin ikinci erkek kardes: Birak, sen ise git,
ben kalip evi koruyacagim, diyor. Ikinci erkek kardes de uyuyakalmis ve kiz yine temizlemis.
Ug giin sonra, iigiincii giin en kiiciik erkek kardes geliyor ve: Ben oturacagim ve
uyumayacagim, bekleyecegim, diyor. Ogle kiz saklandig1 yerden temizlik yapmak igin
cikinca en kiiciik erkek kardes onu yakaliyor ve ona: Sen burada ne istiyorsun? diyor. A, ben
boyle boyle, diyor. Babam beni odun toplamamiz i¢in gétiirdii ve beni birakti, diyor. Ben de:
Simit nereye diiserse ben de oraya diiseyim, dedim ve sizin evinize diistiim. Baban1 6zledin
mi? diyor. Onu ¢ok 6zledim ve babama donmek istiyorum. Olsun, yarin sabah kalkinca, gidip
kirmizi elma agacinin altin1 kaz, ne ¢ikarsa senindir! diyor. K1z sabah kalkiyor, siipiiriiyor,
yemek pisiriyor, derleyip topluyor, yikiyor ve gidip kirmizi elma agacinin altin1 kaziyor. Cok
giizel, gri bir at ¢ikiyor, biisbiitiin altinla doluymus. Ata biniyor, at onu evine gotiirmiis ve eve
varinca: Hey! baba, Hey! baba, diye bagirmis. Babasi ¢ikmis, ne gorsiin? Cok giizel bir at.
Kizim sen yolu nasil buldun ve déndiin? diyor. iste, bdyle bdyle yaptim. Analik da: Benim
kizim1 da gétiir, diyor ve ona: Ne yaptin?diye sormus. Kiz, simit nereye diistiiyse, ben de
oraya diistiim, yedim, i¢tim, oturdum, uyudum ve bana iste bir at, al, evine git, dediler, diyor.
Kendi kizin1 da gétiiriiyor, génderiyor. Ilk giin hi¢bir sey yapmamus, ikinci giin yine higbir
sey, ti¢lincii giin kardesler ona: Al ve beyaz elma agacinin altin1 kaz, ne ¢ikarsa senin
olsun!diyorlar. Kor ve topal yilanlarla yiiklii bir esek ¢ikiyor. Yilanlar analigi ve kizini
yemigler.En kii¢iik oglan da caligkan olan kiz1 aliyor. Onlar ermis muradina biz ¢ikalim
kerevetine.

I11.3. Kil Kedisi

Bu masala Kiil Kedisi diyorlar. Bir 6ksiiz, fukaracik varmis, babasi bagka bir kadinla
evlenmis. Analigin iki kiz1 daha varmis ve {li¢ kiz olmuslar. Analik bakmak i¢in bu kiz1 alinca,
kendi kizlarin1 hep derleyip toparlarmis, bayramlar i¢in, her sey icin onlar1 giizelce
giydirirmis, 0ksiiz olan bu kizi ise istemezlermis, onu hep ocagin, kiiliin oldugu yere
kovalarlarmis. Onun bir inegi varmis. Onu yiin egirmesi i¢in birakirlarmis, ama her giin ona
egirmesi icin ¢ok yiin verirlermis, ona sabah verecekler o da aksam bitirecek. Bir defa analik
geliyor ve ona bakiyor, iki defa geliyor, li¢c defa geliyor ve ona bakiyor, onu bir tiirlii
yoramiyor. Ama kizin inegi varmis, onu besliyormus, ona ¢ok bakiyormus ve inek ona:
Neden lizglinsiin, derdin ne? diyor. Bana egirmem i¢in ¢ok yiinle dolu ¢uval biraktilar, ama



yapamam, diyor. Inek, ona: Ben yiinii yiyecegim ve onu boynuzlardan iplik olarak
cikaracagim, sen de onu saracaksin(dolayacaksin), diyor.

Ama analik inegin ylinii yedigini ve boynuzlardan iplik olarak ¢ikardigini ve 6ksiiz kizin, onu
sardigin1 gdrmiis. Analik, babaya: Inegi kesecegiz, diyor. Kiil Kedisi, kiz bunu,inegi
keseceklerini duyuyor, aglamaya baslamis ve inek ona: Neden agliyorsun, ne oldu? diyor.
Analig1 seni keseceklerini sdylerken duydum , benim de yardim edecek kimsem yok, diyor.
A, hig liziilme, beni kessinler, onlar eti yerler, sen de kemikleri toplarsin, diyor. Kiz oturmus,
digerleri yiyorlarmis, kiz da kemikleri topluyormus. Analigi, ona: Gel, mari, ye! diye
bagiriyor. Istemem, istemem! Gel, mari, ye. Istemem, istemem! Yine ona gidip yemesi icin
bagirmiglar ama istememis. Neden kemikleri topluyorsun? Topluyorum, onlar1
atmayalim,diyor. Kemikleri toplayinca, git, kirmizi1 bir giil agacinin altin1 kaz ve onlar1 oraya
gom, diyor. Vakti gelince ve onlara ihtiyacin olunca da, bunu hatirlarsin ve gidip kirmiz1 giil
agacinin altindan kazip ¢ikarirsin. Vakit gelmis,kiz1 kdyden beyin ogluna istemisler ve kiz
gitmis. Onu istemeye gidince, analik: Sadece iki kizzimiz var, diyor. Sizin {i¢ kiziniz yok mu,
diyor. Hayir, iki tane, diyor. Biz ti¢ kiziniz oldugunu 6grendik, diyor. Biz {igiincii kiziniz1
istiyoruz, diyor! O zaman kiz gidip kirmiz1 giil agacinin altin1 kazacagini hatirladi ve kirmiz
bir at ¢ikiyor, ¢ok giizel bir at. Beyin oglu atiyla beraber gidip kizi, Kiil Kedisi’ni almis. Onun
cok altin1 ve liras1 varmis. Onlar analiktan uzak iyi yasamislar.

I1.2. TURKULER
Emine — Tiirkiiler

I1.2.1. Sar1 Saglarim var (I1.2.1)

Sar1 saglarim var,
Kemiciklerim yok,
Bana da al, ilk sevgilim
Benim de olsun.

Beyaz ellerim var,
Bileziklerim yok,

Bana da al, ilk sevgilim
Benim de olsun.

Ince bedenim var,
Kadifem yok,

Bana da al, ilk sevgilim
Benim de olsun.

Beyaz ayaklarim var,
Kunduralarim yok,
Bana da al, ilk sevgilim
Benim de olsun.

I1.2.2.Beyaz Rado, Sevgilim

Beyaz Rado, sevgilim
Beyaz Rado, sevgilim
Silah al ve beni 6ldiir,
Bigagi kap ve beni pargala,
Bigag kap ve beni pargala,
Bigagi kap ve beni pargala,



Beni iki-ii¢ parca yap,
Gozlerim gérmesin,
Gozlerim goérmesin,
Gozlerim goérmesin

Sen basgkasininken.

Ben senin nisanlin degilim,
Ben senin nisanlin degilim,
Benim asker sevgilim var,
Benim asker sevgilim var.

I1.2.3 Nuriye Yataga Diiseli

Nuriye yataga diiseli,

Tam yil oldu,

Tam y1l ve yarim yil daha
Kalk Nuriye, iyiles,

Iyiles, iyi ol,

Yapraklar agti,

Yapraklar agti,

Yapraklar agti,

Cigekler agti.

Kiymetli sevgilim,
Sevdigim, kiymetlim,
Nuriye hazirlaniyor, gidiyor.
Nuriye hazirlaniyor, gidiyor.
Sana giivenilecek gibi degil.

I1.2.4 Tiifek Atisi

Bir el tiifek atildi, arkadasim
Bir el tiifek atildi, arkadasim
Yesil ormana bir el tiifek atildi
Nereye diisersem, arkadagim
Nereye diisersem, arkadagim.
Nereye diisersem, beni oraya gémiin.
Bigaklarimla, arkadagim
Bicaklarimla, arkadagim
Bigaklarimla bana ¢ukur kazin.
Bicaklarimla, arkadagim
Kiigticiik bigaklarimla, arkadagim
Kiigtik bigaklarla, beni gémiin.
Ayaklarima, arkadagim
Ayaklarima, arkadasim
Ayaklarima bag ekin .

Belime arkadasim,

Belime arkadasim,

Bele ¢esme yapin

Basimda, arkadasim,

Basimda, arkadasim,

Basimda bayrak kaldirin.



I12.5 Guguk Kusu Otiiyor

Guguk kusu otiiyor

Bizim agagidaki bah¢emizde.
Bizim asagidaki bah¢emizde,
Kirmizi nar agacinda.

Cik ana ve dinle,

Bana ne haber getiriyor
Acaba hasta mi1 olacagim?
Ya da hastalara m1 bakacagim?
Oglum, giizel oglum,

Ne hasta olacaksin,

Ne de hastalara bakacaksin,
Yarin askere gideceksin,
Devlete hizmet etmeye.

I1.3. Basya- Dilekler — Beddualar

I1.3.1 Dilekler
I1.3.1.1.Dugiin Dilekleri
Hayirl olsun!
Gelin ona (damada) hayirl olsun!
Insallah karsilikli anlayislari olur!
I1.3.1.2.Giinliik Dilekler
Cok yil yasayasin!
Allah sana saglik versin!
Canl1 ve saglam olun!
Allah sana yardim etsin
I1.3.1.3 Cocugun Dogumundaki Dilekler
Masallah
Allah bagislasin!
Hayirli olsun!
Saglam (saglikl1) olsun !
I1.3.1.4 Oliim Dilekleri
Allah onu affetsin!
Toprag: hafif olsun! [Toprag: bol olsun]
Iyi mekana gitsin! [Mekani cennet olsun]

I1.3.2 BEDDUALAR
Hayrini gérme!
on
Sana simsek ¢arpsin!
Evine varma! [Evine varmak nasip olmasin]
Bela seni bulsun!
Seni kurt yesin!

I1.4 Emine — Ninni, Cocuk Oksamasi




Ninnim de Ninnim (I1.4.1)
Anneciginin ninnisi,

Ninni, biiylik adam ol,
Anneciginin hatirin1 yap.

Ninni anneciginin yavrucugu uyu
Ninni, biiyii, biiylik adam ol
Ninni, biiyti, biiyiik adam ol
Ninni, askere git.

Tintiri Nine (I1.4.2)

Tintiri Nine tintiri

Giizel kizin var,

Onu bana ver,nine, onu bana ver,
Sana yerleri ( tarlalar) siirecegim
Sana tarlalari siirecegim,

Sana odunlar tagiyacagim

Onu bana ver, nine, onu bana ver,
Senin kizina dikkat edecegim.

Tiri tiri Radko (114.3)

Tiri tiri Radko,
Kardes¢igim al beni.
Seni nasil alayim
Capakliyken,

Yirtik pirtik giysiliyken?

I1.5 Emine —Yemek Tarifleri

Parenik (I1.5.1)

Dort kupa su, ti¢ kupa un, su kaynamaya baslayinca tuz at. Yavas-yavas unu koyuyorsun

ve karistirtyorsun. Yeterince kivama gelince, kavurmayi ve peyniri tepsiye yaymis
olacaksin ve listiine kagcamag1 koyacaksin ve bir kenardan diger kenara kadar
yayacaksin,tereyagini haslayacaksin, iistiine dokeceksin ve yaninda yogurdu,ayrani
karistiracaksin/¢irpacaksin.

Geleneksel Borek “Klin” (I1.5.2)
Bir kupa suya birazcik tuz ve iki-li¢ damla siv1 yag koyacaksin ve yufka yapmak igin

yoguracaksin. Iki yufka agmaya baslayacaksin, bir legene bes patates, bir avug piring, bir
parca peynir, iki yumurta biraz kekik, biraz tuz ve siv1 yagi karistiracaksin. Tepsiye
bosaltacaksin ve sobada pismesi ve geleneksel olmasi i¢in birakacaksin ve pistikten sonra
bir taraftan diger tarafa cevireceksin ve listline pismis tarafina biraz tereyagi koyacaksin.
Yesillikler (I1.5.3)

Yesillikleri alip kesiyorsun, kaynamig suda hagliyorsun, sonra onlari siizliyorsun, ii¢ bas
sogan dogruyorsun, yesillikleri koyuyorsun ve biraz, yaklasik bir saat, kaynamasi i¢in
birakiyorsun. Bu arada birkag —iki, {i¢, bes, alti- patates dogruyorsun. Patatesler
kaynayinca, biraz salga, tuz ve siviyag ekliyorsun. Biraz zeytinyagi, ¢iinkii sonra tereyagi



da koyacaksin. Patateslerin iyice kaynadigini goriince, onlar1 eziyorsun, tereyagini da
koyuyorsun, karistirtyorsun ve Afiyet Olsun!

I1.6 Basya- Atasozleri

Siitle yanan yogurdu iifler [Siitten agz1 yanan, yogurdu lifleyerek yer]
Calinan seyin yeri olmaz.

Bulanik suyu karigtirma.

Dolu gozler, bos eller.

Nehir denize gider (akar)

Beni dogur sana benzeyeyim

Biz torbada durmaz

Kurda ad koy, esigine gelsin.

Iyilik yap, belan1 bul.

10. Korkunun kuliibesi yok.

11. Kuru odunla beraber yas da yanar [Kurunun yaninda yas da yanar]
12. Kurt siparisle yemez.

13. Sogan ye ama burada ol (Fakir de olsan, memleketinde kal)

14. At, yesil ot i¢in yasa (Mayis’a kadar yasa, yonca ye)

15. Akli olmayanin ayaklari var.[ Akilsiz basin ¢ilesini ayaklar ¢eker]

16. Havlayan kopek 1sirmaz.

17. Allah seni bindirir ve indirir.

18. Hizl1 (aceleci) kopek kor yavru dogurur.

19. Bugiin var,yarin yok.( Simdiyi (bugiinii) yasa),

20. Esege binmeden dnce ayaklarini sallama [Dereyi gérmeden pagalart sivama]
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I17. Komik hikayeler - Fikralar

I17.1 Komik Nasreddin Hoca Hikayesi

Nasreddin Hoca kahve igmek i¢in kahveye ¢ikti. Komsusunun para saydigini duymustu. Altin

liralar1 varmis ve Nasreddin diyor:

- Kim bana 99 tane (lira) verirse, alacagim, kim bana 100 tane verirse geri ¢evirecegim.

Komsusu onu duyuyor, karistyla anlagiyor ve ona :  Liralar1 atalim, kaybetmeyiz, yine bize

onlar1 verecek c¢linkii yiiz tane  diyor. Ve komsusu somineden ( ocaktan) liralar1 atiyor.

Sabah onun kapisini ¢aliyor ve ona diyor:

- Ey, Nasreddin, ey, Nasreddin!

- Ne oldu, komsu ?

- "Liralar1 bana ver" diyor.

- "Hangi liralar1 ?" diyor

- Amadiin sen : " Kim bana 100 tane verirse, ona geri verecegim, kim bana 99 tane
veririse, onlar1 tutacagim" diyordun.

- " A, Allah beni seviyor " diyor! "Bana 99’unu da O verdi, 100’iinii de O verdi" diyor.
Fazla degil.

I17.2 Esek ile liralar



Birinin bir esegi varmis, onu ddiing olarak verirmis. Ona: Ne istiyorsun, sana para yerine ne

verelim? diyorlardi. O da: Esegi yokusa gotiireceksiniz, ka¢ defa osurursa, bana o kadar lira
vereceksiniz.

I17.3. Las Vegas’ta bir at

Adamin biri bir kahveye gitmis, otururlarmis ve: Sakin biri atima yaklagmasin! diyor. Ama

neden? diyor. Clinkili Las Vegas’ta olan olur, benim atimi aldilar ve yliriiyerek gittim, diyor.

[17.4. Kabaday1

Koyde biri varmis, ¢ok kabadayiymis, herkes ondan korkarmis.Kahveye kahve igmek igin

gittiginde, masaya vururmus ve bagirirmis: Biri var mi, kabaday1 olan bagka biri? diyor. Eh,
hayir! Ertesi giin de, baska bir glin de gitmis, iki-ii¢ giinde biri ¢ikiyor ve: Arkadas, benim
(kabaday1) neden, ne oldu?diyor.O da, ona: Evet, bre, otur, sen ve beniz, bagka yok, diyor.
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I1.8 BATIL INANCLAR

Yolundan tavsan gecerse, seni bir kotiiliik bulacak.

. Eger ayin halesi varsa, gelecek giinlerde katii birseyler (dogal afet) olacak

Persembe ve Cuma giinleri 6gleye kadar kesinlikle giysileri yikamiyoruz, ¢iinkii bu
bizim i¢in iyi bir sey degil, ne de suyu disariya bahgeye dokiiyoruz, bize kotii bir sey
olmamasi ( basimiza kotii bir sey gelmemesi ) i¢in onu tuvalete atiyoruz.

Bayram sabahi erkekler camiye gidip donene kadar giysilerin yikanmis olmasi
gerekiyor ve kadinin en giizel kiyafetlerini giyip avlu kapisinda kocasini bekliyor
olmasi ve onun elini 6pmesi gerekiyor, eger bunlar1 yapmazsa ugursuzluk sayiliyor,
yil iyi gecmez.

Basin agrinca, karnin agrinca, bir yere isediysen bagina kotii bir sey gelmesin diye
gidip kuru ot ve yaprak topluyorlar ve bunlarin dumanini sana tiittiiriiyorlar.
Kadmin adeti varken kesinlikle banyo yapmuyor, ¢ilinkii bagina kotii bir sey gelebilir,
bundan 6lebilir, kétii olabilir, diyorlar.

I1.11 Basya- Bilmeceler

Ben yiiriiriim, o da yiirir. Ben otururum, o da oturur. Ne? ( golge)

One gider, geri donmez. Ne? ( Irmak)

Cok asker bir odada kapali, onlarin hepsi siyah baslikli. Nedir? ( Kibrit )

Disindan bakiyorsun yesil, icinden kirmizi ve siyah baglikli pek ¢ok askeri var. Nedir?
( Karpuz )



